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CbAabpxKaHue

M3non3eaHe no npegHasHaveHne
MpaBuna no TexHunka Ha 6e30MacHoCT ...........
M3xBbpnsiHe CbrnacHo eKONOrMYyHUTE U3NCKBaHUS
EkcnnoataumoHHu ycnosus
Pa3onakoBaHe Ha NpuHTEpa 3a eTUKETH
KomnnekT Ha gocTtaBkaTa
MHcTanupaHe Ha npuHTEpa 3a eTUKeTH
CBbp3BaHe Ha NpUHTEpa 3a ETUKETY .
[MyckaHe B ekcnnoartaumsi Ha NpUHTEpa 3a eTUKETH
3apexaaHe Ha eTUKeTHaTa porika B PEXWM Ha OTKbCBaHe
HaBuBaHe Ha neHTaTa Cc eTMKeTUTE B peXrMMa Ha HaBUBAHE ..
MocTtaBsHe Ha TpaHcdhepHOTO onno
MHuumanusmpaHe Ha nevata
CxeMa Ha eTUKeTUTe.........
MapameTpu Ha ypena
[uncTaHumoHHo ynpaBneHue
WHTepdericu....
Emynauus
[ata n vac
CepBu3HU yHKUMN.
OCHOBHO M€eHI0
TexHu4eckn gaHHu
MouncTBaHe Ha nNevaTawms Bansk
MounctBaHe Ha NevaTawara rnaea
MouncTBaHE Ha CBETIIMHHATA BAPMEPA 38 ETUKETUTE .....uvvreiieeeeieiiiiteeeeeeesastrreeaeeasasssareseaeesaastnseeeeeaessataseeeeesasssraeaeeessannsrsseaeeans
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M3nons3BaHe no npegHa3HayeHue

e  [puUHTEPBT 3a ETUKETU € NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBUE C TEXHUHECKOTO PaBHULLIE W NPU3HATWTE NpaBuna no TeXHWKa Ha
GesonacHocT. Bbnpeku ToBa o Bpeme Ha pabGoTa MoraT ia Bb3HUKHAT OMacHOCTY 3a XWUBOTa 1 34paBeTo Ha noTpebutens
UnW TPeTU Nuua pecn. NoBpeay Ha NpuHTepa 3a eTUKeTV 1 APYr MaTepuarnty LEHHOCTK.

e  [puHTEPBT 3a TUKETM TPsGBa Aa ce u3non3sa camo B 6e3ynpeyHo B TEXHUHYECKO OTHOLLEHWE CbCTOSIHUE U CaMO MO
npefHa3HayveHue, kaTo ce B3eMart nof BHUMaHve npaBunata 3a 6e30nacHOCT M OMacHOCTUTE U Ce Crna3Ba MHCTPYKUMsITa
3a ekcnnoataums! MoBpeaunTe, ocobeHo TakuBa, KOMTO 3acsraT 6esonacHocTTa, TpAbBa Aa ce OTCTpaHABaT He3abaBHo.

e T[puyHTEPBT 3a ETUKETM € NpeaHasHavYeH caMo 3a neyaTt Ha Noaxoasiy v ofgobpeHn OT NPOU3BOAUTENS MaTepuany.
M3nonssaHeTo 3a Apyru Lienu, pasnivyHn OT NOCOYEHUTE, Ce CYMTA 3a U3Mon3BaHe He Mo npegHasHadveHne. 3a noBpeam B
pesynTaT Ha HeMo3BOJIEHO U3NoN3BaHe NPOU3BOAUTENAT/OCTAaBYNKLT HE NOEMa OTFOBOPHOCT, PUCKBLT C& HOCK
€[MHCTBEHO OT noTpebuTens.

. KbM 13nons3saHeTo no npegHasHavdeHne cnaga Cbllo Taka cna3BaHETO Ha MHCTPYKUUATa 3a ekcnnoartauus, BKIMKOYUTENHO
Ha gageHuTe oT npoussoauTens I'IpeI'IOp'bKM/MHCprKLMI/I 3a nogapwvXkaTta.

lMpaBuna no TexHukKa Ha 6e3onacHocT

. [MpUHTEPBLT 3a ETUKETU € KOHCTPYMpaH 3a eneKTPUYecKn Mpexmn ¢ NPOMeHNNBo HanpexeHue ot 230 V. Bkniousante
NpUHTEpPA 3a ETUKETN CaMO B ENIEKTPUYECKN KOHTAKTU CbC 3aLLUUTEH NPOBOLHUK.

. MpuHTEep®LT 3a eTukeTM TpsAOBa Aa ce CBbpP3Ba CaMo C YCTPOWCTBA, KOMTO paboTHAT ChC 3aLLUTHO NMOHWKEHO HanpexeHve.

e [lpeawn ocbluecTBABaHe UNK NpeKkbCBaHe Ha BPb3KWTe TPsbBa Aa ce M3KIoYaT BCUYKM yYacTBaLLy YCTPONCTBa
(komnTBP, NPUHTEP, akcecoapu).

e  C npuHTepa 3a eTnkeTn TpsibBa fa ce paboTu caMo B Cyxa OKOMHa cpefa 1 Tol He TpsibBa Aa ce usnara Ha Bnara (BoAHM
NpbCKW, Mbrna u ap.).

. Ako NPUHTEPDBT 3a €TUKETU Ce N3N0oJi3Ba NpuU OTBOPEH Kanak, 06'preTe BHMMaHWe Ha TOBa, Ye gpexunuTte, Kocara, 6VI)KyTaTa
mnu gpyrun noaobHu He TpF|6Ba Aa BNMN3aT B KOHTAKT C OTKPUTUTE, BbPTALLKX Ce YaCTu.

e [lo Bpeme Ha paGoTa neyaTalmaT ModyNn MOXe [a ce Haropeluu. He ro JokocBaiTe no Bpeme Ha paboTa v ro octaBseTe
[a ce oxNaay npeam CMsiHa Ha Matepuana, AEMOHTaX UMK ICTUMpaHe.

. M3B'prLlBal7ITe camo [eVicTBUSITa, ONvcaHun B Tasun MHCTPYKUMA 3a ekcnnoaTtauusa. Bcuykm octaHanm geriHocTn TpF|6Ba Aa
Ce nssbpLuBaT camo OT NMpou3BoauUTENA UNn ga ce cbracyBaTt C Hero.

° HenpaBomepHMTe HaMecCKn No eNnekKTpoHHUTe Moaynnu n TexHuaA cochyep Morat Aa npegn3sukat Hen3npaBHOCTU.
. Hel'lpaBM.l'IHaTa paGOTa nnu npomMeHuUTe No ypeaa morat Aa 3actpallaT ekcnnoataunoHHaTa HaaeXxaHocCT.

. BuHaru octassiite M3BBbPLUBAHETO Ha CEepPBU3HU pa60Tv| Ha KBaJ'IM(*)MLlMpaH CcepBU3, KbaeTo nNputexasar Heobxoanmute
cneuvannsnpaHu no3HaHUA U MHCTPYMEHTU 3a U3BBbPLUBAHETO Ha HyXXHaTa paGOTa.

° Mo ypegute ca NoCTaBeHU pa3nunyHu npegynpeanTenHn yka3aHua, KOuTo Oﬁp'bLLl,aT BHMMaHWe Ha onacHocTuTe. Tean
neneHkun He 6uBa fa ce OTCTpaHABaT, B NPOTUBEH cnyanl ONacHOCTUTE BeYe HAMa ga Morat ga ce pasno3HaBart.

OMNACHOCT!
OnacHOCT 3a Xu1BoTa nopaau HanpexeHue!

= He oTBapsiiTe kopnyca Ha ypeaa.

M3XB'pr1ﬂHe CbrnacHo eKoNmormM4YHnTe N3ancKkBaHus

Ot 23.03.2006 roa. npoussoauTenute Ha B2B ypean ca 3agbrmkeHu Aa npuemar v onon3oTBOpSBaT cTapute ypeau,
npousseaeHu cneq 13.08.2005 rog. Ctapute ypeau He TpsibBa Aa ce npeaBaT B CbbvpaTenHuTe NnyHKTOBE 3a GUTOBU
oTnagbum. Cblumte TpsiGBa OpraHM3MpaHo Aa ce Onon3oTBOPSBAT U U3XBLPIAT OT NpounssoauTens. CneposatenHo Carl
Valentin GmbH wwe npuema 3a B 6baeLle obpaTHO NPoAYKTUTE, O3HAYEHM CbOTBETHO C MapkaTa Valentin.

CnepoBarenHo CTapuTte ypeau e ce U3XBbPIAT CbrinacHo npeannmcaHuaTa.

Carl Valentin GmbH noema BCyYkM 3agbimKeHNs1 3@ HABPEMEHHOTO U3XBbPMsIHE HA OCTapenuTe ypeau, C KoeTo Npasu
Bb3MOXHO NO-HaTaTbLUHMS 6e3npensaTCTBEH MnacMeHT Ha npoaykTute. Moxem aa npuemMem ob6paTHO eAVHCTBEHO ypeauTe,
KOWTO ca HW focTaBeHn 6esnnaTHo.

MoBeue MHMOpMaLus moxeTe Aa HamepuTe B EBponeiicka [IupekTuBa 3a oTnagbyHO eNeKTPUYECcKo 1 eNnekTpoHHO obopyaBaHe

(WEEE).
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EkcnnoaTtaunoHHu ycnoBus

EkcnnoatauunoHHute ycnoBua ca npennocTtaBku, KOUTO Tpﬂ6Ba na 6baat U3MbIHEHW MO OTHOLLEHWE Ha Halust ypen npeau
nyckaHe B eKcnyioatauma u no BpemMe Ha pa60Ta, 3a [a ce rapaHTupa 6esonacHaTta n 6e3aBapvu7|Ha pa60Ta.

Mons npo4yeteTe BHUMATEITHO A0NYNOCOYEeHUTE eKkCnioaTauMOHHN YCIiOBUA.

B cnyyait, 4e umaTe BbNPOCU BbB BPb3Ka C MPaAKTUHECKOTO NPUIOXKEHNE Ha EKCMII0aTaLUMOHHUTE YCIOBUS, CBbPXKETE Ce C Hac
unu ¢ Bawarta KomMneTeHTHa cepBuaHa cnyxba.

O6wu ycnoBus

YpeawuTe TpsiGBa Aa GbaaTt TpaHCNOPTUPaHW 1 CKIaaupaHu Npean MHCTanMpaHeTo camo B OpuUrMHanHaTa ornakoBka.

Ypenute He TpsibBa fa 6baaT MHCTanuMpaHu u He Tpsibea Aa Gbaat nyckaHu B ekcnroartaumsi npeay Aa 6baat nsnmbiHeHK
eKcnnoaTauMoHHUTE YCIoBUS.

MyckaHeTo B ekcnnioaTauus, NporpaMmMpaHeTo, 06CnyxxBaHeTo, MOYMCTBAHETO U NOAAPBXKKATa Ha HalWWUTe ypeaum Tpsbaa da ce
npoBeae cres OCHOBHO NMPOYUTaHe Ha HallMTe PbKOBOACTBA.

Ypenute TpsibBa fa 6baaT ob6cnyxBaHu camo oT 0Gy4eH nepcoHar.

CbabpxaHue Ha obyyeHusTa ca rmasa 'EkcnnoataunoHHun ycnosusi, ‘TloctaBsiHe Ha TpaHcdepHaTa neHTa '

@ Mpoeexpaaiite HEOBXOAUMUTE PErynsipHM 0ByYeHNs.
1 ToaapbkKka 1 NoYncTBaHe'.

YkasaHusaTa ca B cuna CbLLO M 3a JOCTAaBEHUTE OT HAC YyXau ypeaw.
TpsibBa aa 6bAaT U3NON3BaHN CaMoO OPUMMHANHN Pe3epPBHU U CMEHHMN YacTu.
OTHOCHO pe3epBHUTE/M3HOCBALLMTE Ce YacTu ce obpbLiainTe Morsi KbM NPOU3BOAUTENS.

YKa3saHusa 3a nuTueBarta 6artepus

3a nutnesata 6atepusa (Mogen CR 2032), koATo ce Hammpa BbpXy npoLiecopa Ha Moayna, € B cuna [lupektusara 3a
GaTepuuTe, KOSITO NpeaBwxXaa paspeneHnTe 6atepun Aa 6baaT cbbupaHn B KOHTENHepU 3a cTapy 6aTepun Ha Tbproeeua u aa
6baaT OTCTpaHsiBaHM B CbOTBETCTBUE C MECTHWUTE pasrnopeabu 3a oTcTpaHsiBaHe Ha oTnagbuute. B cnyyai, ye GatepunTe He
ca HanbHO pa3peaeHu, Tpsibea fa 6baaT B3eTU Mepku cblumnTe Aa 6baaT cBbp3aHn Hakbeo. Mpy 3nusaHe oT ekcnnoaTaums
Ha moayna, 6aTepusita BbB BCUYKM criydam TpsibBa Aa 6bae n3xebprieHa kaTo oTnagbk OTAENHO OT Moayna.

OMACHOCT!

OnacHocT oT ekcnno3us!
= He n3non3aBalite TOKONPOBOASLLN MHCTPYMEHTH.

YcnoBus Ha MAICTOTO 3a MOHTax

MoHTaxHaTa NoBbpPXHOCT TpsibBa Aa 6bae paBHa, 6e3 Hanuume Ha BUGPaLMK, MoNeeHe Y Bb3AYLLIHO TEYEHME.
Ypenute TpsibBa Aa ce noapeasT Taka, Ye Aa 6baaT Bb3MOXHM ONTUManHo obcnyxsaHe 1 A06bp AOCTH 32 NoAApPbKKa.

MHCTanMpaHe Ha efleKTpo3axpaHBaHeTO Ha MACTOTO 3a MOHTaX

MHCTaJ‘IVIpaHeTO Ha enekTpo3axpaHBaHETO 3a CBbp3BaHe Ha Haluua ypen TDHGBa Aa ce N3BbpLIKN NO MeXxgyHapogHuTe
paanopep,ﬁw N Npon3Tn4almnTe OT TAX USUCKBAHUA. KbMm Tax no npuHUUN cnagatT npenopbkuTe Ha eaHa OT CrnegHuTe Tpu
KOMUCUN:

. MexayHapogHa enekTpoTexHudecka komucus (IEC)
. EBponencku komuTeT 3a cTaHgapTM3aums B enektpotexHukata (CENELEC)
. Cbto3 Ha HemckuTe enektpotexHnum (VDE)

HawwuTte ypean ca KOHCTpyMpaHu CbrnacHo knac Ha 3awura | Ha Cblo3a Ha HeMckuTe enekTpotexHuum (VDE) n Tpsbea aa
6baaT CBbP3aHu KbM 3aLLMTEH NPOBOAHMK. EnekTpo3axpaHBaHeTo Ha MSICTOTO Ha MOHTaxa TpsibBa Aa 6bae U3NbIHEHO CbC
3alMTeH NPOBOAHUK, 3a Aa 6baaTt 0TBeAEHM BbTPELLUHWUTE TOKOBUTE CMYLLEHWS OT ypeaa.
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TexHM4YecKn 4aHHU Ha eNeKTpo3axpaHBaHeToO

HanpexeHue n yectoTa Ha BuxTe dpupmeHaTa Tabenka
eneKkTpo3axpaHBaHeTo:

Honyctumun konebaHns Ha HanpexXeHeTo oT +6% 0o —10% OT HOMWHanNHaTa CTOMHOCT
Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTO:

Honyctumun konebaHus Ha YecToTaTa Ha oT +2% [0 —2% OT HOMMHanHaTa CTOMHOCT
enekTposaxpaHBaHeTo:

[onycTum koedu UMEHT Ha HENVHENHN <=5%

U3KPUBSIBAHUS Ha €NIeKTpO3axpaHBaHETO:
Mepku 3a noATMCKaHe Ha CMYyLLeHUsATa:

Mpu Mpexa CbC CUITHM CMYLLIEHUS (Hanp. NpU HanMyme Ha YyCTPOUCTBa C TUPUCTOPHO ynpaBneHue) Tpsitea Aa Gbaar B3eTn
MEepKM 3a NoATUCKaHe Ha cMyLLeHuaTa. imate Hanpumep CriedHUTE Bb3MOXHOCTM:

. Oa npeasuaonTe oTaesiIHo MpeXoBo enekTpo3axpaHBaHe 3a HawuTe ypeau.

e B npo6nemHu crnyyau Aa MOHTUpaTe kanauWMTUBHO pasedMHEH pa3fenuTeneH TpaHcdopmaTtop Unu apyr ypes 3a
NOATUCKaHE Ha CMYLLEHWSITA KbM 3axpaHBaLLMsi NPOBOAHWK Ha HaLUKs ypea.

Mapa3suTHM M3NbYBaHNUA M YCTOMUYMBOCT Ha CMYLLEHUATA

ManpawaHe Ha cmyLueHusi/emmncnsa coernacHo EN 61000-6-4: 08-2002
e  TokoBO CMyllieHVe B NpoBoAHMKa cbrnacHo EN 55022: 09-2003

. Cwuna Ha cmyLaBaLloTo none cbrnacHo EN 55022: 09-2003

YCTONYMBOCT/CbCTOSIHNE HAa BUCOKAa YCTONYMBOCT cbrnacHo EN 61000-6-2: 03-2006
e  YCTOMYMBOCT Ha CMYyLLEHMA NpU paspexaaHe Ha CTaTUYHO eneKkTpuy4ecTBo cbrnacHo 12-2001

° EnekrpomarHutHu noneta cbrnacHo EN 61000-4-3: 11-2003

e YCTOWMYMBOCT CcpelLly 6bp3n TpaH3UTHU cMyLleHns (M3byxBaHus) cbrnacHo EN 61000-4-4: 07-2005
e YCTOMYMBOCT CpeLly MMMYSICHWU HanpexeHus (u3pureaHus) cbrinacHo EN 61000-4-5: 12-2001

. BucokoyecToTHO HanpexeHne cbrnacHo EN 61000-4-6: 12-2001

. lMpekbcBaHe 1 cnagaHe Ha HanpexeHneTo cbrnacHo EN 61000-4-11: 02-2005

ToBa e ycTpoincTBo OT knac A. ToBa yCTPOMCTBO MOXe Aa NMPUYMHU CMYLLEHUS B XXUMULLHA Cpefa; B TaKbB cryyan
OT CTOMaHNCBALLMA MOXe a Ce U3ncka Aa nposede HeobxoammuTe Mepku 1 Aa 6bae oTroBopeH 3a Tosa.

CB'bp3BaI.IJM npoBOAHUUM KbM BBbHLUIHM ypeau
Bcuuku cebp3aBalym npoBoaHuLmM TpsibBa aa 6baaT npoBedeHn B ekpaHupaHu kabenu. EkpaHupaHeTo TpsibBa aa 6bae
CBbP3aHO OT ABETE CTPaHM YenHOo KbM Kopryca Ha Lwencena.

He ce nossonsisa npekapBaHeToO Ha NPOBOAHULMTE NaparneriHo Ha enekTposaxpaHeaHeTo. [pun HensbexHo napanenHo
npekapBaHe TpsibBa Aa ce ocurypy MUHUMarHo pasctosiHve ot 0,5 m.

TemnepatypeH gnanasoH Ha nposogHuumuTte: ot —15 go +80 °C.

TpsibBa Aa ce CBBLP3BAT €MNEKTPUYECKN CamMo YCTPOWCTBA, KOUTO U3MbIIHABAT U3NCKBaHMSATa Ha "Be3onacHo CBPbXHUCKO
HanpexeHue" (SELV). ObukHOBEHO TOBa ca ypeauTte, kouTo ca ogobperu no EN 60950.

MHCTa.ﬂMpaHe Ha npoBoAHMUMNTE 3a AAaHHU

NPOBOAHUKBT 3a AaHHUTE Tpﬂ6Ba na 6bae HambrHO €KpaHupaH 1 ocurypeH ¢ metaneH unn MmetanusmpaH Kkopnyc 3a
LencesiHoTo CbeanHeHne. EKpaHVIpaHVIﬂT kaben u LwencenHoTo cbenHeHne ca HeobxoanMm 3a n3bsreaHe Ha M3MbYBAHETO U
npnemMaHeTo Ha eneKkTpnu4eckn CMyLLEeHNS.

JonycTmMm NpoBOAHMLM

EkpaHvpaH NpoBOAHUK: 4x2x0,14mm2(4x2xAWG 26)
6x2x0,14 mm2(6x2xAWG 26)
12x2x0,14 mm 2 (12 x 2 x AWG 26)

MpenaBaTenHUAT Y NPUEMHUSIT MPOBOAHWK TPsiOBa BUHAr Aa 6baaT yCykBaHW Mo ABOVKU.

MakcumanHu AbImKUHU Ha npu uHtepdeic V 24 (RS232C) - 3 m (C ekpaHupaHe)
nNpoBOAHULMTE: npu Centronics - 3 M (C ekpaHupaHe)

npuUSB -5m

npu Ethernet - 100 m
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B'bSAYI.IJHa KOHBeKuunsa

3a na ce u3berHe HeoONyCTUMOTO 3arpsiBaHe, OKono ypeaa Tpsiba Aa 6bae ocurypeHa csoboaHa Bb3ayLlHa KOHBEKLMS.

FpaHN4YHU CTONHOCTU

Twn Ha 3awumTarta cbrnacHo IP: 20

Temnepatypa Ha okonHaTa cpefa °C (paboTHa): MwuH. +5 makc. +35

Temnepatypa Ha okornHaTa cpeaa °C (cknagoBa): MwuH. =20 makc. +60

OTHOCUTENHA BNAXHOCT Ha Bb3adyxa % (paboTHa): Makc. 80

OTHOCUTENHa BNaXHOCT Ha Bb3ayxa % (cknagosa): Makc. 80 (He ce gonycka opocsiBaHe Ha ypeaa)
MapaHuusa

He noemame OTroBOPHOCT 3a LWWeTn, KouTo Mmorat aa o6bpar NPUYNHEHUN OT:
. Hecna3BaHe Ha HaluuTe ekcrnnoaTauyoHHN ycnosua u PbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoaraums.

e  [lorpelHo enekTpMYecko MHCTanupaHe Ha cpedaTa.

o KOHCTPYKTMBHM M3MEHEHWS1 Ha HaLIMTe ypeau.

e  [lorpelHo nporpamupaHe 1 obcryKBaHe.

e  He npoBexaaHe Ha 3alyuUTa Ha JaHHUTE.

e  3ron3BaHe Ha HEOPUMMHANHW Pe3epBHN YacTu U NPUHAANEXHOCTU.

. EcTtecTBeHO M3HOCBaHE U n3TpmBaHe.

KoraTo ypegute 6baaT HacTpOEHW Unu NporpaMmnpaHn 0THOBO, NPOBepeTe HacTpoiikuTe Ypes npobeH xon v npobeH neyar. C
TOBa LUe M3BerHeTe NorpeLlHUTE peaynTaT, OTHETU U OLIEHKN.

Ypenute TpsibBa Aa 6baaT ob6cnyxBaHu camo oT 0Gy4eH nepcoHar.
MpoBepeTe npaBurHaTa paboTta C HalWTe U3genusi U NoBTopeTe 0byYeHneTo.

Hue He noemame HuKaKBa rapaHLUysi 3a TOBa, Ye BCUYKM OMMCaHW B TOBA PbKOBOACTBO CBOMCTBA Ca Hanuue Npu BCUYKA
mogenu. MNMopaam HalwuTe yeunus 3a HENpPeKbCHaTO PasBUTME 1 YCbBBbPLLIEHCTBAHE ChLUECTBYBA BEPOSITHOCT TEXHUYECKUTE
JaHHu na 6baaT npomeHeHn 6e3 na Bu yseqomum 3a Tosa.

Mopaamn pa3BMTUETO UNK creLMdUYHN 3a CTpaHaTa pasnopeabu UNCTpaLmmMTe 1 NpUMepuTe B PbKOBOACTBATA MOrarT [a ce
pasnuyaBsar oT 4OCTaBEHOTO M3MbIIHEHME.

Mons cbbrogaBaiiTe MHGopMaLmMaTa 3a JONyCTUMUTE MeYaTHW CPeACTBa M NpernopbKuTe 3a 06CNyKBAHETO Ha ypeaa, 3a aa
nsberHete nNoepeamn UM NPexaeBpeMeHHO M3HOCBaHe.

Hue ce aHraxvpaxme [aa HanuiLem ToBa PbKOBOACTBO B pasbupaema dopma v aa Bu npegocTaBnm Bb3MOXHO Han-MHOTO
UHGopMaums. B cnyyaii, ye uMaTe BbNPOCK UMK KOraTo YCTaHOBUTE rpeLlka, Moss CbobGLueTe HY ToBa, 3a 4a MOXeM Aa
noao6puM HalLUTe PbKOBOACTBA.
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Pa3onakoBaHe Ha NMPpUHTepa 3a eTUuKeTn

= MaxHeTe NpuHTepa 3a ETUKETU OT KapToHa.
= [poBepeTe NpuHTEpa 3a €TUKETY 3a NOBPEAM N0 BPEME Ha TPAHCMOPTUPaHETO.
= [poBepeTe foCTaBKaTa 3@ KOMMMEKTHOCT.

KomnnekT Ha focTtaBKaTta

. MpuHTEp 3a eTukeTU. . P16 3a nogaBaHe (camo npu ycTporcTBaTta ¢ hyHKUUS

3a nogaBaHe).
. npasHa cbpLeBVHa 3a ponmo, MoHTUpaHa BbpPXy

HaBMBaLLIOTO YCTPOMCTBO 3a TpaHCchepPHOTO chonmo. . 3axpaHBaly kaben.

P16 3a oTkbCBaHe (Camo Npu OCHOBHUTE YCTPOMCTBA). e  [lokymeHTaums + CD c gpariBep 3a npuHTepa.

9 3anaseTe opurMHarnHata onakoBka 3a Nno-KbCHO TpaHcrnopTupaHe

MHcTanvpaHe Ha NpuHTepa 3a eTUKeTn
BHMMAHMUE!

ﬂoape,ua Ha ychOVICTBOTO N nevyatHuTe matepuanu nopagn HaBnaxHABaHe U HAMOKpAHe.
= MHCTaJ‘IVIpaVITe npuHTEpPa 3a eTUKETU CaMO Ha CyXU U 3alUTEHN OT BOAHU NPBCKN MeCTa.

= WHcTanupaiiTe NnpuHTEpa Ha paBHa OCHOBaA.
= OrTBopeTe kanaka Ha NpuMHTepa 3a eTUKETW.
= OTcTpaHeTe TPaHCMOPTHUTE OCUNYPOBKM OT AyHanpeH B obracTTa Ha neyartaiiara rrnasa.

CBbp3BaHe Ha NpUHTepa 3a eTUKeTH
MpuHTEPBLT € 06opyABaH ChC 3axpaHBall 6ok C LMPOK Anana3oH. PaGoTtaTta ¢ HanpexeHne Ha enekTpuyeckaTa mpexa
230 V / 50-60 Hz e Bb3moxHa 6e3 ga ca HeobxoaVMU NPOMEHN B YCTPONCTBOTO.

BHMMAHMUE!

[MoBpena Ha yCTPOMCTBOTO Nopaau HeaedUHMPaHU TOKOBE Ha BKMOYBaHE.

= [lpegu BKOYBaHE KbM enekTpuyeckaTa Mpexa NnoctaBeTe MpeXoBus Koy Ha nonoxexue “O”
= BknoyeTe 3axpaHBawums kaben B rHe340To 3a BKIIOYBAHE KbM efiekTpuyeckata Mmpexa.
= BknoyBanTe Wencena Ha 3axpaHBalLms kaben B 3a3eMeH eNeKTPUYECKM KOHTaKT.

Mpwv HeENpaBWUnHO 3a3eMsiBaHe WUIK NUMca Ha 3a3eMsiBaHe MoraT [a ce MosiBAT CMYLLEeHUsl B paboTtarTa.
O6bpHeTe BHMMaHWE Ha TOBA, Y€ BCUYKM CBBbP3aHU C NPUHTEPA 3a ETUKETU KOMMIOTPU, KaKTO U CBbp3BaLLmTe
kabenu TpsibBa Aa ca 3a3eMeHMu.

= CB'bp)KeTe npuHTEpPa 3a eTUKETN C KOMNKTHLP UNN MpeXa nocpeaCcTBOM NoaxXoadALL, kaben.

MyckaHe B ekcnyioaTaumsa Ha NPUHTEpPa 3a eTUKeTH

Cnep kaTo ca OCbLLECTBEHM BCUYKU BPb3KU:

= BkntoyeTe NpuHTEpPa 3@ ETUKETM OT NPEBKIIOYBATENS HA EMNEKTPO3aXPaHBaHETO.
Crep BKMIOYBAHETO Ha NPUHTEPA 3@ ETUKETYM Ce NOsIBSIBA OCHOBHOTO MEHIO, OT KOETO MOraT Aa ce BUASAT TUMbT Ha
npvHTepa, TekyLiaTta ata u Jac.

3apefete eTMkeTUTE N TpaHCepHaTa neHTa.
B meHio 'Cxema Ha eTuketute/MamepBaHe Ha eTukeT' (Label layout/Measure label) ctrapTupanTe npoueca Ha nsmepBaHe.

VR

HaTucHeTe knaBuwa . BbpXy honuriHata knasuaTypa, 3a [a npekpatuTe npoleca Ha nsamepBaHe.

3a fa ce nNo3Bonu KOPeKTHO n3MepBaHe, Tpsbea Aa 6bAaT noaaAeHN Hal-Marko ABa MbIHU eTUKeTa (He ce oTHacs
3a 6e3KOHEYHM eTUKETH).

Mpu n3mepBaHe Ha ObIKMHATA HA ETUKETUTE U NPOPE3UTE MoraT a ce nomny4vat HecbLecTBEeHM pasnuku. Mopaau Tasu
npu4MHa CTOMHOCTUTE MOraT Aa ce HacTPoAT PbYHO B MeHI0 'Cxema Ha eTuketute/ETukeT n Mpopes' (Label layout/Label and
Gap).
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3ape>K.qa|-|e Ha eTUKeTHaTa pPoJika B PpeXunm Ha OTKbCBaHe
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e«  OTBOpeTe Kanaka Ha NpuHTepa

. 3aBbpTeTe YepBeHUs npuTuckaly noct (B) B nocoka oGpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTperka, 3a ja OTBOpUTE nevaTHaTa
rnasa (A).

Spectra 216: M3pbpnaiiTe ueHTpupawara nnaHka (K).
° CHeMmeTe BbHLUHWA eTukeTeH agbpxad (C).

o MocTaBeTe eTukeTHa poJika C BbTpELHO padMoTaBaHe B yCTpOVICTBOTO 3a pasMoTaBaHe (D) n MOHTVIpaVITe OTHOBO
€TUKETHUA ObpXady

e [lpekapaiiTe eTUKETHUS MaTepuan nog eTukeTHUs Boaad (E) v BHMMaBaliTe 3a ToBa, MatepuanbT Aa MUHaBa npes
doTokneTkara (F).

Spectra 216: CrbHeTe O0THOBO LeHTpupallaTa nnaHka (K) Harope.

e  3aBbpTeTe YepBeHusa NpuTuckaly noct (B) B nocoka Ha YacoBHMKOBATa CTpenka fokaTto ce dukempa, 3a Aa 3aTBopute
neyartHata rnaea (A).

. Mpepn nevaTHaTa rmaea MoxeTe Aa BuauTe oTKkbeBalms pbo (G).
e B ToukaTa oT MeHOTO nevaTt uHMUManuavpaHe Ha nevyata/oTkbCBall pbb BbBeAeTe CTOMHOCTTA Ha U3MECTBAHETO.
. HacTpowite perynnpoBbYHuUTE NpbCTeHN (H) Ha eTukeTHMSA Bodad no WwurpuHaTa Ha matepuana.

. 3aTBopeTe OTHOBO Kanaka Ha npuHTepa.

Bbnrapcku 13



Spectra

HaBuBaHe Ha neHTaTa Cc eTUKeTUTE B pexunmMma Ha HaBuBaHe

I
J

B pexuma Ha HaBuBaHe crnej otne4aTBaHETO eTUKeTUTEe Ce HaBMBaT OTHOBO BbTPE 3a NO-KbCHa yn0Tpe6a.

OTBoOpeTe Kanaka Ha npuHTepa

3aBbpTeTe YepBeHUs npuTtuckaly noct (B) B nocoka o6paTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTperika, 3a ja OTBOpUTE nevaTHaTa
rnasa (A).

Spectra 216: MsgbpnanTe ueHTpupawata nnaHka (K).
CHeMmeTe BbHLUHMA eTukeTeH agbpxad (C).

[MocTaBeTe eTukeTHa poJika C BbTpPELWHO pasMoTaBaHe B yCTpOVICTBOTO 3a pasMoTaBaHe (D) n MOHTVIpaVITe OTHOBO
€TUKETHUA ObpXa4y

MpekapainTe eTUKeTHNA MaTepuan nog eTukeTHNs Bogad (E).
[Mpv TOBa BHMMaBaWiTe 3a TOBa, MaTepuansT Aa npeMuHe npe3 doTokneTkara (F).

MocTaBeTe eTukeTUTE BBLPXY NpeaHaTta nnaHka (G) 1 rm npekapaiiTte nof MexaHvkaTa Hasag,.
3aTerHete eTUKETHUS MaTepuan Ha ckobata (H) Ha ponkaTta 3a HamoTaBaHe (l).
Spectra 216: CrbHeTe O0THOBO LeHTpupallaTa nnaHka (K) Harope.

3aBbpTeTE YepBeHUs nNpuTUCKaLl nocT (B) B nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka AokaTto ce dhukeupa, 3a Aa 3aTBopute
nevatHara rnaea (A).

HacTpolite perynupoBbYHUTE NPBCTEHU (J) HA ETUKETHUA BOAAY MO LUMPUHATa Ha MaTtepuana.

3aTBopeTe OTHOBO Karnaka Ha npuHTepa.
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Spectra

NMocTaBsiHe Ha TpaHcdepHOoTO dhonmo

TbI KaTo Nopaayu enekTPOCTaTUYHOTO paspexaaHe Moxe Aa 6be NoBpeAeHO ThbHKOTO NMOKPUTUE Ha nevaTallaTta
TepMornasa Wunu Apyru enekTpoHHU AeTannu, TpaHcdepHaTa neHTa TpsbBa Aa e aHTUCTaTUYHA.

M3nonssaHeTo Ha rpewHn Mmatepuanu Mmoxe aa goseae 0o HenpaBuUIiHO (byHKLlVIOHVIpaHe Ha npuHTepa u fa ce
oTnagHe rapaHuuaTa

e
e Jl®@ o ®f ® o e e

1]
@ |
3 I

Mpeawn pa sapeguTte HOBa porka ¢ TpaHcdepHa neHTa, Tpsabsa Aa ce NOYMCTU NeyaTHaTa rnasa CbC CPEACTBO 3a
noyYncTBaHe Ha neyaTHu rnasu u ponku (97.20.002).

CnasBaliTe ykasaHusiTa 3a pabota ¢ usonponaton (IPA). Mpu BNu3aHe B KOHTaKT C KOXaTa UNn 04nTe U3MUnTe
LaTenHo ¢ Tevalla Boga. Ako ApasHeHeTo NpoabIkasa, noTbpceTe nekap. MorpuxeTe 3a 4O6PO NpoBeTpeHue.

o  OTBOpeTe Kanaka Ha NpuHTepa

. 3aBbpTeTe YepBeHUs npuTUckaly nocT (B) B nocoka o6paTHa Ha YaCcoBHMKOBaTa CTperika, 3a ja OTBOpUTE nevaTHaTa
rnasa (A).

Spectra 216: N3pbpnaiiTe ueHTpupawara nnaHka (K).
° Bkapavite ponkata ¢ TpaHcgepHata neHta (C) B yCTpoMCTBOTO 3a HamoTaBaHe (D).

° BkapaviTe egHa npasHa Wwnyna 3a uBeTHaTa MacTureHa feHTa B yCTPOWCTBOTO 3a HamoTaBaHe (E) u npokapanTte
TpaHcdepHaTa neHTa nog nevatHaTa rnaea.

. PukcupariTe Ha4anoTo Ha TpaHcdepHaTa NieHTa KbM NpasHaTa Lunyna Ha yCTPOMCTBOTO 3a HaBuBaHe (E). MNpu ToBa
obbpHEeTe BHMMaHME Ha nocokaTa Ha BbpTEHE Ha YCTPOWCTBOTO 3a HamoTaBaHe 06paTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpernka.

Spectra 216: CrbHeTe O0THOBO LeHTpupallaTa nnaHka (K) Harope.

e  3aBbpTeTe YepBeHUs npuTUckaLy nocT (B) B nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperka AokaTo ce dukcupa, 3a fa 3atsopute
nevatHata rnmaea (A).

o 3aTBopeTe OTHOBO Kanaka Ha npuHTepa.

NpVHTEPU 32 AUPEKTEH TEPMOMNEYaT He ce NocTaBsl MacTUneHa neHTa. snonseaHata B NpuHTEpPa MacTuneHa
neHTa TpsibBa fa 6bae Hal-Marko TONKOBa LUMPOKA, KOJKOTO € NeYaTHUSIT HocuTen. AKo MacTuneHara fieHTa e no-
TSICHa OT NeYaTHWS HOCUTEN, NeyaTHaTa rmaBa ocTaBa YaCTUYHO He3aluuTeHa U Ce N3HOCBA NPeXAeBPEMEHHO.

@ 3a MeToda Ha nevaT ¢ TONNUHeH NpeHoc TpsitBa fa 6bae 3apeaeHa macTuneHa newta. Mpu ynotpebara Ha
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CkopocT: [lnanasoH Ha cToHocTuTe oT 50 Mm/cek. Ao 300 Mm/cek (BK TEXHUYECKU OAaHHW).
De6enuHa Ha psa3aHe: [lnana3oH Ha ctonHocTuTe oT 10% 8o 200%

KoHTpon Ha TpaHccepHaTa neHTa:

WU3kn.: KoHTponbT Ha TpaHcdepHaTa NeHTa e AeakTUBUpaH.

Bkn.: KoHTponbT Ha TpaHcdepHaTa neHTa e aktuempaH.CunHa yyBcTBUTENHOCT: MpUHTEPLT
pearvpa BegHara B kpasi Ha TpaHcdepHaTa neHTa.Cnaba uyBcTBuTENHOCT: MpUHTEPLT
pearupa c okono 1/3 no-6aBHO B Kpasi Ha TpaHcgepHaTa NeHTa.

Y-namectBaHe:
[aHHM 32 N3MeCTBaHETO Ha HyrneBaTa To4ka B MM.
[OwnanasoH Ha cTtoHocTuTe: ot —30,0 no +90,0

X-n3mecrtBaHe:
[aHHK 32 n3mecTBaHeTO B X-Nocoka.
[OwanasoH Ha cTtoHocTuTe: ot —90,0 oo +90,0

OTKbCBaHe:
CTaHpapTHaTa CTOMHOCT Ha M3MECTBAHETO Ha OTKbCBAHETO € 12 MM.
[wnanasoH Ha cTonHocTute: ot 0 Ao 50,0 Mm

[MocnenoBaTenNHOCT OT KMaBULLIN: F -

KnaBuww: .

KnaBuLL: i

KrnaBuLL: i

KnaBuiLl: el

KrnaBuLL: i

KnaBuill: el

ETukeT: [NpenopbuntenHa MMHMMarnHa BUCOYMHA: 5 MM (HacTpolika 25 Mm).
Mpope3: NpenopbunTenHa MMHUManHa CTomHocT: 1 mm.

LLinpnHa Ha eTnkeTa / 6poi Ha KONoOHUTe:
[aHHu 3a WwupuHaTa Ha eTMKeTa, KakTo M AaHHW 3a TOBa, KOMNKO eTUKeTa uma efimH [0 Apyr
BbPXYy HOCELLUMS MaTepumarn.

U3mepBaHe Ha eTUKeT:
CrapTupaiiTe npoueca Ha u3MepBaHe C knasuiia @

Tun Ha eTuKeTa:
CTaHfapTHO ca HaCTPOEHU NpunenBaLLy eTUKETH, HO ako 6baaT U3non3BaHu 6e3KOHEYHM
eTukeTn, TpsibBa ga n3bepete ToBa B MEHIOTO.

Martepuan:
M36op Ha nsnonssaHusi matepuan.

®PoTokneTka: N36op Ha nsnonseaHata goTokneTka.

MonoxeHue Ha ckaHupaHe (SP): C nomollTa Ha Tasu yHKUMA Moxe Aa 6bae BbBeaeHa
npoLeHTHaTa AbIDKUHA HA eTUKeTa, Crief] KOSiTO e Ce U3BbPLUM TbPCEHE Ha ETUKET.

[N
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Spectra

KrnaBuLL: e

MapameTpu Ha ypena

ETukeTu - -rpewHa AbmkuHa: [lnanasoH Ha ctoiHocTute ot 1 Ao 999 mm

CUHXPOHU3MpPaHe:
Bkn.: Ako BbpXy HOCeLLWsi MaTepuan fnncea , ce nosiBsiBa CbobLLEHME 3a rpeLuKa.
W3kn.: [luncealwynTe eTUKeTH ce UrHopupar, T.e. U3BbpLUBA Ce OTrneYaTBaHe B NpopesnTe.

OrnepaneH eTUKeT:

OrnepanHarta oc ce HamMuUpa B cpefarta Ha eTvkeTa. AKO WKprUHaTa Ha eTukeTa He Gbae
npexsbprieHa Ha nevyaralys Moy, Ce U3Non3sa WupKuHaTa no nogpaséupade, T.e.
LuMpWHaTa Ha nevartawara rmasa. MNopaay ToBa TpsibBa [a ce BHUMaBa, eTUKETHLT Aa 6bae
LUMPOK KOJIKOTO MeyaTHaTa rnaea. B NpoTMBEH cryyai Moxe 4a ce CTUrHe 4o npobnemu ¢
NO3ULMOHMPAHETO.

3aBbpTaHe Ha eTUKeT:

CTaHgapTHO eTUKETBT ce OTrneYaTBa C rnaea, 3aBbpTsaHa npeasaputenHo Ha 0°. Ako
yHKUMSTa € aKTMBUpaHa, eTMKeTBT ce 3aBbpTa Ha 180° 1 ce oTnevaTsa B nocokaTta Ha
yeTeHe.

MonpaBHABaHe:

MoapaBHsiBaHeTO Ha eTuKeTa ce NocTura efpa crneq 3aBbpTaHe/obpbLuaHe, T.e.
noApaBHSABaHETO He 3aBUCK OT 3aBBbPTAHETO UMK 0BpbLLaHETO.

BnsaBo: ETukeTbT ce nogpaBHsiBa no nesusi ppb Ha neyaTHaTa rnasa.

B cpepara: ETvkeTbT ce nogpasHsaBa (LeHTPOBa) NO cpedHaTa TouKa Ha neyaTHaTa rmaea.
BasicHo: ETukeTHT ce noapasHsBa no AecHWs pbb Ha nevaTHaTa rnasa.

ABTOMaTM4HO U3MepBaHe Ha eTUKeT:

Bkn.: Cnep BkioyBaHe Ha npuHTEpPa NOCTaBEHUAT ETUKET Ce N3MepBa He3abaBHoO.

W3kn.: 3a ga 3anoyHe npouec no nsmepsaHe, TOW TpH6Ba na 6vae NPOMEHEH B CbOTBETHOTO
MEHI0.

[NocnepoBaTenHoOCT OT KNaBULLIK: F -

.

KnaBuww: .

YnpaBneHue Ha nonero:

W3kn.: LisnaTa nameT Ha NpuHTepa ce U3TpuBea.

3aabpxkaHe Ha rpadmka: [pacuka, pecnekTvBHo, pecn. Mawabupyem (TrueType) WwpmndT ce
NPexBbPIs €AHOKPATHO B NMPUHTEPA U Ce CbXpaHsiBa BbB BbTPELLHATa NaMeT Ha NpuHTepa.
Mpu cnepBalaTta 3agaya 3a neyar cera ce nogasaT camo NPOMEHEHUTE AaHHW B NPUHTEpPA.
MpeanMCcTBO NpU TOBa € CMecTsIBaHETO Ha BPEMe 3a NPeXBbPIIsiHE Ha AiaHHU B NPUHTEpa.
WU3TpuBaHe Ha rpadpuka: 3anameTeHuTe B NaMeTTa Ha NpuHTepa rpadouku, pec.
mawabupyem (TrueType) WpudT ce M3TpUBAT, a ApyruTe noseTa ce 3anassar.

KopoBa CTpaHuua:
M360p Ha KogoBaTa CTpaHuua, KOATO Le ce n3nonsea.

BbHW. napameTsp:

Bkn.: MNapameTpute morat Aa 6baaT NPeXBbPIISHA B NPUHTEPA Ypes3 Halums codpTyep 3a
cb3faBaHe Ha eTukeTu. MapameTpute, KOMTO ca GUNM QUPEKTHO HACTPOEHU B MPUHTEPA, HSIMa
[a ce B3emart nog BHUMaHue.

WU3kn.: LWe ce B3emaT npeasua caMo HaCTPOMKUTE, N3BbPLUEHN OUPEKTHO B NPUHTEpPA.

3ymep:
Bkn.: Mpv HaTUCKaHETO Ha KOWTO U A € KIaBuLL ce YyBa 3BYKOB CUrHan.
WU3kn.: He ce wyBa curHan.

Oucnnen: Hactpolika Ha KOHTpacTa Ha gucnes.
[OwanasoH Ha cTtoHocTuTe: ot 0 0o 7
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Spectra

KnaBuiLl: el

KrnaBuLL: i

E3uk Ha npuHTepa:
M36op Ha e3wnka, Ha kolTo TpsbBa Aa 6bAe M3NNCBaHN TEKCTOBETE BbPXY AUCMNES Ha
npuHTEpa.

Pa3nonoxeHue Ha knaBuaTtypara:
VI36op Ha cxemaTa Ha CTpaHaTa 3a XXeflaHOTO pasnosfioXkeHne Ha KnaBmatyparta.

BbBexnaaHe ot oneparopa:

Bkn.: 3anuTBaHe 3a BbBEXAaHUTE OT onepaTopa NPOMEHVBMN Ce NOABSABA €4HOKPATHO Ha
avcnnes npeau cTapT Ha nevara.

ABTO: 3anuTBaHe 3a BbBEXAaHWTe OT onepaTopa NPOMEHNUBY Ce NoSBSABa Cnep BCEKU
nenayr.

WU3kn.: Ha gucnnes He ce nosiBsABaT 3annTBaHWA 3a BbBEXAaHUTE OT onepaTtopa NpOMEHNMBY.
B To3u cnyyan ce nevarta 3anameteHata pabpnyHa CTOMHOCT.

Tonbn crapr:

Bkn.: MpekbcHaTa 3ajaya Ha npuHTepa Moxe Aa 6bae NpoabikeHa crnef HOBO BKIKOYBaHe
Ha npuHTepa. (Camo, KoraTo NpuHTEpPBT € obopyAasaH ¢ onuuaTta CompactFlash Card
(komnakTHa cnaw kapra).

WU3kn.: Cnep n3kroyBaHe Ha NpuHTEepa BCUYKM @aHHM ce u3rybeart.

ABTOMaTUYHO 3apexaaHe:

Bkn.: ETUKeET, KOWTO BeAHBX € 61 3apefeH OT KapTa naMeT, MOXe Cref MOBTOPHO
cTapTupaHe Ha npuHTepa Aa 6bae 3apefeH OTHOBO aBTOMATUYHO.

Crieq NOBTOPHO CTapTMpaHe Ha NPUHTEPa BUHAM Ce 3apeaa HaHOBO MOCMeaHUST 3apeseH
OT KapTaTa nameT eTUKeT.

W3kn.: Cnies NOBTOPHO CTapTUpaHe Ha NpuHTEpa NoCreaHUAT U3nos3saH eTukeT Tpsbea aa
6be 3apefieH PbYHO OT kapTaTta nameT.

EpHoBpemerHa ynotpe6a Ha dyHKUMMTe ABTOMaTUYHO 3apexaaHe u Tonbn cTapT He e
Bb3MOXHa.

PbyHO gooTnevyaTBaHe:

Aa: B cnyyai, Ye NpUHTEPBT, HaMp. Ypes HaCTbNWMa rpeLlka, € B PEXUM Ha CnvpaHe, MoXeTe
C nomoLLTa Ha KNMaBuLLUTE W 1 A a fooTnedvartarte nocregHust otnevataH eTukeT.

He: MogaeaT ce camo npasHu eTukeTn.

O6parteH xoa / 3aabpxaHe:

O6paTteH xoa: O6paTHMAT xoA B paboTHM pexrnMmn HacTporka (onums), namepaaHe (onums) n
OTKbCBaHe € ONTUMM3NPaH, Taka Ye Npu NPUABUXBaHE B U3MECTEHO MOMNOXEHWE CreaBalLusT
eTukeT 61 Morbn Aa 6bae "oTneyartaH", a c 06paTHUS Xo4 ETUKETHT Ce OTKa3Ba M C TOBa MOXe
[a ce cnectu Bpeme.

3abaBsiHe: HacTpoliBaHOTO BpeMe Ha 3agbpXKaHe e OT 3HauyeHue camo 3a paboTHUS PEXUM
"ABTOMaTMYEH obpaTeH xoa".

Mapona:
YUpes napona moxeTe Aa 3abpaHuTte 3a onepartopa pasnuyHn OyHKLUMK.

MoTBbpXAEHME Ha nenayTa:

Bkn.: HoBa 3asBka 3a neyat ce nevyata efBa cref nNoTBbpXKAeHVe Ha ypeaa.

AKTVBHO M3NbrHSABALLA Ce 3asiBKa 3a NneyaT nNpoAabikaea Aa ce nevara, foKaTo ce U3BBbPLLM
noTBbPXKAEHWE Ha ypeaa.

W3kn.: Ha gvcnnes Ha ynpaBneHWeTo He ce NosiBsiBa 3anuTBaHe.

CTaHAapTeH eTUKeT:

Bkn.: Ako 3asBka 3a nevart ce ctaptupa 6e3 npegsaputenHa AeuHULNS Ha eTUKET,
oTneyaTBa ce CTaHA4apTHUA eTUKET (TUN ypesd, Bepcust Ha (MpMeHNUs codTyep, Bepcusi Ha
codpTyepa).

WUzkn.: Ako 3asBka 3a nevart ce ctapTupa 6e3 npegBaputenHa AeduHULNS Ha ETUKET, Ha
ekpaHa ce nosiBsiBa CbobLLEeHWe 3a rpeLuka.
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Spectra

OucTaHUMOHHO ynpaBrneHue

[NocnepoBaTenHoOCT OT KNaBULLIK: F - b

3a VIH(bOpMaLl,VIﬂ OTHOCHO Ta3n TOYKa OT MEHIOTO Ce oﬁpreTe MOJA KbM HalleTo NnpeacTaBUTENICTBO.

UHTepdencn

[NocnepoBaTenHoOCT OT KNaBULLIK: F - el il

Knasuw: .

bl -1
)

KrnaBuLL: i

COML1:

0 - cepueH nHTepdenc N3kn.

1 - cepueH nHTepdenc Bkrn.

2 - cepueH nHTepdeiic Bkn.; npu ToBa He ce U3BbPLLUBA NOTBBbPXAABaHE Ha CbOOLLEHNe 3a
rpeLLKa npw rpeLuka B NnpeHoca Ha AaHHW

Bopa: naHHM 3a GuTOBETE, KOMTO CE NPEeHacAT Ha CekyHaa
MoxeTe aa usbvpate mexay cnegHuTe ctooHocTm: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 n 57600.

P =yeTHOCT:
N - nunca Ha YeTHOCT; E - yeTeH; O - HeueTeH
Mons BHMMaBaviTe 3a TOBa, HACTPOMKUTE A CbOTBETCTBAT C TE€3U Ha NpUHTEpa.

D =6uToBe C AaHHW: HacTporika Ha buToBeTe ¢ AaHHU. MoxeTe Aa usdupate unum 7, unu 8 Guta.

S = cTon 6uToBe: UMaTe Bb3MOXHOCT Aa u3buparte 1 nunm 2 ctonébuta.
[aHHu 3a cTon 6utoBeTe Mexay H6anToBeTe.

COM2:

0 - cepueH nHTepdenc N3kn.

1 - cepueH nHTepdenc Bkrn.

2 - cepuneH uHTepdeiic Bkn.; npu ToBa He ce U3BbPLLBA NMOTBBbPXAABaHE Ha CbOOLLEHNe 3a
rpeLLKa npw rpeLuka B NnpeHoca Ha AaHHW

Boa: naHHW 3a BuTOBETE, KOMUTO CE NPEHAacsT Ha cekyHaa
MoxeTe ga n3bupate mexay cnegHute ctoonHocTu: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 1 57600.

P =yeTHOCT:
N - nunca Ha YeTHOCT; E - yeTeH; O - HeueTeH
Mons BHMMaBawiTe 3a TOBa, HACTPOMKUTE Aa CbOTBETCTBAT C Te3U Ha NpUHTEepa.

D =6uToBe C AaHHW: HacTporika Ha buToBeTe ¢ aaHHU. MoxeTe Aa usdbupare unm 7, unm 8 6uta.

S = cTon 6utoBe: UMaTe Bb3MOXHOCT Aa u3buparte 1 unm 2 cronébuta.
[aHHu 3a cTon GuToBeTe Mexay GanToBeTe.

SOH: Havarno Ha 6noka 3a npeHoc Ha gaHHu —+ HEX-cbopmat 01:
ETB: Kpait Ha 6noka 3a npeHoc Ha gaHHu —+ HEX-cbopmat 17

MamerT:

CrtaHpapTHa: Cnef cTapTa Ha neyaTa ce npvemaT [laHHU [oToraBa, I0KaTo Ce 3amnbIiHu
6ydepHaTta namer.

PaswmupeHa: Mo BpeMe Ha Tekylla 3ajava 3a oTneyaTsaHe NpoabkasaT Aa ce npuemar u
obpaboTBaT AaHHW.

U3kn.: Cnep crtapTta Ha egHa 3agada 3a oTrnedyaTBaHe He Ce npuemar noBeye AaHHW.

MNapaneneH nopT:

SPP - ctangapTeH napaneneH nopt

ECP - nopT ¢ pa3slumpeHn Bb3MOXHOCTH (Mo3BonsiBa 6bp3 NpeHoc Ha AaHHW, HO MOXe Aa ce
HacTpoKBa camo npu HOBUTE KOMMNIOTpW)BHUMaBalTe 3a TOBa, HAaCTPOMKWUTE Aa CbOTBETCTBAT C
Te3n Ha Bawms komnioTbp.

TecT Ha nopTa:
MpoBepka fanu faHHUTE ce NpeHacsT npes uHTepderica.

HaTtucHeTe knaBuwwn & 1 W, 3a fa n3bepete obLwo (On) . HaTucHeTe knasuLu . M OaHHUTE,
nsnpawaHum npes kouto n ga e nopt (COM1, LPT, USB, TCP/IP), ce oTnevartsar.
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Emynauus

[NocnepoBaTenHoOCT OT KNaBULLIK: F - i el b

KnaBuww: .

KnaBuill: el

KnaBuill: el

OaTta n yac

MpoTokon:
CVPL: E3uk 3a nporpamupaHe Carl Valentin
ZPL: E3uk 3a nporpamupaHe Zebra®

C 6yToHuUTE W 1 A n3bepete npotokona. HatucHete 6yToHa . , 3@ Aa noTBbpauTe nsdopa.
MPUHTEpPDBT LLie ce pecTapTupa 1 koMaHauTe Ha ZPL 11® BbTpeLLHO e ce TpaHchopMupaT B
komaHau Ha CVPL.

PaspenutenHa cnoco6HOCT Ha nevyaTHa rnaea:
Mpy akTMBMpaHa emynauus Ha ZPL |I® Tpsibea aa 6bae safafeHa pasgenuTenHaTa
CNocoBHOCT Ha NneYyaTHaTa rnasa Ha eMynupaHns NpUHTEPp.

MNMpeHaco4yBaHe Ha YCTPONCTBO:
JocTbnbT o yeTpoiicTeaTa Zebra® ce Npexsbpns KbM CbOTBETHUTE ycTpoicTea Valentin.

[NocnepoBaTenHoOCT OT KNaBULLIK: F - el el el

KnaBuww: .

KnaBuill: el

KnaBuill: el

KnaBuill: el

KnaBuill: el

KnaBuLL: e

KrnaBuLL: i

9
b

g
4

MpomsHa Ha AaTaTa 1 Yaca:

OPHWAT peq Ha Aucnes nokassa TekyllaTta AaTa, a AONHUAT pef - Tekywms Yac. C nomolyTa Ha
knasuwmte 4 n P MOXeTe Aa ce NPUABMXMTE 4O CREABALLOTO Mone, 3a Aa yBenuuuTe unm
HamanuTe C KNaBuLINTE W 1 & NOKa3BaHUTE CTOMHOCTW.

JlaTHo YacoBo Bpeme:
Bkn.: MO,D,yJTbT Ce MpeHacTpoBa aBTOMaTU4HO Ha NATHO, PECh. Ha 3UMHO YacoBO BpeME.
WU3kn.: JIaTHOTO YacoBo Bpeme ce pa3no3HaBa aBTOMaTUYHO U He Ce NpeHacTpomnBa.

Popmart 3a Ha4anoTo Ha NIATHOTO YacoOBO Bpeme:

M36op Ha chopmaTa 3a BbBEXAAHE HA HAYaNoTO Ha NATHOTO YacoBO BPEME.
DD = gpeH, WW = cegmumua, WD = ceamuyeH geH, MM = meceu, YY = roguHa,
next day = nog BHUMaHue ce B3MMa cneasaliuns geH

[aTta Ha 3ano4YBaHe Ha NATHOTO YacoBO BpeMe:

BbBexaaHe Ha gartarta, Ha KosaTo TpsibBa Aa 3anoyHe NATHOTO YacoBo Bpeme. ToBa BbBexaaHe
ce oTHacs 3a u3bpaHusa npeay Toea opmart. B ropHMsi npuMep NSTHOTO YacoBO BPeEME Lie ce
HacTpoliBa aBTOMaTUYHO B NocrieaHaTta Heaens Ha mecel mapt (03).

Yac Ha 3anouyBaHe Ha NSATHOTO YacOBO BpeMme:
C nomoLTa Ha Ta3n yHKUMS MOXeTe Aa 3ajafeTe yaca, B KoUTo TpsibBa Aa 3anoyHe MsiTHOTO
4acoBo Bpeme.

dopmart 3a Kpasi Ha NATHOTO YaCoOBO Bpeme:
M36op Ha dhopmaTa 3a BbBexAaHe Ha Kpasi Ha NIATHOTO YacoBO BpeMme.

Darta Ha Kpas Ha NATHOTO YaCcoOBO BpemMe:

BbBexaaHe Ha gartara, Ha KoATo TpﬂﬁBa Aa CBbPLUM NATHOTO 4YaCOBO BpeMe. BvBexpgaHeTo ce
OTHacd 3a M36paHVIﬂ npeau Toea (bOpMaT. B ropHuA npumMmep NATHOTO 4YacoBO BpeMe Le ce
NpeBKIn4Ba aBTOMaTU4YHO B NocregHaTta Heaend Ha MeceLl, OKToOMBPU (10)

Yac Ha Kpas Ha NATHOTO YaCOBO Bpeme:
BbBexaaHe Ha yaca, B KOWUTO Tp$|6Ba Aa CBbpLUM NATHOTO 4YacoBO BpeMe.

U3mecTBaHe Ha BpemMeTo:
BbBexaaHe Ha n3aMecTBaHeTo Ha BpemMeTOo Npu NpeBKnioYBaHETO OT JIATHO Ha 3MMHO 4YacoBO
Bpeme B HacoBe U MUHYTWU.

N
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CepBU3HU PYHKLUMN

O

3a oa Moxe AMCTpuBYTOpBT, pech. MPOU3BOAUTENST HA NPUHTEPA A OKaXe HaBpeEMEHHa NoMOoLL, B CryyYan Ha
Heun3npaBHOCT, NPMHTEPBLT pa3nonara ¢ MeHio "CepBusHn dyHkuun". Heobxoanmarta nHpopmMaums, kKato Hanp.
HacTpoeHUTe napameTpu, Moxe Aa 6bae npoyeTeHa AMPEKTHO OT NpuHTepa. JonbnHuTenHa nHdopmaums, kato

HanpumMmep BepcudaTa Ha (bVIpMeHMH nporpamMeH NpoayKT Unu BepcudaTa Ha u.|p|/|cha Moxe Aa 6bae nony4vyeHa ot

OCHOBHOTO MEHIHO.

[NocnepoBaTenHoOCT OT KNaBULLIK: F I NG N G N g e

KnaBuww: .

KrnaBuLL: i

KnaBuLL: e

KrnaBuLL: i

KrnaBuLL: e

KnaBuill: el

KnaBuill: el

KrnaBuLL: i

KrnaBuLL: i

MapameTbp Ha eTukeTa: [laHHM 32 NapamMeTbpa Ha eTUKETa BbB BOMTOBE.

A: lNoka3Ba ce MMHMMarnHaTa CTOMHOCT.

B: MNokasBa ce pasnvkaTa Mexay MMHMManHaTa M MakcumMariHata CTOMHOCT BbB BOMTOBE.
C: lNoka3sBa ce nparbT Ha npeBktouBaHe. Onpeaensi ce Npu U3MepBaHETO U Moxe Aa 6bae
NPOMEHEH.

MapameTpu Ha hoTOKNeTKaTa:

DLS: [laHHM 3a HUBOTO Ha OCBETEHOCT Ha (POTOKMNETKaTa BbB BONTOBE.

RLS: [laHHM 32 HMBOTO Ha OTpaxeHne Ha POTOKINeTKaTa BbB BOTOBE.

SLS: [laHHM 3a HUBOTO Ha OTnensiHe Ha POTOKINEeTKaTa BbB BONTOBE.

TR: [JaHHM 3a CbCTOSIHMETO Ha TpaHcdepHaTa neHTa Ha dpoToknetkata (0 unm 1).
H: OaHHn 3a ctonHocT 0 unu 1 3a nosmumsTa Ha nevaTHaTa rnasa.

0 = neyatHata rmaea e Hagony

1 = nevatHaTa rnaea e Harope

MpoGer:
D: OaHHu 3a npobera Ha neyaTHaTa rnaea B METpW.
G: [aHHu 3a npobera Ha ypefa B METpU.

ToukoBo CbNpoTUBJIIEHME:
3a pa ce nocturHe ,q06pa KapTWHa Ha oTnevyaTBaHe, Npu CMAHa Ha nevyaTHaTa rmasa Tpﬂ6Ba aa
obae HacTpoeHa oTtbenssaHara BbpXy nevyaTHaTa rnasa CTOWHOCT B OMOBE.

TemnepaTypa Ha ne4yaTHaTa rnasa:
WHavKauua Ha TemnepaTtypaTta Ha neyaTHaTa rnaea.

OBuraten / yckopsiBaHe:

KonkoTo no-Bucoka cTonHocT '++' 6bae HacTpoeHa, ToNkoBa no-6aBHO ce yckopsiBa NoAaBalLusT
nsuraten.

KonkoTo no-marnka CTOMHOCT '——' 6be HacTpoeHa, TofnkoBa No-0bp30 cnvpa nogaBalmsT
nsuraten.

MeyaTHu obpasuu:
Upes n3brpaHe Ha Ta3n Touka OT MEHIOTO CE U3BBbPLLBA OTNEeYaTBaHe C BCUYKM HAaCTPOWKM Ha
npuHTepa.

Bxopa/usxon:

MHovkaums Ha HUBOTO Ha curHana, KoeTo yka3sa npu cnab curHan, Ye NpyHTEPBLT € cTapTupaH.
0 - H1CKO

1 — BMCOKO

Cutter-LS:

1 - NpuHTEpBLT € 06opyaABaH C HOX.

0 - MpuHTepBT He e 0bopyaBaH C HOX.

CH:

1 - HoxbT ce HaMMpa B OCHOBHaTa Mo3nLMsA U Taka € roToB 3a psi3aHe.

0 - HoxbT BCe oLle He ce Hamupa B U3xogHaTa no3uumns 1 TpsioBa nbpeo Aa 6bae AoBeaeH Ao
Hes, Npeau Aa Moxe Aa 6bae 3aaenicTBaH NPoLECHT Ha PA3aHETO.
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MpexoB/aBTOHOMEH:

AKO byHKLMATA € aKTUBMPaHa, C KnaBuLL . [a ce MMHaBa Mexay MPEXOB M aBTOHOMEH PEXnM.
Crangapt: U3kn
MpexoB: NMpe3 nHTepdencute morat ga 6baaT NnpueMann gaHHu. Knaeuwwinte Ha chonvinHaTa

KrnaBuaTtypa ca akTuBHU CaMO KOraTo C Knasul . € MMHATO B aBTOHOMEH PEXUM.

ABTOHOMeH: KnaBuwunTe Ha ponmmHaTa krnaBmaTypa OTHOBO Ca aKTUBHU, HO MONYyYeHUTe AaHHU
He ce obpaboTteaTt noeye. Korato ypeabT OTHOBO € B MPEXOB PeXuM, ce npremMaTt OTHOBO HOBW
3asBKM 3a nevar.

MNpenBapuTenHo npeaynpexaeHue 3a TpaHcdepHaTta neHTa:

Mpeaw kpas Ha TpaHcdepHaTa neHTa ce nogasa CUrHan npes ynpasnsBall, U3Xoa.
MNpenynpeauteneH anameTbp:

HacTpovika Ha gnameTbpa 3a NpeasapuTenHo npedynpexaeHve B mm.

AKO Ha ToBa MSACTO Ce BbBeJe CTONHOCT B MM, TO Npu AOCTUraHe Ha TO3M AnameTbp (M3MEepPeHo
Ha porkaTa TpaHcdepHa neHTa) ce nNofasa curHan npes ynpaenssaly, u3xop.

V = peAyuMpaHa CKOPOCT Ha neyvar:

HacTpovika Ha pegyumpaHaTa CkopocT Ha nedat. T moxe ga 6bae HacTpoeHa B paMKkuTe Ha
HOpMarnHaTa CKOpPOCT Ha neyar.

-: Hama pegyumpaHa ckopocT Ha nevat

O: MpuHTep®LT cnupa Npy 4OCTUraHeTo Ha NpedynpeauTenHusa anameTsbp ¢ “I'peluka Ha
TpaHcdepHaTa neHra".

PerynupaHe B HyneBo nonoxeHue:
BbBexaaHeTo Ha cToiHocTTa cTaea B 1/100 mm.

Ako criefl NogMsiHaTa Ha NeyaTHaTa rmaBa, neyaTbT He NPOABLITKY OT CbLLOTO MSICTO Ha ETUKeTa,
Ta3u pasnuka Moxe [a ce Kopurupa.

CToWHOCTTa 3a perynvMpaHeTo B HyNeBo NOMOXeHWe ce HacTpolBa B 3aBofa U camo Npu NoamsHa
Ha nevaTalyarta rnaesa Moxe Ja GbJe HacTponBaHa HAaHOBO OT CEPBU3HUA NepcoHar.

22
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OCHOBHO MEHI0
Cnen BKIKOYBaHe Ha NpuUHTepa BbpxXy Aucnnesa ce Buxaa crieaHata nHankauua:

MbpBK peg = OCHOBHO MeHI0
BTopu pen = Tekywia fata u yac

KnaBuww: .

BTopw pen = HOMep Ha BepcusiTa Ha MpMeHus codpTyep

Knasuw: .

BTopu pen = HoMep Ha MoaudmKaumsTa Ha BepcuaTa Ha codpTyepa

KnaBuww: .

BTopu pen = faTta Ha NPoW3BOACTBO Ha (hMpMeHUs codpTyep

KnaBuww: .

BTopu peq = Yac Ha cb3faBaHe Ha BepcusiTa Ha MpMeHnst codpTyep

KnaBuwu: .

BTopu pen = Bepcus Ha LipudTa 3a pacTepHUTe LpUGTOBE

KnaBuiu: .

BTopv pen = Bepcus Ha LupUdTa 3a BEKTOPHWUTE LIpUGTOBE

KnaBuiw: .

BTopu pen = Homepa Ha BepcunTe Ha 6a3oBuTe MaTpuyHu kpucTanu (P = nevatHa rnasa; | =
BX0A/n3xopn)

KnaBuww: .

BTopu pen = HoMep Ha BepcusiTa Ha codpTyepa 3a cTapTupaHe

KnaBuww: .

Btopu pep = ronemuHa Ha nameTTa B MB 3a FLASH-nameTTa(BbTpELLEH ApaliB)
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TexHM4YecKkn AaHHU

107/12 108/12 160/12 162/12 216/12

Mevar
LLinpvHa Ha oTBOpa 3a eTukeTn 116 Mm 116 Mm 176 Mm 176 Mm 226 Mm
MUH. LUMPUHA HA eTUKeTUTE 15 mm 15 Mm 50 mm 50 Mm 100 mm
MVH. BUCOYMHA Ha €TUKETUTE 6 Mm* 6 Mm* 15 Mm* 15 Mm* 15 Mm*
MakKC. BUCOYMHA Ha eTuKeTuTe

CraHpapTHa 1200 mm 1200 mm 800 mm 800 mm 600 Mmm

Onuwus Ethernet 1100 mm 1100 mm 700 mm 700 Mmm 500 mm
LUnpuHa Ha neyata 106,6 mm 108,4 mm 160,0 mm 162,6 Mmm 216,8 mm
[ebenuHa Ha maTepuana makc. 220 rp/m?(no-ronsiMa npv NonckBaHe)
(F’Tiif‘(fl”H“;i‘:':? cnocobHocT 305 300 305 300 300
Makc. ckopocT Ha oTnevaTBaHe 300 mm/cek 300 mm/cek 150 mm/cek 150 mm/cek 100 mm/cek
Mevartawa rnaea Corner Type Flat Type Corner Type Flat Type Flat Type
TekcT
BekTopHu wpudtose 6 cBoboaHO Mallabupyemu wpudgta BITSTREAM®
PacrtepHu wpudTose 6
lMponopumoHanHu wpudToBe 6

BucouuHa Ha wpudta

MUH. 1 MM - makc. 99 Mm

Bapkogose 1D

CODABAR, Code 128, Code 2/5 interleaved, Code 39, Code 39 extended, Code 93, EAN 13, EAN 8, EAN ADD ON,
GS1-128, Identcode, ITF 14, Leitcode, Pharmacode, PZN Code, UPC-A, UPC-E

Bapkogose 2D

CODABLOCK F, DataMatrix, GS1 DataMatrix, MAXICODE, PDF 417, QR ko

KomnosutHu 6apkogoBe

GS1 DataBar Expanded, GS1 DataBar Limited, GS1 DataBar Omnidirectional, GS1 DataBar Stacked, GS1 DataBar
Stacked Omnidirectional, GS1 DataBar Truncated

WUHTepdeiicn

MapaneneH nopt: Centronics
USB: 1.1

Ethernet: 10/100 Base-T (onuusi)

Cepviet nopt: RS232C (no 57600 Baud), RS422 + RS485 (onuus)

ETtuketn
[OnameTbp Ha pornkaTta BbTpeluHo passuBaHe: makc. 200 Mm
HaBMBaHe pa3BuBaHe: Makc. 160 mm (onums)
[nameTbp Ha WwnynaTa 40 mm
OdopmneHne Online
TpaHcdepHa neHTa
OnameTbp Ha CbpLeBMHaTa 254 mm /1"
ObImKnHa @ 90 mm pecn. ok. 450 m
Pa3mepu Ha kopnyca (Mm)
LUMPUHA X BUCOYMHA X AbN6oYnHa 275x380x475 275x380x475 335x380x475 335x380x475 385x380x475
Terno okono 19 kg 19 kg 21 kg 21 kg 28 kg

CTonHOCTK Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETo

3axpaHBaLLo HanpexeHue

Crangapt: 230 V / 50-60 Hz
onuus: 115V / 50-60 Hz

Makc. KoHcymauums Ha 320 VA

eneKkTpoeHeprus

CToriHOCTU Ha npenasuTenure 230V /3,15 AT
115V /6,3 AT

EkcnnoarauMoHHM ycnosus

TemnepaTypa 5-35°C

OTHOCKTENHA BNaXHOCT

makc. 80% (HekoHaeH3upaLl)

3anasBame cu NpaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHU

* [pn pexum Ha oTpsi3aBaHe 1 oTnensaHe 25 mm
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MouyucrtBaHe
OMACHOCT!

ChbluecTByBa OMacHOCT 3a XXMBOTa BCNEACTBME Ha TOKOB yaap!

= I'IpeJ:wl pa6OTVI no nogapmbXXKaTa BUHarun U3Kn4BanTe npuHTEpPa OT eNneKTpu4eckaTa Mmpexa.

9 3a no4ncTBaHeTo Ha ypeaa ce npenopb4BaT NIMYHU 3aLlLUUTHU CpeacTBa KaTo 3allUTHU o4Mna U pbKaBuLN.

TexHU4ecko o6cnyxKBaHe:

WUHTepBan:

O6LLO noYncTBaHe.

Mpu HeoBxoanMoCT.

[NouncteaHe Ha nevaTawms Bansk.

Mpu Bcsika cMsiHa Ha porkaTta C eTUKEeTU UK npu
BriollaBaHe Ha oTneyaTbka M TpaHCNOPTUPaHETO Ha
eTukeTuTe.

[MouncTBaHe Ha nevaralyarta rnaea.

LOupeKkTeH Tepmonevar:

Mpwy BCcsika CMsiHAa Ha porikaTta C eTUKeTU.
TpaHcdepeH Tepmoneyar:

Mpw BcAka cMsiHa Ha TpaHCepPHOTO YOO Unn Npu
BriOLLABAHE Ha OTnevaTbKa.

MouncTBaHe Ha cBETNMHHAaTa Gapuepa 3a eTukeTUTe.

anI BCAKO CMEeHAHe Ha poJikaTta C eTUKeTU C HoBa.

LwaTenHo ¢ Tevalla Boga. Ako ApasHeHeTo NpoAbiikasa, NoTbpceTe nekap. MorpwkeTe 3a 4OGPO NPOBETPEHNE.

@ CnasBanTe ykasaHusTa 3a pabota ¢ usonponason (IPA). MNpn BNusaHe B KOHTaKT C KoXaTta Ui o4nTe U3mMmnTe

‘Q NMPEOYNPEXOEHUE!
OnacHoCT OT NoXap OT flecHo3ananum pasTsopuTen 3a eTukeTu!

= [puv “3non3BaHeTo Ha Pa3TBOPUTENW NPUHTEPBLT 3a ETUKETU TpsiGBa Aa e Ao6pe NOYMCTEH OT NpaxTa.

O6LL0 noyncrBaHe
BHUMAHUE!

MoBpena Ha NpUHTEPa NPU U3MNON3BaHE Ha CUITHK NOYUCTBaLLM npenapaTu!

= He usnonseaiite a6pa3VIBHVI npenapaTtv unn pasTBopuUTeNn 3a NOYNCTBaHE Ha BbHLUHUTE NOBBbPXHOCTU UINK

moaynurte.

= OTCTpaHﬂBaVITe npax u XxapTueHu BlaCUHKN Ha MACTOTO 3a neYvaTtaHe C MekKa YeTKa Unm npaxoCcMyKadka.

= [MouncTBaiTe BBHLHUTE MOBBPXHOCTU C YHUBEPCANEH NOYMUCTBALL Npenapar.

NMouyncTBaHe Ha NnevyaTtawmsa BanskK

3aMprﬂBaHe Ha nedvyaTtHaTa rnaea Moxe fa aosefe A0 Moo Ka4eCTBO Ha nevaTta 1 A0 Bb3npendaTCcTBaHe Ha

TPaHCNOPTUPAHETO Ha MaTtepuana.

. 3aBpreTe N10CTa No NOoCOoKa, 06paTHa Ha YaCoBHMKOBaTa CTpesika, 3a Ja NoBAUrHeTe nevartallara rnasa.

e  l3BageTe eTUKETUTE U TPaHCHEPHOTO PONUO OT NPUHTEPA.

e  OTcTpaHeTe oTnaraHvsi ¢ npenapat 3a NoYNCTBaHe Ha BamnsiuM U Meka Kbpna.

o AKO BanskbT ce noBpenun, CMeHeTe Balidka.

Bbnrapcku
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NouncTBaHe Ha nevaTawara rnaBsa

Mo BpeMe Ha nevara no ne4vartawiarta rnasa morat ga ce c1>6epaT 3aMbpcsABaHNA, KOUTO BriolaBaT oTne4vaTtbka, Hanpumep C
PasnnKn B KOHTpacTa unn BepTUuKanHu nMHUn.

BHUMAHMUE!

MoBpepna Ha nevaTawarta rnaeal
= He u3nonaseaiitTe ocTpu 1 TBbPAM NPeAMETU 3a NOYMCTBaHE Ha NevaTallaTa rnasa.
= He pgokocBaiiTe CTbKIEHOTO 3alLMTHO NOKPUTUE Ha NevyaTallaTta rrnaea

e  3aBbpTeTe NocTa No Nocoka, obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATA CTPenka, 3a Aa NoBAUrHeTe nevyartallaTa rnasa.
. M3BageTe eTukeTUTE M TpaHCHEPHOTO PONMO OT NPUHTEPA.

. MNouucTearite NOBBPXHOCTTA Ha nevatauwlaTta rnaesa CbC cneuuanHma LLlI/Id)T 3a no4YncTteaHe Unn NOToONEH B YNCT asikoxon
namMmyK Ha Krneuka.

. I‘Ipeu,m nycKaHe B eKkcnjioataumsa Ha NpuHTepa octaBeTe nevaraiwjarta rnaBsa Aa CbxHe 2-3 MWUHYTW.

MouncrBaHe Ha cBeTNMHHaTa 6Gapuepa 3a eTuKkeTUTE
BHUMAHMUE!

MoBpepna Ha cBeTnuHHaTa HGapuepa!
= He n3nonsgaiitTe oCTpU 1 TBbPAM NPEAMETU UMW Pa3TBOPUTENM 3a NOYMCTBaAHe Ha CBETNMHHaTa 6apvepa.

CeeTnuHHaTa Gapuepa Moxe [a ce 3aMbpCcy OT XapTUEH Npax. ToBa MoXe [a Nonpeyun Ha pasno3HaBaHeTo Ha HayanoTo Ha
eTUKETUTE.

e  3aBbpTeTe nocra Mo nocoka, obpaTtHa Ha YacoBHUKOBATa CTPerika, 3a [a NoBOMrHeTe rnevarailarta rnasa.
e  l3BageTe eTUKETUTE U TPaHCHEPHOTO PONUO OT NPUHTEPA.

. Hanpbckante goTokneTkata (A) CbC Cnpen ¢ ra3 nog HansraHe
CnasBante MHCTPYKLMUTE BBLPXY OnakoBKaTta.

. doTokneTkaTa 3a eTukeTuTe (A) MOXE AOMBbMAHUTENHO Aa 6GbAe NnoyncTBaHa ¢ nodMcTBalla kapta (B), kosito
npegBapuTEriHO € OBriaXHeHa C YMCT ankoxor. [IBmkeTe nouncTBallata kapta Hanpea v Hasag (Bux curypaTta).

. [MocTaBeTe OTHOBO €TUKETU N TPaHCAEPHO onmo.
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Zkraceny navod a pokyny pro
bezpecnost produktu
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Copyright by Carl Valentin GmbH.

Udaje k rozsahu dodavky, vzhledu, vykonu, rozmériim a hmotnosti odpovidajim nasim znalostem ve chvili vydani tiskem tohoto
navodu. Zmény vyhrazeny.

VSechna prava, i prekladova, vyhrazena.

Z&dna &ast dila nesmi byt bez pisemného povoleni Carl Valentin GmbH jakoukoliv formou (tisk, fotokopie nebo jinou technikou)
reprodukovana nebo zpracovavana za pouziti elektronickych systéma, rozmnozovana nebo rozsifovana.

Tiskarna etiket Carl Valentin splfiuje nasledujici bezpe¢nostni smérnice:

CE Smeérnice Evropskych spolecenstvi pro stroje (73/23/EWG)
Smeérnice Evropskych spolecenstvi elektromagneticka kompatibilita (89/336/EWG)

/AN /valentin

ETIKETTENDRUCKSYSTEME

Carl Valentin GmbH
Postfach 3744 D-78026 Villingen-Schwenningen
NeckarstraBe 78-82 + 94 D-78056 Villingen-Schwenningen

Telefon +49 7720 9712-0
Telefax +49 7720 9712-9901
E-Mail info@valentin-carl.de

www.valentin-carl.de
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PouZiti dle patfi€ného uréeni

e  Tiskarna etiket je konstruovana podle urovné techniky a uznavanych bezpecénostné technickych pravidel. Pfesto mize pfi
pouzivani zafizeni hrozit nebezpeci pro zdravi a zivot uzivatele nebo tfetich osob popf. poskozeni této tiskarny etiket Ci
jiné vécné Skody.

e  Tato tiskarna etiket muZe byt pouzivana pouze v technicky bezvadném stavu a také dle svého uréeni, se znalostmi
bezpecnosti a nebezpeci s ohledem na navod k obsluze! Obzvlasté ruseni, ktera ohrozuji bezpec€nost, musi byt
neprodlené odstranéna.

e Tato tiskarna etiket je uréena vyluéné k potisku k tomu uréenych a vyrobcem povolenych materialt. Pouzivani tiskarny
jinym zpGsobem nebo vychazejici z tohoto zptsobu neni povazovano za uzivani dle patfi€ného ur€eni. Vyrobce/dodavatel
neruci za Skody zpusobené nevhodnym pouzivanim; riziko za né nese pouze uzivatel.

. K ucelovému pouzivani patfi také dodrzovani navodu ktpouziti véetné doporuceni/pfedpist pro udrzbu ze strany vyrobce.

Bezpecnostni pokyny

e  Tiskarna etiket je projektovana pro elektrické sité se stfidavym napétim od 230 V. Tuto tiskarnu etiket pfipojujte pouze do
zasuvek s kolikem ochranného vedeni.

e  Tiskarnu etiket spojujte pouze s pfistroji, které maji malé ochranné napéti.
. Pfed zapojovanim nebo odpojovanim vypnéte vSechny pfislusné pfistroje (pocitac, tiskarnu a pfislusenstvi).
e  Provozujte tuto tiskarnu etiket pouze v suchém prostfedi a nevystavujte ji vihkosti (ostfikova voda, mlha atd.).

. Pokud budete tiskarnu etiket provozovat s otevienym krytem, dbejte na to, aby se do kontaktu s otevienymi rotujicimi
soucastmi nedostalo obleceni, vlasy, Sperky nebo podobné osobni véci.

e  Tiskova jednotka se béhem tisku mlize zahfivat. BEhem provozu se nedotykejte a pfed vyménou materialu, demontazi
nebo sefizovanim nechte vychladnout.

° Provadéjte pouze ty operace, které jsou popsany v tomto navodu k pouziti. Prace, které tento ramec prekracuji smi byt
provadény pouze vyrobcem, nebo po domluvé s vyrobcem.

. Neodborné zasahy do elektronickych jednotek a jejich softwaru mohou zpusobit poruchy.
. Neodborné prace nebo Upravy na pfistroji mohou ohrozit provozni bezpecnost.
° Servisni prace nechte vzdy provadét kvalifikovanou dilnu, kterd ma k provedeni praci potfebné odborné znalosti a nastroje.

° Na pfistrojich jsou umistény rizné vystrazné Stitky, které upozornuji na nebezpeci. Tyto nalepky neodstranujte, jinak uz
nelze nebezpedi identifikovat.

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota sitovym napétim!

= Neotevirejte kryt pfistroje.

Ekologicka likvidace

Vyrobci pfistroji B2B jsou od 23.03.2006 povinni odebirat zpét vyslouzilé pfistroje, které byly vyrobeny po datu 13.08.2005, a
zhodnocovat je. Tyto vyslouzilé pfistroje se v zasadé nesmi odevzdavat v komunalnich sbérnych mistech. Pouze vyrobce je
smi organizované zhodnotit a zlikvidovat. PfisluSné oznacené vyrobky Valentin se proto v budoucnu mohou odevzdavat zpét do
firmy Carl Valentin GmbH.

Vyslouzilé pfistroje pak budou odborné zlikvidovany.

Firma Carl Valentin GmbH timto v€as akceptuje veskeré zavazky v ramci likvidace vyslouzilych pfistroju a umoznuje timto i
nadale plynulou distribuci svych vyrobkl. MiZzeme odebrat zpét pouze pfistroje zaslané vyplacené.

Dal$i informace ziskate ze smérnice WEEE DE 38124514.
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Provozni podminky

Provozni podminky jsou predpoklady, které musi byt spinény pfed uvedenim do provozu a béhem provozu nasich pfistroju, aby
byl zajistén bezpecny a bezporuchovy provoz.

Prectéte si prosim peclivé provozni podminky.

Pokud byste méli dotazy vyplyvajici z praktického pouziti navodl k pouZiti, spojte se s ndmi nebo s Vasim pfislusnym servisnim
stfediskem.

Obecné podminky

Pristroje je az do okamziku instalace nutno pfepravovat a uchovavat pouze v originalnim obalu.

Pristroje nesmi byt instalovany a uvadény do provozu dfive, nez jsou spinény provozni podminky.

Uvedeni do provozu, programovani, €isténi a péce o nase pristroje smi byt provadéna az po dikladném procteni nasich navodu.
PFistroje smi obsluhovat pouze vyskoleny personal.

Doporucujeme Vam provadét Skoleni opakované. )
Obsah Skoleni jsou kapitoly 'Provozni podminky', 'VlozZeni pfenosové folie' a 'Udrzba a Cisténi'.

Pokyny plati rovnéz pro nami dodavané pfristroje tfetich firem.
Smi se pouzivat pouze originalni nahradni a vyménné dily.
Ohledné nahradnich/opotfebovanych dilG se prosim obratte na vyrobce.

Pokyny k lithiové baterii

Pro lithiovou baterii (typ CR 2032), ktera se nachazi na CPU tiskarny, plati Nafizeni o bateriich, které stanovi, Ze vybité baterie
je nutno ukladat do sbérnych nadob na baterie v obchodech nebo u vefejnopravnich subjekt provadéjicich likvidaci. Pokud
nejsou baterie kompletné vybité, je nutno provést opatfeni pro zamezeni zkratu. Pfi uvedeni tiskarny mimo provoz musi byt
baterie v kazdém pfipadé odpojena od tiskarny a zlikvidovana.

é NEBEZPECI!
Ohrozeni Zivota pfi explozi!

= Pouzivejte nevodivé naradi.

Podminky na misté instalace

Mistem instalace by méla byt rovna plocha prosta otfesu, vibraci a pravanu.
Pristroje je nutno umistit tak, aby byla mozna optimalni obsluha a dobra pfistupnost za u¢elem udrzby.

Stavebni instalace elektrickych privodu

Instalace elektrickych pfivod{ pro pfipojeni nasSich pfistroji musi byt provedena podle mezinarodnich pfedpisud a z nich
odvozenych ustanoveni. Mezi né patfi pfedevsim doporuceni jedné ze tfi nasledujicich komisi:

e  Mezinarodni komise pro elektroniku (IEC)
° Evropsky vybor pro elektrotechnickou normalizaci (CENELEC)
. Svaz némeckych elektrotechnikd (VDE)

NasSe pfistroje jsou konstruovany podle VDE tfida ochrany | a musi byt napojeny pfes ochranny vodi€. Stavebni elektrické
pfivody musi mit ochranny vodi¢ aby odvadély rusiva napéti vznikla v pfistroji.
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Technickéa data elektrického napéjeni

Sitové napéti a frekvence Viz typovy Stitek

Pfipustna tolerance sitového napéti +6% az —10% jmenovité hodnoty
Pfipustna tolerance sitové frekvence +2% az —2% jmenovité hodnoty
PFipustny Cinitel harmonického zkresleni <=5%

sitového napéti
Opatreni pro odruseni:

PFi silné kontaminované siti (napf. pfi pouzivani tyristorové fizenych zafizeni) je nutno provést konstrukéni opatfeni pro
odruseni. Mate napfiklad nasledujici moznosti:

. Provést k nasim pfistrojum separatni sitovy pfivod.

eV problematickych pfipadech zabudovat pfed nase pfistroje na sitovy pfivod odpojeny oddélovaci transformator nebo jiné
odruSovaci zafizeni.

Rusivé zareni a odolnost proti ruseni

Rusivé zareni/emise podle EN 61000-6-4: 08-2002
e  Rusivé napéti na vedeni podle EN 55022: 09-2003

e  Sila rusivého pole podle EN 55022: 09-2003

Odolnost proti ruSeni podle EN 61000-6-2: 03-2006
. Odolnosti proti ruSeni proti vyboji statické elektfiny podle EN 61000-4-2: 12-2001

° Elektromagneticka pole podle EN 61000-4-3: 11-2003

e  Odolnosti proti ruseni proti rychlym pfechodnym rusenim (Burst) podle EN 61000-4-4: 07-2005
. Odolnosti proti ruSeni proti razovym napétim (Surge) podle EN 61000-4-5: 12-2001

e VF napéti podle EN 61000-4-6Magnetické podle EN 61000-4-6: 12-2001

. PreruSeni napéti a poklesy napéti podle EN 61000-4-11: 02-2005

Toto je zafizeni tfidy A. Toto zafizeni mize v obytnych oblastech zpusobovat vysokofrekvenéni ruseni. V tomto
pfipadé maze byt od provozovatele pozadovano, aby proved| pfiméfena opatfeni a uhradil je.

Spojovaci vedeni k externim pristrojiim
Veskera spojovaci vedeni musi byt provedena jako stinéna vedeni. Stinici oplet musi byt na obou stranach celoplo$né spojen
se skrini zastréky.

Nesmi dochazet k paralelnimu vedeni tras s elektrickymi vedenimi. Pokud je paralelni vedeni nevyhnutelné, je nutno dodrzet
minimalni odstup 0,5 m.

Rozsah teplot vedeni: =15 az +80 °C

Smi se pfipojovat pouze pristroje s elektrickymi okruhy, které splfiuji poZzadavek 'Safety Extra Low Voltage' (SELV). Obecné
jsou to zafizeni, ktera jsou testovana podle EN 60950.

Instalace datovych vedeni

Datovy kabel musi byt kompletné chranény a mit kovové nebo pokovené kryty konektorG. Stinéné kabely a konektory jsou
nutné kvuli zabranéni vyzafovani a pfijmu elektrickych ruchd.

Pfipustna vedeni

QOdstinéné vedeni: 4x2x0,14mm2(4x2xAWG 26)
6x2x0,14 mm2(6x2xAWG 26)
12 x 2 x 0,14 mm2 (12 x 2 x AWG 26)

Vysilaci a pfijimaci vedeni musi byt vzdy zkrouceny v parech.

Maximalni délky vedeni: u rozhrani V 24 (RS232C) - 3 m (se stinénim)
u Centronics - 3 m (se stinénim)
uUSB-5m
u Ethernet - 100 m
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Vzdusna konvekce

Aby se zabranilo nepfipustnému ohfevu, musi byt mozno, aby se okolo pfistroje mohla tvofit volna vzdusna konvekce.

Mezni hodnoty

Druh kryti podle IP: 20

Okolni teplota °C (provoz) Min. +5 Max. +35

Okolni teplota °C (skladovani) Min. =20 Max. +60

Relativni vlhkost vzduchu % (provoz) Max. 80

Relativni vlhkost vzduchu % (skladovani) Max. 80 (oroseni pfistroje je nepfipustné)
Zéaruka

Odmitame zaruku za Skody, které mohou vzniknout:
e nedodrzenim naSich provoznich podminek a navodu k pouziti

e  vadnou elektrickou instalaci v okoli

. konstruk&nimi zmé&nami na nasich pfistrojich

. chybnym naprogramovanim a obsluhou

e  neprovedenim uloZeni dat

. pouzivanim neoriginalnich nahradnich dild a neoriginalniho pfisluSenstvi

. pfirozenym opotfebenim

Pokud pristroje nové nastavujete nebo programujete, zkontrolujte jejich nastaveni zkuSebnim provozem a zkuSebnim tiskem.
Vyvarujete se tim chybnych vysledkd, adjustaci a vyhodnoceni.

PFistroje smi obsluhovat pouze vySkoleni pracovnici.
Kontrolujte odborné zachazeni s naSimi produkty a opakuijte Skoleni.

Neprebirdme zodpovédnost za to, Ze jsou u vSech modelu k dispozici v§echny v tomto navodu popsané vlastnosti. Protoze
neustéle usilujeme o dalSi vyvoj a inovace nasich produkt(l, je mozné, Ze se zméni technicka data, aniz bychom o tom podali
informace.

V disledku inovaci nebo predpist specifickych pro jednotlivé zemé se mohou obrazky a pfiklady v navodu odchylovat od
dodaného provedeni.

Zohlednéte prosim informace o pfipustnych tiskovych médiich a pokyny pro péci o pfistroj, abyste predesli predéasnému
opotifebeni nebo poskozeni.

Usilovali jsme o to, abychom tuto pfiru€ku zpracovali ve srozumitelné formé a podali Vam co nejvice informaci. Pokud byste
méli dotazy nebo zjistili chyby, sdélte nam to prosim, abychom méli moznost nase pfirucky zlepsit.
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Vybalte tiskarnu etiket

= Tiskarnu etiket vyjméte z krabice.
= Zkontrolujte, zda nebyla tiskarna etiket poSkozena pfi pfepravé.
=  Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni.

Rozsah dodéavky
e  Tiskarna etiket. e  Davkovaci hrana (jen davkovaci pfistroje)
. prazdné féliové jadro namontované navijeéce prenosové e Sit'ovy kabel.

folie.
. Dokumentace+ CD s ovladadi tiskarny.

Odtrhavaci hrana (pouze u zakladnich pfistrojd).
9 Uchovejte originalni baleni pro pozdé&jsi pfevozy.

Usad'te tiskarnu na etikety

if POZOR!
Poskozeni pfistroje a tiskového materialu vlivem vihkosti a mokrem.
= Tiskarnu na etikety umistéte pouze na suchém misté chranéném pred stfikajici vodou.

= Postavte tiskarnu na rovnou podlozku.
= Otevrte kryt tiskarny etiket.
= Odstrarite prepravni zajisténi z pénové latky v oblasti tiskové hlavy.

Zapoijte tiskarnu na etikety

Tiskarna je vybavena Sirokorozpét’ovou sit'ovou pfipojkou. Provoz pfi sit ovém napéti 230 V / 50-60 Hz je mozny bez dal§iho
zasahu do pfistroje.

if POZOR!
Poskozeni pfistroje nedefinovanymi zapinacimi proudy.

= Pred pfipojenim k siti pfepnéte sit'ovy vypina¢ do polohy “O”.
= Sit'ovy kabel zastréte do elektrické zasuvky.
=  Zastrcku sit'ového kabelu zasouvejte pouze do uzemnéné zasuvky.

Z dlvodu nedostate¢ného nebo chybéjiciho uzemnéni mohou v provozu nastat poruchy.
Dbejte na to, aby vSechny pocitace a spojovaci kabely pfipojené na tiskarnu etiket byly uzemnéné.

= Propojte tiskarnu etiket s pocitacem nebo se siti pomoci vhodného kabelu.

Uvedeni tiskarny etiket do provozu

Jakmile jsou vSechna pfipojeni provedena:

= Zapnéte tiskarnu na sit’ovém vypinadi.
Po zapnuti tiskarny se objevi zakladni nabidka, ze které je zfejmy typ tiskarny, aktualni datum a ¢as.

Vlozte material Stitk(i a transferovy pas.
V menu 'Vzhled etikety/Méfeni Stitku' (Label layout/Measure label) spustit proces méreni.

U Ul

Stiskem tlacitka . na membranové klavesnici Ize proces méreni ukoncit.

Pro umoznéni spravného méreni je nutno posunout minimalné dva kompletni stitky (nikoliv u nekoneénych stitku).

O

PFi méfeni délky $titka a perforace tiskarnou se mohou vyskytnout drobné rozdily. Z tohoto divodu mohou byt hodnoty v menu
'Vzhled etikety/Stitek a drazka' (Label layout/Label and Gap) nastaveny manualné.
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Vlozeni civky se Stitky v trhacim rezimu

B

e  Otevrete kryt tiskarny.

o  Vyklopte tlaCitko (A) tak, ze otocite Eervenou pfitlacnou pakou (B) proti sméru hodinovych rucicek.
Spectra 216: Stahnéte stredici desku (K) smérem ven

e  Odstrarite vnéjsi drzak stitkl (C).

. Nasadte civku se $titky s vnitfnim vinutim na odvijeci zafizeni (D) a nasadte opét drzak stitkd.

. Protahnéte material stitkd pod voditkem &titk(i (E) a dbejte na to, aby material prochazel svételnou zavorou (F).
Spectra 216: Stredici desku (K) opét vyklopte nahoru.

e  Pro zaklopeni tla¢itka (A) otoCte Cervenou pfitlacnou pakou (B) po sméru hodinovych ruci¢ek az zacvakne.

e  Pred tiskovou hlavou je vidét odtrhovaci hrana (G), o kterou mlzete smérem doll utrhnout material §titkd.

eV bodu nabidky Inicializace tiskarny / odtrhovaci hrana Ize zadat hodnotu offsetu.

e Nastavte stavéci krouzky (H) voditka StitkG na Sifku materialu.

e  Zaviete kryt tiskarny.
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Navijeni etiketové pasky v rezimu navijeni

I

J J

PFi navijecim rezimu jsou etikety po provedeni potisku znovu navijeny na vnitini navijeCku pro pozdéjsi pouziti.
. Otevrete kryt tiskarny.
e  Vyklopte tlaCitko (A) tak, ze otocite Cervenou pfitlacnou pakou (B) proti sméru hodinovych rucicek.
Spectra 216: Stahnéte stredici desku (K) smérem ven
e  Odstrarite vnéjsi drzak stitkl (C).
. Nasadte civku se $titky s vnitfnim vinutim na odvijeci zafizeni (D) a nasadte opét drzak stitkd.
e  Protahnéte material stitkd pod voditkem $&titkd (E) a dbejte na to, aby material prochazel svételnou zavorou (F).
e  Vlozte Stitky okolo €elniho plechu (G) a protahnéte je pod mechanikou smérem dozadu.
° Upevnéte material $titkl na k tomu ur¢ené drzadlo (H), na navijeci civce (l).
Spectra 216: Stredici desku (K) opét vyklopte nahoru.
e  Pro zaklopeni tla¢itka (A) otoCte Cervenou pfitlacnou pakou (B) po sméru hodinovych ruci¢ek az zacvakne.
. Nastavte stavéci krouzky (J) voditka $titkd na Sitku materialu.

e  Zaviete kryt tiskarny.
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Vkladani prenosové folie
Tenky povlak termotiskové hlavy i jiné elektronické dily mohou byt poSkozeny elektrostatickym vybojem, proto by
meél byt pfenosovy péas antistaticky.
Pouzivani nespravnych material maze vést k chybné funkci tiskarny a zaniku zaruky.

§

Pred vlozenim noveé role pfenosové félie je tfeba tiskovou hlavu vycistit €istiCem na tiskové hlavy a valce
(97.20.002).

PFi pouziti isopropanolu (IPA) je nutné dbat predpisli pro manipulaci. PFi kontaktu s pokozkou nebo o¢ima vymyjte
peclivé proudem vody. PFi pfetrvavajicim podrazdéni vyhledejte Iékare. Zajistéte dostatecné vétrani.

. Otevrete kryt tiskarny.
e Vyklopte tlacitko (A) tak, Ze otocite Eervenou pfitlaénou pakou (B) proti sméru hodinovych rucicek.
Spectra 216: Stahnéte stredici desku (K) smérem ven

e  Zasuiite civku transferového pasu (C) s vnéjSim vinutim na odvijeci civku (D).
PFi vkladani barvici pasky dbejte na to, aby jadro barvici pasky tésné priléhalo k dorazu odvijeci civky. Pro dosazeni
dobrého vysledku tisku by neméla byt barvici paska uzsi nez material Stitku.

e  Zasurite prazdné jadro barvici pasky pfes navijeci valecek (E).
Protahnéte transferovou pasku pod tiskovou hlavu.

e Upevnéte pas pomoci lepici pasky ve sméru pohybu k prazdnému jadru navijeci civky (E).
Pro provéfeni bezchybného pohybu transferové pasky bez zahybu otoéte navijecim pouzdrem (E) opakované proti sméru
hodinovych rucicek.

Spectra 216: Stredici desku (K) opét vyklopte nahoru.

° Pro zaklopeni tlaCitka (A) otoCte €ervenou pfitlacnou pakou (B) po sméru hodinovych ruci€ek az se zaaretuje.
e  Zaviete kryt tiskarny.
@ Pro termotransferovou metodu tisku je nutno vlozit barvici pasku. PFi pouziti tiskarny pro pfimy termotisk se barvici

paska nevklada. Barvici pasky pouzité v tiskarné musi byt minimalné tak Siroké jako tiskové médium. Pokud je
barvici paska uz$i nez tiskové médium, zlistane tiskova hlava ¢aste¢né nechranéna a predcasné se opotiebuje.
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Vzhled etikety

Posloupnost klaves: F )

Klavesa: .

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Rychlost: Rozsah hodnot 50 mm/s az 300 mm/s (viz Technické Gdaje).
Sila vypalovani: Rozsah hodnot 10% az 200%

ZkouSka TR pés:

Vyp: Kontrola transferového pasu je deaktivovana.

Zap: Kontrola transferového pasu je aktivovana.

silné& citlivost: Tiskarna reaguje okamzité na konec transferového pasu.

slaba citlivost: Tiskarna reaguje na konec transferového pasu cca o 1/3 pomaleji.

I?osuv ve sméru Y:
Udaj o posuvu nulového bodu v mm.
Rozsah hodnot: -30,0 az +90,0

Posuv ve sméru X:
Udaj o posuvu ve sméru X.
Rozsah hodnot: -90,0 az +90,0

Perforace:
Standardni hodnota perforace je 12 mm.
Rozsah hodnot: 0 az 50.0 mm

Stitek: Doporugena minimalini vy$ka: 5 mm (Snimaci zafizeni 25 mm)
Drazka: Doporu¢ena minimalni hodnota: 1 mm

Sifka Stitku / pocet pasu:
Udaj o Sifce Stitku a udaj, kolik titk( je vedle sebe na nosném materialu.

Méreni Stitku: Proces méfeni spustit tlaCitkem .

Samolepici Stitky:
Standardné jsou nastavené samolepici Stitky, pokud vSak chcete pouzit nekonecéné Stitky,
musite je zvolit v nabidce.

Materidl:
Vybér pouzitého materiélu.

Svételna zavora: Vybér pouzité svételné zavory.

Pozice snimani (AP): S pomoci této funkce Ize zadat procentualni délka Stitku, poté co je
vyhledan konec Stitku.

w
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Spectra

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Klavesa: mali

Klavesa: mali

Parametry pfristroje

Délka vadnych stitk: Rozsah hodnot 1 az 999 mm

Synchronizace:
Zap: Pokud na nosném materialu chybi Stitek, je zobrazeno chybové hlaseni.
Vyp: Chybéjici Stitky jsou ignorovany, popr. je proveden tisk do mezery.

Zrcadlové otoceni Stitku:

Osa zrcadlového otoceni je uprostied etikety. Kdyz se Sitka etikety nepfenesla do tiskarny,
pouzije se standardni Sitka etikety, tj. Sitka tiskové hlavy. Z tohoto divodu byste méli dbat na
to, aby byl Stitek tak Siroky, jako tiskova hlava. V opaéném pfipadé by mohlo dojit k problémim
s polohovanim.

Otoceni Stitku:
Standardné je Stitek tiStén zahlavim napfed s natocenim O . Pokud je tato funkce aktivovana,
otoci se Stitek 0 180° a je vytistén ve sméru ¢teni.

Zarovnani:

Vyrovnani etikety se provede az po otoceni/zrcadlovém otoCeni, tj. zarovnani je nezavislé na
oto€eni a zrcadlovém otoceni.

Vlevo: Etiketa se zarovna na levy okraj tiskové hlavy.

Na stied: Etiketa se zarovna na stfedni bod tiskové hlavy (na stred).

Vpravo: Etiketa se zarovna na pravy okraj tiskové hlavy.

Automatické méreni Stitku:
Zap: Po zapnuti tiskarny je okamzité rozméren vlozeny Stitek.
Vyp: Pro spusténi procesu méfeni je nutno pfepnout do pfisluSné nabidky.

Posloupnost klaves: F -t

Klavesa: .

Klavesa: malin

Klavesa: mali

Klavesa: mali

Sprava pole:

Vyp: Cela tiskova pamét je smazéana.

Zachovat grafiku: Grafika, popf. TrueType font je jednou pfenesen na tiskarnu a ulozen v
interni paméti tiskarny. Pro nasledujici tiskovou zakazku jsou nyni na tiskarnu pfenasena jiz
pouze ménici se data. Vyhodou pfitom je Uspora pfenosového ¢asu grafickych dat.

Smazat grafiku: Grafiky, popf. TrueType fonty uloZené v interni paméti tiskarny jsou smazany,
ostatni pole v§ak zlistanou zachovana.

Kédova stranka:
Vybér pouZzité znakové sady.

Ext. parametry:

Zap: Parametry Ize na tiskarnu pfenaset prostfednictvim naseho software pro Upravy Stitk(.
Parametry, které byly pfedtim nastaveny pfimo na tiskarné, jiz nebudou zohledriovany.
Vyp: Budou zohlednéna pouze nastaveni, ktera byla provedena pfimo na tiskarné.

Bzucak:

Zap: Pfi stisknuti kazdé klavesy zazni slySitelny akusticky signal.
Vyp: Signal neni slysitelny.

Displej: Nastaveni kontrastu na displeji.

Rozsah hodnot: 0 az 7

Cestina 39



X X Pa X Pa X X X X Pa
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
@ @ @ @ @ @ @ @ @ @
n n » n 7 n n n » »
i i o i o i i i i o

Jazyk tiskarny:
Vybér jazyka, ve kterém maji byt zobrazovany texty na displeji tiskarny.

Obsazeni klavesnice:
Vybér teritoridiniho schématu pro poZzadované obsazeni klavesnice.

Zadani obsluhy:

Zap: Dotaz na proménné zadavané obsluhou se na displeji objevi jednou pred spusténim
tisku.

Auto: Dotaz na proménné zadavané obsluhou se objevi po kazdém Stitku.

Vyp: Na displeji se neobjevi dotaz na proménné zadavané obsluhou. V tomto pfipadé se
vytiskne uloZen& implicitni hodnota.

Teply start:

Zap.: PferuSena uloha tisku mize po opétovném zapnuti tiskarny zase pokracovat. (Pouze, je-
li tiskarna vybavena doplrikovym vybavenim CompactFlash Card)

Vyp.: Po vypnuti tiskarny se veskera data ztrati.

Autoload:

Zap: Etiketa, ktera byla zavedena z pamétové karty, se po opétovném startu tiskarny mize
zase zavést automaticky.

Po opétovném startu tiskarny se vzdy znovu zavede posledni etiketa zavedena z pamétové
karty.

Vyp: Po opétovném startu tiskarny se musi posledni pouzivana etiketa znovu zavést z
pamétové karty rucné.
Spole¢né pouzivani funkci Autoload a Teply start neni mozné.

Ruéni dotisk:

Ano: pokud je tiskarna napf. v disledku vzniklé chyby v rezimu zastaveni, mizete pomoci
tlaCitek 4 a w dotisknout posledni tistény Stitek.

Ne: budou posouvany vpred pouze prazdné Stitky.

Vtazeni / Prodleva

Vtazeni: Vtazeni v druzich provozu Zasobnik (doplfikové vybaveni), NGz (doplfikové vybaveni)
a odtrhavaci hrana bylo optimalizovano, takze pfi najizdéni do offsetu se pokud mozno
néasledujici etiketa ,natiskne* a tim se nemusi provadét vtazeni etikety, ¢imz se uSetfi Cas.
Prodleva: Nastavitelny €as prodlevy ma vyznam pouze v rezimu ,Automatické vtazeni*.

Heslo:
Prostfednictvim hesla Ize pro obsluzny personal zablokovat riizné funkce.

Potvrzeni Upravy (layout):

Zap: Novy tiskovy pfikaz se na zafizeni provede az po potvrzeni.

Jiz aktivovany probihajici tiskovy pfikaz probiha dale, dokud neni na pfistroji potvrzen.
Vyp: Na displeji fizeni se neobjevi Zadny dotaz.

Standardni Stitek:

Zap.: Jestlize se spusti tiskové zadani bez predchozi definice Stitku, tiskne se standardni
Stitek (druh zafizeni, verze firmwaru, verze sestaveni).

Vyp: Jestlize se spusti tiskové zadani bez pfedchozi definice Stitku, objevi se na displeji
chybové hlaseni.

N
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Spectra

Dalkovy ovladaci panel

Posloupnost klaves: F - b

Pro informace o tomto bodu nabidky se prosim obratte na naSe prodejni oddéleni.

Rozhrani

Posloupnost klaves: F - i i

Klavesa: .

Klavesa: mali

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Klavesa: malim

COM1:

0 - sériové rozhrani vyp.

1 - sériové rozhrani vyp.

2 - sériové rozhrani zap.; pfi chybé pfenosu neni vyvolano chybové hlaseni
Baud: Udaj o poétu bitli prenesenych za jednu sekundu.

Lze zvolit nasledujici hodnoty: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 a 57600.
P = Parita:

N - No parity

E - Even

O - Odd

Méli byste dbat na to, aby nastaveni souhlasila s nastavenimi tiskarny.

D = Datové bity: Nastaveni datovych bitt. Mizete zvolit bud’ 7 nebo 8 bitu.

S = stopbity Mate moznost zvolit 1 nebo 2 stopbity.
Udaj o stopbitech mezi Byty.

COM2:

0 - sériové rozhrani vyp.

1 - sériové rozhrani vyp.

2 - sériové rozhrani zap.; pfi chybé pfenosu neni vyvolano chybové hlaseni
Baud: Udaj o podtu bitli pfenesenych za jednu sekundu.

Lze zvolit nasledujici hodnoty: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 a 57600.
P = Parita:

N - No parity

E - Even

O - Odd

Méli byste dbat na to, aby nastaveni souhlasila s nastavenimi tiskarny.

D = Datové bity: Nastaveni datovych bitd. MiZete zvolit bud' 7 nebo 8 bitu.

S = stopbity Mate moznost zvolit 1 nebo 2 stopbity.
Udaj o stopbitech mezi Byty.

SOH: Spusténi datového prenosového bloku — HEX format 01
ETB: Konec datového pfenosového bloku — HEX formét 17

Datova pamét’

Standardni: Po spusténi tiskové zakazky jsou data pfijimana tak dlouho, dokud se nenaplini
tiskovy zasobnik.

Rozsifeno: Béhem probihajici tiskové zakazky jsou nadale pfijimana a zpracovavana data.
Vyp: Po spusténi tiskové zakazky nejsou pfijimana zadna dalsi data.

Paralelni port:

SPP - Standard Parallel Port

ECP - Extended Capabilities Port (Umozriuje rychly pfenos dat, je v8ak nastavitelny pouze u
novych PC)

Méli byste dbat na to, aby nastaveni souhlasila s nastavenimi VVaseho PC.

Test portu:
Zkontrolujte, zda jsou data pfenasena prostfednictvim rozhrani.

Klavesami & a ¥ zvolte VSeobecné (On). Stisknéte klavesu . a data poslana pres libovolny
port (COM1, LPT, USB, TCP/IP), budou vytisténa.
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Emulace

Posloupnost klaves: F N N N .

Klavesa: .

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Datum & c¢as

Protokol:
CVPL: Programovaci jazyk Carl Valentin
ZPL: Programovaci jazyk Zebra®

Klavesami w a 4 zvolte protokol. Stisknéte klavesu ® pro potvrzeni volby. Tiskarna se znovu
spusti a povely ZPL II® se interné prevadi na povely CVPL.

Rozliseni tiskové hlavy:
Pii aktivované emulaci ZPL II® se musi nastavit rozlideni tiskové hlavy emulované tiskarny.

Prifazeni mechaniky:
PFistup na mechaniky Zebra® se pfesméruje na prislu$né mechaniky Valentin.

Posloupnost klaves: F [ N N N g e .

Klavesa: .

Klavesa: malin

Klavesa: malin
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Zména data a ¢asu:

Horni fadek displeje ukazuje aktualni datum, spodni fadek aktualni éas. Pomoci tlagitek 4 a I
se dostanete vzdy do dalSiho pole, abyste pomoci klaves 4 a ¥ mohli snizit, popf. zvysit
zobrazované hodnoty.

Letni ¢as:
Zap: Modul se automaticky pfepina na letni a zimni €as.
Vyp: Neni automaticky rozpoznavan a pfepinan letni ¢as.

Format zacatku letniho ¢asu:

Vybér formatu pro zadani zacatku letniho ¢asu.

DD = den, WW = tyden, WD = den v tydnu, MM = mésic, YY = rok,
next day = je zohlednén az pfisti den

Datum zacatku letniho ¢asu:
Zadani data, kdy ma zagit letni ¢as. Toto zadani se vztahuje na pfedem zvoleny format. Ve
vy$e uvedeném prikladu se letni ¢as automatiky prepina posledni nedéli v bfeznu (03).

Cas poéatku letniho éasu:
Pomoci této funkce mlzete zadat €as, kdy ma zacit letni ¢as.

Format konce letniho ¢asu:
Vybér formatu pro zadani konce letniho ¢asu.

Datum konce letniho ¢asu:
Zadani data, kdy ma skoncit letni ¢as. Zadani se vztahuje na pfedem zvoleny format. Ve vyse
uvedeném pfikladu se letni ¢as automatiky pfepina posledni nedéli v fijnu (10).

Cas konce letniho éasu:
Zadani ¢asu, kdy ma skoncit letni ¢as.

Casovy posun:
Zadani ¢asového posunu pfi pfechodu na letni / zimni ¢as v hodinach a minutach.

N
| I
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Spectra

Servisni funkce

O

Aby prodejce, popf. vyrobce tiskarny v pfipadé servisu mohl nabidnout rychlou podporu, disponuje tiskarna
nabidkou Servisni funkce. Potfebné informace, jako napf. nastavené parametry, Ize vy€ist pfimo z tiskarny. DalSi
informace, jako napf. verzi firmware nebo fontl Ize ziskat v zakladni nabidce.

Posloupnost klaves: F [ N NG N N e .

Klavesa: .

Klavesa: mali

Klavesa: malim

Klavesa: mali

Klavesa: malin

Klavesa: malin

Klavesa: mali

Klavesa: malin

Klavesa: mali

Parametry titk(i: Udaj o parametrech titkd ve Voltech.

A: Je zobrazena minimalni hodnota.

B: Je zobrazen rozdil mezi minimalni a maximalni hodnotou ve Voltech.

C: Je zobrazena hodnota spinaciho prahu. Je zjiStovana pfi méfeni a Ize ji ménit.

Parametry svételné zavory:

TLS: Udaj o urovni svételné zavore s priichozim svétlem ve Voltech.
RLS: Udaj o drovni reflexni svételné zavory ve Voltech.

SLS: Udaj o trovni svételné zavory odlepovani ve Voltech.

RC: Udaj o stavu svételné zavory transferového pasu (0 nebo 1).

H: Udaj o hodnoté& 0 nebo 1 pro pozici tlakové hlavy.

0 = tlakova hlava dole

1 = tlakova hlava nahore

Rychlost tisku:
D: Udaj o rychlosti tisku v metrech.
G: Udaj o rychlosti pfistroje v metrech.

Bodovy odpor:
Pro dosazeni dobrého vysledku tisku, musi byt pfi kazdé vyméné tiskové hlavy nastavena
hodnota ohmického odporu uvedené na tiskové hlavé.

Teplota tiskové hlavy:
Zobrazeni teploty tiskové hlavy.

Rampa / Motoru:
@im vy$si je nastavena hodnota '++', tim pomaleji zrychluje posuvovy motor.
Cim nizSi je nastavena hodnota '--', tim rychleji je posuvovy motor brzdén.

Priklady tisku:
Vyvolanim tohoto bodu nabidky ziskate vytisk s veSkerymi nastavenimi tiskarny.

Input/Output:

Zobrazeni Grovni signdlu, které uvadi, pfi jakém signalu se ma spustit tisk.
0 - Low

1 - High

Cutter-photocell:

1 - Tiskarna je vybavena nozem.

0 - Tiskarna neni vybavena nozem.

CH:

1 - NGz se nachazi v zakladni pozici a je tak pfipraven k fezani.

0 - Nz se jeSté nenachézi ve vychozi pozici a je nutno ho do ni nejprve uvést, nez bude
mozno spustit proces fezani.
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Klavesa: malin

y

Klavesa: malin

Klavesa: mali

Online/Offline:

Pokud je funkce aktivovana, Ize tlacitkem . prepinat mezi rezimem online a offline.
Standard: Vyp
Online: Data Ize pfijimat pfes rozhrani. Tlacitka na foliové klavesnici jsou aktivni pouze tehdy,

kdyz je tlacitkem . prepnuto do rezimu offline.

Offline: Tlacitka na foliové klavesnici jsou opét aktivni, ale pfijimana data se jiz
nezpracovavaji. Pokud je zafizeni opét v rezimu online, zaénou se opét pfijimat nové tiskové
prikazy.

Predbézna vystraha TRB:

Pokud je zvolena tato funkce, je pfed koncem transferového pasu dan signal pres Fidici vystup.
Rozsah varovani:

Nastaveni rozsahu prfedbézného varovani transferového pasu.

Jestlize se na tomto misté zada hodnota v mm, bude pfi dosazeni tohoto prdméru (méfeno na
roli transferového pasu) vydan signal pres Fidici vystup.

v = Snizena rychlost tisku:

Nastaveni snizené rychlosti tisku. Tuto rychlost Ize nastavit v mezich normalni rychlosti tisku.
—: Zadna snizena rychlost tisku

0: Pfi dosazeni praméru pro predbéznou vystrahu s ,chybou transferového pasu* zlistane
tiskarna stéat.

Vyrovnani nulového bodu:
Zadani hodnoty se provadi v 1/100 mm.

Pokud po vymeéné tiskové hlavy tisk nepokracuje na etiketé na stejném misté, Ize tento rozdil
korigovat.

Hodnota pro vyrovnani nulového bodu se nastavuje z vyroby a smi ji nové nastavit pouze
servisni personal pfi vyméné tiskové hlavy.

a4
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Zakladni nabidka
Po zapnuti tiskarny jsou na displeji vidét nasledujici idaje:

Prvni fadek = zakladni nabidka.
Druhy fadek = aktualni datum a ¢as.

Druhy fadek = verze firmware.

Druhy fadek = Build verze software.

Druhy fadek = datum vytvoreni firmware.

Druhy fadek = ¢as vytvoreni verze firmware.

Druhy fadek = Verze bitmapového fontu.

Druhy fadek = Verze vektorového fontu.

Druhy fadek = Cislo verze bootovaciho software.

Druhy fadek = Velikost paméti FLASH v MB (interni jednotka).

= = = = = = = = =
2 2 2 2 2 2 2 2 3
? 2 2 2 2 2 2 ? ?
I o o ] ] ] ] ] I
® ® ® ® ® ® ® ® ®

Druhy fadek = &islo verze obou FPGA (P = tiskové hlavy; | = 1/O).
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Technicka data

107/12 108/12 160/12 162/12 216/12

Tisk
Prachozi Sitka 116 mm 116 mm 176 mm 176 mm 226 mm
Min. Sitka Stitku 15 mm 15 mm 50 mm 50 mm 100 mm
Min. vySka Stitku 6 mm * 6 mm * 15 mm * 15 mm* 15 mm*
Max. vySka Stitku

Standardni 1200 mm 1200 mm 800 mm 800 mm 600 mm

Volitelné Ethernet 1100 mm 1100 mm 700 mm 700 mm 500 mm
Sitka tisku 106,6 mm 108,4 mm 160,0 mm 162,6 mm 216,8 mm
Tloustka materialu max. 220 gr/m? (vétsi na pozadani)
Rozliseni 305 dpi 300 dpi 305 dpi 300 dpi 300 dpi
Max. rychlost tisku 300 mm/s 300 mm/s 150 mm/s 150 mm/s 100 mm/s
Tiskové hlavy Corner Type Flat Type Corner Type Flat Type Flat Type

Vestavéné fonty tiskarny
Vektorové fonty

6 volné fontd BITSTREAM® s volnou zménou velikosti

Bitmapové fonty

6

Proporcionalni fonty

6

Vyska pisma

min. 1 mm - max. 99 mm

1D Carové kédy

CODABAR, Code 128, Code 2/5 interleaved, Code 39, Code 39 extended, Code 93, EAN 13, EAN 8, EAN ADD ON,
GS1-128, Identcode, ITF 14, Leitcode, Pharmacode, PZN Code, UPC-A, UPC-E

2D Carové kody

CODABLOCK F, DataMatrix, GS1 DataMatrix, MAXICODE, PDF 417, QR Code

Kody Composite

GS1 DataBar Expanded, GS1 DataBar Limited, GS1 DataBar Omnidirectional, GS1 DataBar Stacked, GS1 DataBar
Stacked Omnidirectional, GS1 DataBar Truncated

Pfipojeni

Paralelni: Centronics
USB: 1.1
Ethernet: 10/100 Base-T (volitelné)

Sériové: RS232C (az 57600 Baud), RS422 + RS485 (volitelné)

Etikety
Primér role

Odvijeni interni: max. 200 mm
Navijeni interni: max. 160 mm (volitelné)

Prdmeér jadra

40 mm

Vytvareni stitkd online
Transferovy péas
Pramér jadra 254 mm/1"

Délka

@ 90 mm pfip. cca. 450 m

Rozméry v mm
Sifka x vySka x hloubka

275x380x475 | 275x380x475 | 335x380x475

335x380x475

385x380x475

Hmotnost

cca. 19 kg cca. 19 kg cca. 21 kg

cca. 21 kg

cca. 28 kg

Pfipojné hodnoty
Napajeci napéti

Standardni: 230 V / 50-60 Hz
Volitelné: 115 V / 50-60 Hz

Max. Pfikon 320 VA

Ochranné hodnoty 230V /3,15 AT
115V /6,3 AT

Provozni podminky

Teplota 5-35°C

Relativni vlhkost vzduchu

max. 80% (nekondenzuijicf)

Technické zmény vyhrazeny

* pfi provozu noze nebo snimani 25 mm
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Cisténi

é NEBEZPECI!
Nebezpeci Zivota z dlivodu Urazu proudem!

= Pred veskerymi udrzbarskymi pracemi odpoijte tiskarnu ze sité.

9 P¥i €isténi pfistroje doporuujeme pouzivat osobni ochranna opatfeni jako ochranné bryle a rukavice.

Ukol udrzby Interval:
VSeobecna o ista V pfipadé potfeby
Vycistéte tiskové valce PFi kazdé vymeéné etiketové role nebo pfi zhorseni

vytisknutého obrazu a pfenosu etiket

Vycistéte tiskovou hlavu Pfimy termotisk:

PFi kazdé vyméné etiketové role.

Transferovy termotisk:

P¥i kazdé vyméné prenosové fdlie a pfi vadnych tiskovych
obrazech

Cisténi etiketové svételné clony PFi obnoveni etiketové role

PFi pouziti isopropanolu (IPA) je nutné dbat predpisli pro manipulaci. Pfi kontaktu s pokozkou nebo o¢ima vymyijte
peclivé proudem vody. P¥i pfetrvavajicim podrazdéni vyhledejte Iékare. Zajistéte dostatecné vétrani.

‘g VYSTRAHA!

Nebezpedi pozaru z divodu snadno vznétlivého rozpoustédla etiket!
= Pri pouzivani rozpoustédla etiket se tiskarna etiket musi zcela zbavit prachu a vycistit.

VsSeobecna ocista

ﬁ POZOR!
Poskozeni tiskarny silnym Cisticim prostfedkem!

= Pro ¢isténi vnéjSich povrchd nebo stavebnich dill nepouzivejte Zadné prostfedky na drhnuti nebo rozpoustédia.
= Prach nebo kousky papiru v oblasti tisku odstrarite jemnym $tétcem nebo vysavacem.
= Vnéjsi povrch ogistéte pomoci univerzalniho CistiCe.

Vy¢istéte tiskové valce

Znecisténi tiskového valce vede ke zhorseni jakosti tisku a kromé toho mize vést k omezeni dopravy materialu.
e  Paku otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek, abyste zdvihli tiskovou hlavu.

e Vyjméte etikety a pfenosovou folii z tiskarny.

. Usazeniny odstrariujte pomoci ¢isti¢e valcu a ¢istym hadfikem.

e  Pokud valec vykazuje poskozeni, vyménte ho.
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Vycistéte tiskovou hlavu

Béhem tisku dochazi ke znecisténi tiskové hlavy napf. €asticemi barvy z transferového pasu. Proto je u€elné a nutné tiskovou
hlavu ¢istit v ur€itych intervalech, v zavislosti na provoznich hodinach a vlivech okoli, jako prach atd.

if POZOR!
Poskozeni tiskové hlavy!

= Nepouzivejte ostré nebo tvrdé pfedméty k CiSténi tiskové hlavy.
= Nedotykejte se sklenéné ochranné vrstvy tiskové hlavy.

. Paku otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek, abyste zdvihli tiskovou hlavu.
e Vyjméte etikety a pfenosovou fodlii z tiskarny.
. Horni povrch tiskové hlavy ocistéte specialnim Cisticim kolikem nebo vatovymi kolicky namocenymi do lihu.

e  Prfed uvedenim tiskarny do provozu nechte tiskovou hlavu vysusit po dobu 2—3 minut.

Cisténi etiketové svételné clony

ﬁ POZOR!
Poskozeni svételné clony!

= Nepouzivejte pro Cisténi svételné clony ostré nebo tvrdé pfedméty nebo rozpoustedla.

Etiketova svételna clona mlze byt zneciSténa pfi zacpé po nahromadéni papiru. Timto mize byt omezeno rozpoznani zacatku
etiket.

° Paku otocte proti sméru hodinovych ruci¢ek, abyste zvedli tiskovou hlavu.
e Vyjméte etikety a pfenosovou folii z tiskarny.
. Profouknéte svételnou zavoru (A) sprejem se stlaéenym plynem. Dbejte prosim pokyn( uvedenych na obalu.

e Necistoty ve svételné zavore Ize dodatecné ocistit pomoci Cistici karty (B), kterou pfedtim navlhéite Cisti¢em na tiskové
hlavy a vélce.

. Opét nasadte etikety a pfenosovou fdlii.
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Copyright by Carl Valentin GmbH.

Angaben zu Lieferumfang, Aussehen, Leistung, Mal3en und Gewicht entsprechen unseren Kenntnissen zum Zeitpunkt der
Drucklegung.

Anderungen sind vorbehalten.

Kein Teil des Werks darf in irgendeiner Form (Druck, Fotokopie oder einem anderen Verfahren) ohne schriftliche Genehmigung
von Carl Valentin GmbH reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet
werden.

Etikettendrucker der Carl Valentin GmbH erfiillen folgende Sicherheitsrichtlinien:

CE EG-Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG)
EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit (89/336/EWG)

LA _/valentin

ETIKETTENDRUCKSYSTEME

Carl Valentin GmbH
Postfach 3744 D-78026 Villingen-Schwenningen
Neckarstrale 78-82 + 94 D-78056 Villingen-Schwenningen

Telefon +49 7720 9712-0
Telefax +49 7720 9712-.9901
E-Mail info@valentin-carl.de

www.valentin-carl.de
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Bestimmungsgemalie Verwendung

. Der Etikettendrucker ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Es
kann dennoch bei der Verwendung Gefahr flr Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintréachtigungen des
Etikettendruckers und anderer Sachwerte entstehen.

° Der Etikettendrucker darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemag, sicherheits- und
gefahrenbewusst unter Beachtung der Bedienungsanleitung benutzt werden. Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen, missen umgehend beseitigt werden.

. Der Etikettendrucker ist ausschlief3lich zum Bedrucken von geeigneten und vom Hersteller zugelassenen Materialien
bestimmt. Eine andersartige oder dariiber hinausgehende Benutzung ist nicht bestimmungsgeman. Fir aus
missbrauchlicher Verwendung resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht - das Risiko tragt alleine der Anwender.

° Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehort auch das Beachten der Betriebsanleitung, einschlie3lich der vom
Hersteller gegebenen Wartungsempfehlungen/-vorschriften.

Sicherheitshinweise

° Der Etikettendrucker ist fur Stromnetze mit Wechselspannung von 230 V ausgelegt. Etikettendrucker nur an Steckdosen
mit Schutzleiterkontakt anschlief3en.

. Der Etikettendrucker ist nur mit Geraten zu verbinden, die Schutzkleinspannung fihren.
e  Vor dem Herstellen oder Losen von Anschliissen alle betroffenen Gerate (Computer, Drucker, Zubehor) ausschalten.

. Der Etikettendrucker darf nur in einer trockenen Umgebung betrieben und keiner Nasse (Spritzwasser, Nebel, etc.)
ausgesetzt werden.

. Bei Wartungs- und InstandhaltungsmaRnahmen bei gedffnetem Deckel, ist darauf zu achten, dass Kleidung, Haare,
Schmuckstiicke oder &hnliches von Personen nicht mit den offen liegenden, rotierenden Teilen in Berihrung kommen.

. Die Druckbaugruppe kann wéahrend des Drucks heil3 werden. Wéahrend des Betriebs nicht beriihren und vor
Materialwechsel, Ausbauen oder Justieren abkuhlen lassen.

e  Nurdie in der Bedienungsanleitung beschriebenen Handlungen dirfen ausgefiihrt werden. Arbeiten die dartber
hinausgehen durfen nur vom Hersteller oder in Abstimmung mit dem Hersteller durchgefuhrt werden.

. Unsachgemale Eingriffe an elektronischen Baugruppen und deren Software kénnen Stérungen verursachen.
. Unsachgemale Arbeiten oder andere Veranderungen am Geréat kénnen die Betriebssicherheit gefahrden.

e  Servicearbeiten immer in einer qualifizierten Werkstatt durchfiihren lassen, die die notwendigen Fachkenntnisse und
Werkzeug zur Durchfihrung der erforderlichen Arbeit besitzt.

e  Anden Geraten sind Warnhinweis-Etiketten angebracht. Keine Warnhinweis-Etiketten entfernen sonst kénnen Gefahren
nicht erkannt werden.

ii GEFAHR!
Lebensgefahr durch Netzspannung!

= Gehause des Geréts nicht 6ffnen.

Umweltgerechte Entsorgung

Hersteller von B2B-Geraten sind ab dem 23.03.2006 verpflichtet Altgeréte, die nach dem 13.08.2005 hergestellt wurden,
zuriickzunehmen und zu verwerten. Diese Altgerate dirfen grundsatzlich nicht an kommunalen Sammelstellen abgegeben
werden. Sie durfen nur vom Hersteller organisiert verwertet und entsorgt werden. Entsprechend gekennzeichnete Valentin
Produkte kénnen daher zukiinftig an Carl Valentin GmbH zuriickgegeben werden.

Die Altgerate werden daraufhin fachgerecht entsorgt.

Die Carl Valentin GmbH nimmt dadurch alle Verpflichtungen im Rahmen der Altgerateentsorgung rechtzeitig wahr und
ermdglicht damit auch weiterhin den reibungslosen Vertrieb der Produkte. Wir kdnnen nur frachtfrei zugesandte Geréte
zuriicknehmen.

Weitere Informationen kénnen der WEEE Richtlinie DE 38124514 entnommen werden.
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Betriebsbedingungen

Die Betriebsbedingungen sind VVoraussetzungen, die vor Inbetriebnahme und wahrend des Betriebs unserer Geréte erfiillt sein
missen, um einen sicheren und stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.

Bitte lesen Sie die Betriebsbedingungen aufmerksam durch.

Falls Sie Fragen, im Hinblick auf die praktischen Anwendungen der Betriebsbedingungen haben, setzen Sie sich mit uns oder
Ihrer zustéandigen Kundendienststelle in Verbindung.

Allgemeine Bedingungen
Die Gerate sind bis zur Aufstellung nur in der Originalverpackung zu transportieren und aufzubewahren.

Die Gerate durfen nicht aufgestellt und nicht in Betrieb genommen werden, bevor die Betriebsbedingungen erfullt sind.

Inbetriebnahme, Programmierung, Bedienung, Reinigung und Pflege unserer Gerate dirfen nur nach griindlichem Lesen
unserer Anleitungen durchgefiihrt werden.

Die Gerate durfen nur von geschultem Personal bedient werden.

Wiederholt Schulungen durchfihren.
Inhalt der Schulung sind die Kapitel 'Betriebsbedingungen’, 'Material einlegen' und 'Wartung und Reinigung'.

Die Hinweise gelten ebenfalls fur die von uns gelieferten Fremdgeréte.
Es durfen nur Original Ersatz- und Austauschteile verwendet werden.
Beziiglich Ersatz-/Verschleif3teilen bitte an den Hersteller wenden.

Hinweise zur Lithium Batterie

Fur die Lithium Batterie (Typ CR 2032), die sich auf der CPU des Druckers befindet, gilt die Batterieverordnung die vorsieht,
dass entladene Batterien in Altbatteriesammelgefale des Handels und der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager zu geben
sind. Falls Batterien nicht vollstandig entladen sind, mussen MaRnahmen gegen Kurzschliisse getroffen werden. Bei einer
AuRerbetriebsetzung des Druckers muss die Batterie in jedem Fall getrennt vom Drucker entsorgt werden.

if GEFAHR!
Lebensgefahr durch Explosion!

= Nicht leitendes Werkzeug benutzen.

Bedingungen an den Aufstellungsort

Die Aufstellflache sollte eben, erschitterungs-, schwingungs- und luftzugsfrei sein.
Die Gerate sind so anzuordnen, dass eine optimale Bedienung und eine gute Zuganglichkeit zur Wartung mdglich sein.

Installation der bauseitigen Netzversorgung

Die Installation der Netzversorgung zum Anschluss unserer Gerate muss nach den internationalen Vorschriften und den daraus
abgeleiteten Bestimmungen erfolgen. Hierzu gehdren im Wesentlichen die Empfehlungen einer der drei folgenden
Kommissionen:

. Internationale Elektronische Kommission (IEC)
. Europaisches Komitee fur Elektronische Normung (CENELEC)
e  Verband Deutscher Elektrotechniker (VDE)

Unsere Gerate sind nach VDE-Schutzklasse | gebaut und miissen an einen Schutzleiter angeschlossen werden. Die bauseitige
Netzversorgung muss einen Schutzleiter haben, um gerateinterne Stérspannungen abzuleiten.
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Technische Daten der Netzversorgung

Netzspannung und Netzfrequenz: Siehe Typenschild

Zuléssige Toleranz der Netzspannung: +6% bis -10% vom Nennwert
Zuléssige Toleranz der Netzfrequenz: +2% bis -2% vom Nennwert
Zulassiger Klirrfaktor der Netzspannung: <=5%

EntstdrmaRnahmen:

Bei stark verseuchtem Netz (z.B. bei Einsatz von thyristorgesteuerten Anlagen) missen bauseits Entstormafinahmen getroffen
werden. Sie haben zum Beispiel folgende Méglichkeiten:

° Separate Netzzuleitung zu unseren Geréaten vorsehen.

. In Problemfallen kapazitiv entkoppelten Trenntransformator oder sonstiges Entstorgerat in die Netzzuleitung vor unseren
Geraten einbauen.

Storstrahlung und Storfestigkeit

Storaussendung/Emission gemafd EN 61000-6-4: 08-2002
° Storspannung auf Leitungen gemafi EN 55022: 09-2003

. Storfeldstarke gemal EN 55022: 09-2003

Storfestigkeit/Immunity geméal EN 61000-6-2: 03-2006
e  Storfestigkeit gegen Entladung statischer Elektrizitat gemaR EN 61000-4-2: 12-2001

° Elektromagnetischer Felder gemafl EN 61000-4-3; 11-2003

. Storfestigkeit gegen schnelle elektrische Transienten (Burst) geméaR EN 61000-4-4: 07-2005
. Storfestigkeit gegen StoRspannungen (Surge) gemal EN 61000-4-5: 12-2001

. Hochfrequente Spannungen gemaR EN 61000-4-6: 12-2001

. Spannungsunterbrechungen und Spannungsabsenkung gemafR EN 61000-4-11: 02-2005

diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MaRhahmen durchzufihren und dafur

@ Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstérungen verursachen; in
aufzukommen.

Verbindungsleitungen zu externen Geraten
Alle Verbindungen missen in abgeschirmten Leitungen gefuhrt werden. Das Schirmgeflecht muss auf beiden Seiten groRflachig
mit dem Steckergehause verbunden werden.

Es darf keine parallele Leitungsfihrung zu Stromleitungen erfolgen. Bei unvermeidlicher Parallelfihrung ist ein Mindestabstand
von 0,5 m einzuhalten.

Temperaturbereich der Leitungen: —15 bis +80 °C.

Es durfen nur Gerate mit Stromkreisen angeschlossen werden die die Anforderung 'Safety Extra Low Voltage' (SELV) erfillen.
Im Allgemeinen sind dies Gerate, die nach EN 60950 geprft sind.

Installation Datenleitungen

Die Datenkabel mussen vollstandig geschirmt und mit Metall- oder metallisierten Steckverbindergehédusen versehen sein.
Geschirmte Kabel und Steckverbinder sind erforderlich, um Ausstrahlung und Empfang elektrischer Stérung zu vermeiden.
Zuléssige Leitungen

Abgeschirmte Leitung: 4x2x0,14mm2(4x2xAWG 26)
6Xx2x0,14mm2(6x2xAWG 26)
12 x 2 x 0,14 mm?2 (12 x 2 x AWG 26)

Sende- und Empfangsleitungen mussen jeweils paarig verdrillt sein.

Maximale Leitungslangen: bei Schnittstelle V 24 (RS232C) - 3 m (mit Abschirmung)
bei Centronics - 3 m (mit Abschirmung)
bei USB-5m
bei Ethernet - 100 m
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Luftkonvektion

Um eine unzulé@ssige Erwarmung zu vermeiden, muss sich um das Gerét eine freie Luftkonvektion bilden kénnen.

Grenzwerte

Schutzart geman IP: 20

Umgebungstemperatur °C (Betrieb): Min. +5 Max. +35

Umgebungstemperatur °C (Lagerung): Min. =20 Max. +60

Relative Luftfeuchte % (Betrieb): Max. 80

Relative Luftfeuchte % (Lagerung): Max. 80 (Betauung der Geréate nicht zulassig)

Gewéhrleistung

Wir lehnen die Haftung fiir Schaden ab, die entstehen kénnen durch:
° Nichtbeachtung unserer Betriebsbedingungen und Bedienungsanleitung.

° Fehlerhafte elektrische Installation der Umgebung.

. Bauliche Veranderungen an unseren Geréaten.

. Fehlerhafte Programmierung und Bedienung.

. Nicht durchgefuhrte Datensicherung.

e  Verwendung von nicht Originale Ersatz- und Zubehorteilen.

. Naturlichem Verschleild und Abnutzung.

Wenn Sie Geréte neu einstellen oder programmieren, kontrollieren Sie die Neueinstellung durch einen Probelauf und
Probedruck. Sie vermeiden dadurch fehlerhafte Ergebnisse, Auszeichnungen und Auswertungen.

Die Gerate durfen nur von geschulten Mitarbeitern bedient werden.
Kontrollieren Sie den sachgeméaRen Umgang mit unseren Produkten und wiederholen Sie Schulungen.

Wir ibernehmen keine Garantie daflr, dass alle in dieser Anleitung beschriebenen Eigenschaften bei allen Modellen vorhanden
sind. Bedingt durch unser Streben nach standiger Weiterentwicklung und Verbesserung besteht die Moglichkeit, dass sich
technische Daten &ndern, ohne dass eine Mitteilung darlber erfolgt.

Durch Weiterentwicklung oder landerspezifischen Vorschriften kdnnen Bilder und Beispiele in der Anleitungen von der
gelieferten Ausfiihrung abweichen.

Bitte beachten Sie die Informationen Uber zulassige Druckmedien und die Hinweise zur Geratepflege, um Beschadigungen oder
vorzeitigen Verschleil3 zu vermeiden.

Wir haben uns bemiiht, dieses Handbuch in verstandlicher Form zu verfassen, und Ihnen mdglichst viele Informationen zu
geben. Falls sich Fragen ergeben oder wenn Sie Fehler entdecken, bitte teilen Sie uns dies mit, damit wir die Mdglichkeit haben,
unsere Handblicher zu verbessern.
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Auspacken des Etikettendruckers

= Etikettendrucker aus dem Karton heben.
= Etikettendrucker auf Transportschéden prufen.
= Lieferung auf Vollstandigkeit prifen.

Lieferumfang

e  Etikettendrucker. e  Spendekante (nur bei Geraten mit Option Spender).
. Folienkern (leer), auf Transferbandaufwicklung . Netzkabel.
vormontiert.

° Dokumentation + Druckertreiber CD.

AbreiRkante (nur bei Basisgeraten).

9 Originalverpackung fur eventuelle spéatere Lieferungen aufbewahren.

Aufstellen des Etikettendruckers

if VORSICHT!
Beschadigung des Gerates und der Druckmaterialien durch Feuchtigkeit und Nasse.
= Etikettendrucker nur an trockenen und vor Spritzwasser geschitzten Orten aufstellen.

= Etikettendrucker auf ebener, erschiitterungs-, schwingungs- und luftzugsfreier Flache aufstellen.
= Deckel des Etikettendruckers 6ffnen.
= Transportsicherung aus Schaumstoff im Druckkopfbereich entfernen.

AnschlieRen des Etikettendruckers

Der Etikettendrucker ist mit einem Weitbereichsnetzteil ausgeriistet. Der Betrieb mit einer Netzspannung von 230 V / 50-60 Hz
ist ohne Eingriff am Gerat moglich.

if VORSICHT!
Beschéadigung des Gerétes durch undefinierte Einschaltstréme.

= Vor dem Netzanschluss den Netzschalter auf Stellung 'O’ bringen.
= Netzkabel in Netzanschlussbuchse stecken.
= Stecker des Netzkabels in geerdete Steckdose stecken.

Durch unzureichende oder fehlende Erdung kénnen Stdérungen im Betrieb auftreten.
Darauf achten, dass alle an den Etikettendrucker angeschlossenen Computer sowie die Verbindungskabel geerdet
sind.

= Etikettendrucker mit Computer oder Netzwerk mit einem geeigneten Kabel verbinden.

Inbetriebnahme des Etikettendruckers

Wenn alle Anschliisse hergestellt sind:

= Etikettendrucker am Netzschalter einschalten.
Nach Einschalten des Etikettendruckers erscheint das Grundmenu, aus welchem Druckertyp, aktuelles Datum und Uhrzeit
zu ersehen sind.

= Etikettenmaterial und Transferband einlegen.
= Im Menu 'Etikettenlayout/Etikett messen' den Messvorgang starten.

= Taste . auf der Folientastatur driicken, um den Messvorgang zu beenden.

Um eine korrekte Messung zu ermdglichen, missen mindestens zwei vollstandige Etiketten vorgeschoben werden
(nicht bei Endlosetiketten).

Bei der Messung der Etiketten- und Schlitzlange kdnnen geringe Differenzen auftreten. Aus diesem Grund kénnen die Werte
manuell im Menu 'Etikettenlayout/Etiketten- und Schlitzlange' eingestellt werden.
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Etikettenrolle im Abreimodus einlegen

e  Deckel des Druckers &ffnen.
. Roten Andruckhebel (B) gegen den Uhrzeigersinn drehen, um Druckkopf (A) aufzuklappen.
Spectra 216: Zentrierplatte (K) nach aul3en abziehen.
e  AuRere Etikettenhalterung (C) entfernen.
° Etikettenrolle mit Innenwicklung auf Abwickelvorrichtung (D) setzen und Etikettenhalterung wieder anbringen.

. Etikettenmaterial unterhalb der Etikettenfuhrung (E) hindurch fuhren und darauf achten, dass dass das Material durch die
Lichtschranke (F) lauft.

Spectra 216: Zentrierplatte (K) wieder nach oben klappen.
° Roten Andruckhebel (B) bis er einrastet im Uhrzeigersinn drehen, um den Druckkopf (A) anzuklappen.
e  Vor dem Druckkopf ist die AbreiRkante (G) ersichtlich.
. Offsetwert im Menupunkt 'Druck Initialisierung/AbreiRkante’ eingeben.
. Stellringe (H) der Etikettenfuhrung auf die Materialbreite ausrichten.

. Deckel des Druckers wieder schlie3en.
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Etikettenrolle im Aufwickelmodus einlegen

o
o J® o ®f ® o ®| e

Im Aufwickelmodus werden die Etiketten nach dem Bedrucken intern zur spateren Verwendung wieder aufgewickelt.
e  Deckel des Druckers &ffnen.

. Roten Andruckhebel (B) gegen den Uhrzeigersinn drehen, um Druckkopf (A) aufzuklappen.
Spectra 216: Zentrierplatte (K) nach aul3en abziehen.
e AuRere Etikettenhalterung (C) entfernen.
. Etikettenrolle mit Innenwicklung auf Abwickelvorrichtung (D) setzen und Etikettenhalterung wieder anbringen.

. Etikettenmaterial unterhalb der Etikettenfuhrung (E) hindurch fiihren und darauf achten, dass das Material durch die
Lichtschranke (F) lauft.

° Etiketten um das Frontblech (G) legen und unterhalb der Mechanik nach hinten durchfuihren.
. Etikettenmaterial am Buigel (H) der Aufwickelrolle (1) festklemmen).
Spectra 216: Zentrierplatte (K) wieder nach oben klappen.
° Roten Andruckhebel (B) bis er einrastet im Uhrzeigersinn drehen, um den Druckkopf (A) anzuklappen.
° Stellringe (J) der Etikettenfihrung auf die Materialbreite ausrichten.

. Deckel des Druckers wieder schlieRen.

58 Deutsch



Spectra

Transferband einlegen
Da durch elektrostatische Entladung die diinne Beschichtung des Thermodruckkopfes oder andere elektronische
Teile beschadigt werden kdnnen, sollte das Transferband antistatisch sein.

Die Verwendung falscher Materialien kann zu Fehlfunktionen des Druckers flihren und die Garantie erléschen
lassen.

e Jl® o 8 ® o B e

zu reinigen.

Die Handhabungsvorschriften zur Verwendung von Isopropanol (IPA) sind zu beachten. Bei Kontakt mit der Haut
oder den Augen mit flieBendem Wasser grindlich auswaschen. Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen. Fir gute
Beliiftung sorgen.

@ Bevor eine neue Transferbandrolle eingelegt wird, ist der Druckkopf mit Druckkopf- und Walzenreiniger (97.20.002)

. Deckel des Druckers 6ffnen.
. Roten Andruckhebel (B) gegen den Uhrzeigersinn drehen, um Druckkopf (A) aufzuklappen.
Spectra 216: Zentrierplatte (K) nach auf3en abziehen.
o  Transferbandrolle (C) mit AulRenwicklung auf die Abwickelrolle (D) stecken.
. Farbband-Leerkern tber die Aufwickelrolle (E) schieben und Transferband unterhalb des Druckkopfs durchfuhren.

e  Transferbandanfang mit einem Klebestreifen am Leerkern der Aufwickelrolle (E) fixieren. Hierbei die Rotationsrichtung der
Transferbandaufwicklung gegen den Uhrzeigersinn beachten.

Spectra 216: Zentrierplatte (K) wieder nach oben klappen.
. Roten Andruckhebel (B) bis er einrastet im Uhrzeigersinn drehen, um den Druckkopf (A) anzuklappen.

. Deckel des Druckers wieder schlie3en.

Etikettendruckers fir den direkten Thermodruck wird kein Farbband eingelegt. Die im Etikettendrucker verwendeten
Farbbander miissen mindestens so breit sein wie das Druckmedium. Ist das Farbband schmaler als das
Druckmedium, bleibt der Druckkopf teilweise ungeschitzt und nutzt sich vorzeitig ab.

@ Fir die Thermotransfer-Druckmethode muss ein Farbband eingelegt werden. Bei Verwendung des
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Druck Initialisierung

Tastenfolge: F

Taste: @

Taste: i

Taste: sl

Taste: i

Taste: i

Etikettenlayout

Tastenfolge: F ,

Taste: @

Taste: i

Taste: sl

Taste: mliw

Taste: i

Taste: i

Geschwindigkeit: Wertebereich 50 mm/s bis 300 mm/s (siehe Technische Daten)
Brennstérke: Wertebereich 10% bis 200%

Transferbandiberwachung:

Aus: Die Transferbandlberwachung ist deaktiviert.

Ein: Die Transferbanduberwachung ist aktiviert.

starke Empfindlichkeit: Der Drucker reagiert sofort auf das Ende des Transferbandes.
schwache Empfindlichkeit: Der Drucker reagiert um ca. 1/3 langsamer auf das Ende des
Transferbandes.

Y-Verschiebung:
Angabe der Nullpunktverschiebung in mm. Wertebereich: =30.0 bis +90.0

X-Verschiebung:
Angabe der Verschiebung in X-Richtung. Wertebereich: —=90.0 bis +90.0

Abreil3kante:
Der Standardwert des AbreiRkanten Offsets ist 12 mm. Wertebereich: 0 bis 50.0 mm

Etikett: Empfohlenen Mindesthéhe: 5 mm (Spender 25 mm)
Schlitz: Empfohlener Mindestwert: 1 mm

Etikettenbreite / Anzahl Bahnen:

Angabe der Breite eines Etiketts sowie die Angabe wie viele Etiketten nebeneinander auf dem

Tragermaterial sind.

Etikett messen:
Messvorgang mit Taste .starten.

Etikettentyp:
StandardmaRig sind Haftetiketten eingestellt, falls Sie jedoch Endlosetiketten verwenden
mochten, mussen Sie dies im Menu auswahlen.

Materialauswahl:
Auswahl des Etiketten- bzw. Transferbandmaterials.

Lichtschranke: Auswahl der verwendeten Lichtschranke.

Abtastposition (AP): Mit Hilfe dieser Funktion kann die prozentuale Lange des Etiketts
eingeben werden, nach dem das Etikettenende gesucht wird.

[o2]
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Taste: i

Taste: mli

Taste: i

Taste: i
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Taste: i

Taste: i

Taste: i

Etiketten-Fehlerlange: Wertebereich 1 bis 999 mm

Synchronisieren:
Ein: Falls ein Etikett auf dem Tragermaterial fehlt, wird eine Fehlermeldung angezeigt.
Aus: Fehlende Etiketten werden ignoriert, d.h. es wird in den Schlitz gedruckt.

Etikett spiegeln:

Die Spiegelachse befindet sich auf der Mitte des Etiketts. Wenn die Etikettenbreite nicht an
den Drucker tbertragen wurde, wird die Default Etikettenbreite, d.h. die Breite des Druckkopfs
verwendet. Aus diesem Grund sollten Sie darauf achten, dass das Etikett so breit wie der
Druckkopf ist. Andernfalls kénnte es zu Problemen bei der Positionierung fuhren.

Etikett drehen:
Standardmafig wird das Etikett Kopf voraus mit 0° Drehung gedruckt. Wird die Funktion
aktiviert, wird das Etikett um 180° gedreht und in Leserichtung gedruckt.

Ausrichtung:

Die Ausrichtung des Etiketts erfolgt erst nach dem Drehen/Spiegeln, d.h. die Ausrichtung ist
unabhéngig von Drehung und Spiegelung.

Links: Das Etikett wird am linken Rand des Druckkopfes ausgerichtet.

Mitte: Das Etikett wird am Mittelpunkt des Druckkopfes (zentriert) ausgerichtet.

Rechts: Das Etikett wird am rechten Rand des Druckkopfes ausgerichtet.

Etikett automatisch messen:
Ein: Nach Einschalten des Druckers wird das eingelegte Etikett sofort ausgemessen.
Aus: Um den Messvorgang zu starten, muss in das entsprechende Menu gewechselt werden.

Feldverwaltung:

Aus: Der gesamte Druckspeicher wird geldscht.

Grafik erhalten: Eine Grafik bzw. ein TrueType Font wird ein Mal an den Drucker tbertragen
und im druckerinternen Speicher abgelegt. Fur den folgenden Druckauftrag werden jetzt nur
noch die gednderten Daten an den Drucker tbertragen. Der Vorteil hierbei ist die Einsparung
der Ubertragungszeit der Grafikdaten.

Grafik I6schen: Die im druckerinternen Speicher abgelegten Grafiken bzw. TrueType Fonts
werden geldscht, die Ubrigen Felder jedoch erhalten.

Codepage:
Auswabhl des zu verwendeten Zeichensatzes.

Ext. Parameter:

Ein: Parameter kdnnen uber unsere Etiketten-Gestaltungs-Software an den Drucker
Ubertragen werden. Parameter die vorher direkt am Drucker eingestellt wurden, werden nicht
mehr bertcksichtigt.

Aus: Es werden nur Einstellungen die am Drucker direkt gemacht werden berucksichtigt.

Buzzer:
Ein: Beim Driicken jeder Taste ist ein akustisches Signal horbar.

Aus: Es ist kein Signal horbar.
Display: Einstellung des Kontrasts auf dem Display.
Wertebereich: 0 bis 7
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Taste: i

Taste: mlia

Taste: mlie

Taste: i

Taste: i

Taste: i

Taste: i

Taste: i

Taste: sl

Taste: mli

Druckersprache:
Auswahl der Sprache, in welcher die Texte im Druckerdisplay angezeigt werden sollen.

Tastaturbelegung:
Auswahl des Gebietsschemas fir die gewiinschte Tastaturbelegung.

Bedienereingabe:

Ein: Die Abfrage nach der bedienergefuihrten Variablen erscheint einmalig vor Druckstart im
Display.

Auto: Die Abfrage nach der bedienergefuhrten Variablen erscheint nach jedem Etikett.

Aus: Im Display erscheint keine Abfrage der bedienergefiihrten Variable. In diesem Fall wird
der hinterlegte Default-Wert gedruckt.

Warmstart:

Ein: Ein unterbrochener Druckauftrag kann nach erneutem Einschalten des Druckers wieder
fortgesetzt werden. (Nur wenn Drucker mit der Option CompactFlash Card ausgestattet ist).
Aus: Nach Abschalten des Druckers gehen séamtliche Daten verloren.

Autoload:

Ein: Ein Etikett das einmal von der Memory Card geladen wurde, kann nach einem Neustart
des Druckers automatisch wieder geladen werden.

Es wird immer das zuletzt von Memory Card geladene Etikett nach dem Neustart des Druckers
neu geladen.

Aus: Nach einem Neustart des Druckers muss das zuletzt verwendete Etikett erneut manuell
von der Memory Card geladen werden.
Eine gemeinsame Nutzung der Funktionen Autoload und Warmstart ist nicht mdglich.

Manueller Nachdruck:

Ja: Falls der Drucker z.B. durch einen aufgetretenen Fehler im gestoppt-Modus ist, kénnen Sie
mit Hilfe der Tasten ¥ und 4 das zuletzt gedruckte Etikett nachdrucken.

Nein: Es werden nur leere Etiketten vorgeschoben.

Rickzug / Verzdégerung:

Rickzug: Der Riickzug in den Betriebsarten Spender (optional), Messer (optional) und
Abreil3kante ist optimiert worden, so dass beim Fahren in den Offset das nachfolgende Etikett
falls moglich schon 'angedruckt' wird, und somit auf den Rickzug des Etiketts verzichtet, und
dadurch Zeit eingespart werden kann.

Verzdgerung: Die einstellbare Verzogerungszeit ist nur fir die Betriebsart 'Riickzug
Automatisch’ von Bedeutung.

Passwort:
Uber ein Passwort kénnen verschiedene Funktionen fir die Bedienperson gesperrt werden.

Etikett Bestatigung:

Ein: Ein neuer Druckauftrag wird erst nach Bestatigung am Geréat gedruckt.

Ein bereits aktiver fortlaufender Druckauftrag wird weiter gedruckt, bis die Bestatigung am
Gerét erfolgt.

Aus: Es erscheint keine Abfrage am Display der Ansteuerung.

Standard-Etikett:

Ein: Wird ein Druckauftrag gestartet, ohne vorherige Definition eines Etiketts, wird das
Standard-Etikett (Geréatetyp, Firmware Version, Build Version) gedruckt.

Aus: Wird ein Druckauftrag gestartet, ohne vorherige Definition eines Etiketts, erscheint eine
Fehlermeldung im Display.

(9]
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Remote Konsole

Tastenfolge: F -t ol

=

Fir Informationen tber diesen Menlpunkt, wenden Sie sich bitte an unseren Vertrieb.

Schnittstellen

Tastenfolge: F -t el il

pimm,

Taste: .

R

Taste: mliw

bt H

Taste: i

-

Taste: sl

Taste: i

Taste: sl

COM1:

0 - serielle Schnittstelle Aus

1 - serielle Schnittstelle Ein

2 - serielle Schnittstelle Ein; es wird keine Fehlermeldung bei einem Ubertragungsfehler
ausgelost

Baud: Angabe der Bits die pro Sekunde ubertragen werden.

Folgende Werte kdnnen ausgewahlt werden: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 und 57600.
P = Paritat:

N - No parity; E - Even; O - Odd

Sie sollten darauf achten, dass die Einstellungen mit denen des Druckers tUbereinstimmen.
D = Datenbits: Einstellung der Datenbits. Sie kdnnen entweder 7 oder 8 Bits auswahlen.

S = Stoppbits: Sie haben die Mdoglichkeit, 1 oder 2 Stoppbits auszuwahlen.
Angabe der Stoppbits zwischen den Bytes.

COM2:

0 - serielle Schnittstelle Aus

1 - serielle Schnittstelle Ein

2 - serielle Schnittstelle Ein; es wird keine Fehlermeldung bei einem Ubertragungsfehler
ausgelost

Baud: Angabe der Bits die pro Sekunde ubertragen werden.

Folgende Werte kdnnen ausgewahlt werden: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 und 57600.
P = Paritat:

N - No parity; E - Even; O - Odd

Sie sollten darauf achten, dass die Einstellungen mit denen des Druckers tUbereinstimmen.
D = Datenbits: Einstellung der Datenbits. Sie kdnnen entweder 7 oder 8 Bits auswahlen.

S = Stoppbits: Sie haben die Mdoglichkeit, 1 oder 2 Stoppbits auszuwahlen.
Angabe der Stoppbits zwischen den Bytes.

SOH: Start des Datenlbertragungsblock — HEX-Format 01
ETB: Ende des Dateniibertragungsblock — HEX-Format 17

Datenspeicher:

Standard: Nach Starten eines Druckauftrags werden so lange Daten empfangen bis der
Druckbuffer gefullt ist.

Erweitert: Wahrend eines laufenden Druckauftrags werden weiterhin Daten empfangen und
verarbeitet.

Aus: Nach Starten eines Druckauftrags werden keine weiteren Daten empfangen.

Parallel Port:

SPP - Standard Parallel Port

ECP - Extended Capabilities Port (Ermdglicht eine schnelle Datenibertragung ist jedoch nur
bei neuen PCs einstellbar)

Sie sollten darauf achten, dass die Einstellungen mit denen lhres PCs Ubereinstimmen.

Porttest:
Uberpriifung ob Daten iiber die Schnittstelle ibertragen werden.

Tasten & und w driicken um Allgemein (On) auszuwéhlen. Taste . driicken und Daten die
Uber einen beliebigen Port gesendet werden (COM1, LPT, USB, TCP/IP), werden gedruckt.
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Emulation

Tastenfolge: F [ N G N ..

Taste: @

Taste: i

Taste: mlia

Datum & Uhrzeit

Protokoll:
CVPL: Carl Valentin Programming Language
ZPL: Zebra® Programming Language

Mit den Tasten w und & das Protokoll auswéhlen. Taste . driicken, um Auswahl zu
bestatigen. Der Drucker wird neu gestartet und ZPL 11°-Kommandos werden intern in CVPL-
Kommandos umgewandelt.

Druckkopf-Auflésung:
Bei aktivierter ZPL 1I®-Emulation muss die Druckkopf-Aufldsung des emulierten Druckers
eingestellt werden.

Laufwerk-Zuordnung:
Der Zugriff auf Zebra™-Laufwerke wird auf entsprechende Valentin-Laufwerke umgeleitet.

Tastenfolge: F .

Taste: .

Taste: i

Taste: i

Taste: i

Taste: i

Taste: i

Taste: mliw

Taste: i

Taste: i

Anderung von Datum und Uhrzeit:

Die obere Zeile des Displays zeigt das aktuelle Datum, die untere Zeile die aktuelle Uhrzeit an.
Mit Hilfe der Tasten 4 und P kénnen Sie in das jeweils nachste Feld gelangen, um die
angezeigten Werte mit den Tasten w und & zu erhéhen bzw. zu verkleinern.

Sommerzeit:
Ein: Der Drucker stellt automatisch auf Sommer- bzw. Winterzeit um.
Aus: Die Sommerzeit wird nicht automatisch erkannt und umgestelit.

Format Beginn Sommerzeit:

Auswahl des Formats, um den Beginn der Sommerzeit einzugeben.
DD = Tag, WW = Woche, WD = Wochentag, MM = Monat, YY = Jahr,
next day = erst der néchste Tag wird bertcksichtigt

Datum Sommerzeit Beginn:

Eingabe des Datums wann die Sommerzeit beginnen soll. Diese Eingabe bezieht sich auf das
zuvor ausgewahlte Format. Im obigen Beispiel wird die Sommerzeit automatisch am letzten
Sonntag im Mérz (03) umgestellt.

Uhrzeit Sommerzeit Beginn:
Mit Hilfe dieser Funktion kénnen Sie die Uhrzeit eingeben an der die Sommerzeit beginnen soll.

Format Ende Sommerzeit:
Auswahl des Formats, um das Ende der Sommerzeit einzugeben.

Datum Sommerzeit Ende:
Eingabe des Datums wann die Sommerzeit enden soll. Eingabe bezieht sich auf das zuvor

ausgewahlte Format. Im obigen Beispiel wird die Sommerzeit automatisch am letzten Sonntag im

Oktober (10) umgestellt.

Uhrzeit Sommerzeit Ende:
Eingabe der Uhrzeit wann die Sommerzeit enden soll.

Zeitverschiebung:
Eingabe der Zeitverschiebung bei Sommer-/Winterzeit Umstellung in Stunden und Minuten.

[e2]
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Service Funktionen

O

Weitere Hinweise wie z.B. Firmware- oder Fontversion kdnnen dem Grundmeni enthommen werden.

Tastenfolge: F ol ol b i el el

Taste: .

Taste: sl

Taste: i

Taste: sl

Taste: i

Taste: mli

Taste: i

Taste: mliw

Taste: mlia

Etikettenparameter: Angabe der Etikettenparameter in Volt.

A: Der Mindestwert wird angezeigt.

B: Die Differenz zwischen dem Mindest- und dem Maximalen Voltwert wird angezeigt.
C: Der Wert der Schaltschwelle wird angezeigt. Wird beim Messen ermittelt und kann
verandert werden.

Lichtschranken Parameter:

DLS: Angabe des Pegels der Durchlicht-Lichtschranke in Volt.

RLS: Angabe des Pegels der Reflexions-Lichtschranke in Volt.

SLS: Angabe des Pegels der Spende-Lichtschranke in Volt.

TR: Angabe des Zustandes der Transferband-Lichtschranke (0 oder 1).
H: Angabe des Wertes 0 oder 1 fir die Position des Druckkopfes.

0 = Druckkopf unten

1 = Druckkopf oben

Laufleistung:
D: Angabe der Druckkopfleistung in Meter.
G: Angabe der Gerételeistung in Meter.

Dot-Widerstand:

Damit der Handler bzw. der Druckerhersteller im Servicefall schnellen Support bieten kann, verfiigt der Drucker Gber
das Meni Service Funktionen.
Notwendige Informationen wie z.B. eingestellte Parameter, kdnnen direkt vom Drucker abgelesen werden.

Um ein gutes Druckbild zu erzielen, muss bei einem Druckkopfwechsel der auf dem Druckkopf

angegebene Ohm-Wert eingestellt werden.

Druckkopftemperatur:
Anzeige der Druckkopftemperatur.

Motor / Rampe:

Je hoher der '++'-Wert eingestellt ist, je langsamer wird der Vorschubmotor beschleunigt. Je

kleiner der '--'-Wert eingestellt ist, je schneller wird der Vorschubmotor gebremst.

Druck-Beispiele:
Durch Auslésen dieses Menupunktes erhalten Sie einen Ausdruck mit sémtlichen
Druckereinstellungen.

Input/Output:

Anzeige der Signalpegel, die angeben bei welchem Signal der Druck gestartet wird.
0 - Low

1 - High

Cutter-LS:

1 - Der Drucker ist mit einem Messer ausgestattet.

0 - Der Drucker ist nicht mit einem Messer ausgestattet.

CH:

1 - Das Messer befindet sich in der Grundposition und ist somit zum Schneiden bereit.
0 - Das Messer befindet sich noch nicht in der Ausgangsposition und muss erst in diese
gebracht werden bevor der Schneidevorgang ausgeldst werden kann.
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Taste: i

on/0ffline
Aus

Taste: mliw

TEE
Ein

Wio rwa rnung
= 40 vw:100

Taste: i

NP Abgleich

0.80

Online/Offline:

Ist die Funktion aktiviert, kann mit der Taste . zwischen Online und Offline Mode gewechselt
werden (Standard = Aus).

Online: Daten kdnnen Uber Schnittstellen empfangen werden. Die Tasten der Folientastatur
sind nur aktiv, wenn mit der Taste . in den Offline Mode gewechselt wurde.

Offline: Die Tasten der Folientastatur sind wieder aktiv aber empfangene Daten werden nicht
mehr abgearbeitet. Wenn das Gerat wieder im Online Mode ist, werden wieder neue
Druckauftrage empfangen.

TRB = Transferband Vorwarnung:

Vor dem Ende des Transferbands wird ein Signal Uber einen Steuerausgang ausgegeben.
Vorwarnung Durchmesser:

Einstellung des Transferbandvorwarnungsdurchmessers.

Wird an dieser Stelle ein Wert in mm eingegeben, wird bei Erreichen dieses Durchmessers
(gemessen an der Transferbandrolle) ein Signal Uber einen Steuerausgang gegeben.

v = Reduzierte Druckgeschwindigkeit:

Einstellung der reduzierten Druckgeschwindigkeit. Diese kann in den Grenzen der normalen
Druckgeschwindigkeit eingestellt werden.

-: Keine reduzierte Druckgeschwindigkeit

0: Drucker bleibt bei Erreichen des Vorwarndurchmessers mit ‘Transferbandfehler' stehen.

Nullpunkt Abgleich:
Die Eingabe des Wertes erfolgt in /100 mm.

Falls nach dem Austauschen des Druckkopfs, der Druck nicht an der gleichen Stelle auf dem
Etikett fortgesetzt wird, kann diese Differenz korrigiert werden.

Der Wert fur den Nullpunkt Abgleich wird ab Werk eingestellt und darf nur beim Austauschen
des Druckkopfes durch Service Personal neu eingestellt werden.
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Grundmend

Nach Einschalten des Druckers ist folgende Anzeige auf dem Display zu sehen:

Erste Zeile = Grundmenu
Zweite Zeile = aktuelles Datum und Uhrzeit

Taste: .

Zweite Zeile = Versionsnummer der Firmware

Taste: .

Zweite Zeile = Build Version der Software

Taste: @

Zweite Zeile = Erstelldatum der Firmware

Taste: @

Zweite Zeile = Uhrzeit der Firmware Versionserstellung

Taste: @

Zweite Zeile = Fontversion der Bitmap Fonts

Taste: @

Zweite Zeile = Fontversion der Vektor Fonts

Taste: @

Zweite Zeile = Versions-Nummern der beiden FPGAs (P = Druckkopf; | = I/O)

Taste: .

Zweite Zeile = Versionsnummer der Boot-Software

Taste: .

Zweite Zeile = Speichergrof3e in MB des FLASHSs (internes Laufwerk)
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Technische Daten

Vektor Fonts

6 frei skalierbare BITSTREAM®-Fonts

107/12 108/12 160/12 162/12 216/12

Druck
Durchlassbreite 116 mm 116 mm 176 mm 176 mm 226 mm
Min. Etikettenbreite 15 mm 15 mm 50 mm 50 mm 100 mm
Min. Etikettenhdhe 6 mm * 6 mm * 15 mm 15 mm 15 mm
Max. Etikettenhthe

Standard 1200 mm 1200 mm 800 mm 800 mm 600 mm

Option Ethernet 1100 mm 1100 mm 700 mm 700 mm 500 mm
Druckbreite 106,6 mm 108,4 mm 160,0 mm 162,6 mm 216,8 mm
Materialstarke max. 220 gr/m? (gréR3er auf Anfrage)
Auflésung 305 dpi 300 dpi 305 dpi 300 dpi 300 dpi
Max. Druckgeschwindigkeit 300 mm/s 300 mm/s 150 mm/s 150 mm/s 100 mm/s
Druckkopf Corner Type Flat Type Corner Type Flat Type Flat Type
Text

Bitmap Fonts

6

Proportionale Fonts

6

Schrifth6he

min. 1 mm - max. 99 mm

1D Barcodes

CODABAR, Code 128, Code 2/5 interleaved, Code 39, Code 39 extended, Code 93, EAN 13, EAN 8, EAN ADD ON,
GS1-128, Identcode, ITF 14, Leitcode, Pharmacode, PZN Code, UPC-A, UPC-E

2D Barcodes

CODABLOCK F, DataMatrix, GS1 DataMatrix, MAXICODE, PDF 417, QR Code

Composite Barcodes

GS1 DataBar Expanded, GS1 DataBar Limited, GS1 DataBar Omnidirectional, GS1 DataBar Stacked, GS1 DataBar
Stacked Omnidirectional, GS1 DataBar Truncated

Schnittstellen

Parallel: Centronics
USB: 1.1

Ethernet: 10/100 Base-T (Option)

Seriell: RS232C (bis 57600 Baud), RS422 + RS485 (Option)

Etiketten
Rollendurchmesser

Abwicklung intern: max. 200 mm
Aufwicklung intern: max. 160 mm (Option)

Kerndurchmesser 40 mm

Gestaltung Online

Transferband

Kerndurchmesser 254mm/ 1"

Lange @ 90 mm bzw. ca. 450 m

Abmessungen

Breite x Hohe x Tiefe (mm) 275x380x475 | 275x380x475 | 335x380x475 | 335x380x475 | 385x380x475
Gewicht ca. 19 kg 19 kg 21 kg 21 kg 28 kg

Anschlusswerte

Versorgungsspannung Standard: 230 V / 50-60 Hz
Option: 115 V / 50-60 Hz
Max. Leistungsaufnahme 320 VA
Sicherungswerte 230V /3,15 AT
115V /6,3 AT
Betriebsbedingungen
Temperatur 5-35°C

Relative Feuchte

max. 80% (nicht kondensierend)

Technische Anderungen vorbehalten

* im Messer- oder Spendebetrieb 25 mm
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Reinigung
if GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!
= Vor allen Wartungsarbeiten Etikettendrucker vom Stromnetz trennen.

Fur die Reinigung des Geréts sind personliche Schutzeinrichtungen wie Schutzbrille und Handschuhe
empfehlenswert.

Wartungsaufgabe Haufigkeit

Allgemeine Reinigung. Bei Bedarf.

Druckwalze reinigen. Bei jedem Wechsel der Etikettenrolle oder bei
Beeintrachtigung des Druckbilds und des Etikettentransports.

Druckkopf reinigen. Direkter Thermodruck:
Bei jedem Wechsel der Etikettenrolle.
Thermotransferdruck:
Bei jedem Wechsel der Transferband oder bei
Beeintrachtigung des Druckbilds.

Etikettenlichtschranke reinigen. Bei Austauschen der Etikettenrolle.

Die Handhabungsvorschriften zur Verwendung von Isopropanol (IPA) sind zu beachten. Bei Kontakt mit der Haut
oder den Augen mit flieRendem Wasser griindlich auswaschen. Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen. Fir gute
Bellftung sorgen.

g WARNUNG!
Brandgefahr durch leicht entziindlichen Etikettenldser!

= Bei Verwendung von Etikettenloser muss der Etikettendrucker vollstandig von Staub befreit und gereinigt sein.

Allgemeine Reinigung

if VORSICHT!
Beschadigung des Etikettendruckers durch scharfe Reinigungsmittel!
= Keine Scheuer- oder Lésungsmittel zur Reinigung der AuRenflachen oder Baugruppen verwenden.
= Staub und Papierfusseln im Druckbereich mit weichem Pinsel oder Staubsauger entfernen.
= AuRenflachen mit Allzweckreiniger sdubern.

Druckwalze reinigen

Eine Verschmutzung der Druckwalze fuihrt zu einer schlechteren Druckqualitat und kann auBerdem zu Beeintréachtigungen des
Materialtransports fiihren.

e  Andruckhebel gegen den Uhrzeigersinn drehen, um den Druckkopf zu entriegeln.
e  Etiketten und Transferband aus dem Etikettendrucker nehmen.
e  Ablagerungen mit Walzenreiniger und weichem Tuch entfernen.

e  Wenn die Walze Beschadigungen aufweist, Walze tauschen.
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Druckkopf reinigen

Wéhrend des Drucks kommt es zu Verunreinigungen am Druckkopf z.B. durch Farbpartikel des Transferbandes. Deshalb ist es
sinnvoll und notwendig, den Druckkopf in gewissen Zeitabstanden, abhéngig von Betriebsstunden und Umgebungseinflissen
wie Staub usw., zu reinigen.

if VORSICHT!
Beschadigung des Etikettendruckers!

= Keine scharfen oder harten Gegensténde zur Reinigung des Druckkopfs verwenden.
= Glasschutzschicht des Druckkopfs nicht berthren.

e Andruckhebel gegen den Uhrzeigersinn drehen, um den Druckkopf zu entriegeln.
e  Etiketten und Transferband aus dem Etikettendrucker nehmen.
. Druckkopfoberflache mit einem in reinem Alkohol getréanktem Wattestédbchen reinigen.

e  Vor Inbetriebnahme des Etikettendruckers, Druckkopf 2 bis 3 Minuten trocknen lassen.

Etikettenlichtschranke reinigen

ﬁ VORSICHT!
Beschadigung der Lichtschranke!

= Keine scharfen oder harten Gegenstande oder Lésungsmittel zur Reinigung der Lichtschranke verwenden.

Die Etikettenlichtschranke kann durch Papierstaub verschmutzen. Dadurch kann die Etikettenabtastung beeintrachtigt werden.

e  Andruckhebel gegen den Uhrzeigersinn drehen, um den Druckkopf zu entriegeln.
e  Etiketten und Transferband aus dem Etikettendrucker entnehmen.

. Lichtschranke (A) mit Druckgas-Spray ausblasen.
Anweisungen auf der Dose beachten.

. Etikettenlichtschranke (A) kann zuséatzlich mit einer Reinigungskarte (B) die zuvor mit reinem Alkohol befeuchtet wurde,
gereinigt werden. Die Reinigungskarte ist hin und her zu schieben (siehe Abbildung).

. Etiketten und Transferband wieder einlegen.
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Copyright by Carl Valentin GmbH.

Information on the scope of delivery, appearance, performance, dimensions and weight reflect our knowledge at the time of
printing.

We reserve the rights to make modifications.
All rights, including those regarding the translation, are reserved.

No part of this document may be reproduced in any form (print, photocopy or any other method) or edited, copied or distributed
electronically without written permission from Carl Valentin GmbH.

Carl Valentin label printers comply with the following safety guidelines:

CE EG Low-Voltage Directive (73/23/EEC)
EG Electromagnetic Compatibility Directive (89/336/EEC)

/AN /valentin

ETIKETTENDRUCKSYSTEME

Carl Valentin GmbH
Postfach 3744 D-78026 Villingen-Schwenningen
NeckarstraBe 78-82 + 94 D-78056 Villingen-Schwenningen

Phone: +49 7720 9712-0
Fax: +49 7720 9712-9901
E-Mail info@valentin-carl.de

www.valentin-carl.de

72 English



Spectra

Contents

Intended use
Safety notes
Environmentally-friendly disposal ..
(@] 1=] -1 1T aTo oo T g To 111 o] oIS O TP PP PP PPPPTPPOINY
(0] o = Vo 1 (g T= N =T oY= I Ty~ PRSP
Scope of delivery..................

Setting up the label printer
CONNECHING the DI PIINTET. ... ettt a e e et e b et oottt e e ettt e e et e ekt e e eabb et e e e e e e aabe e e e enees
INILIAtION OF the TADEI PIINLET ...ttt e ookttt e e oo e bbb et e e e e e e bbb ettt e e e e e abb b et e e e e e s nnbbe e e e e e e aannbnneeeeeeaas
Loading label roll in tear-off mode .
Loading label roll in rewind mode ..
Loading transfer ribbon ..
Print settings .................
Label layout ............
(Do ol R = 1] T LT TP PP PPTP PR PPPPPPP
REMOTE CONSOIE ...ttt e e e s bbb e e e bbb e e s bbb e e e h b e e e s e hb e e e e s e b e e e s b e e e s bb e e e saba e e s aaneee s
Interface..................

Emulation...
Date & time.
Service functions

Main menu..............

JLICTe LR Tor= U £ o= VSO PTU PP PP PR PR
Cleaning the PIINE FOIET ..ottt a ekt e oottt o bt ekttt e e ettt oo bt e e eab et e ettt e e st e e e sbe e e e enanees
Cleaning the printhead..................
Cleaning the label photocell

English 73



Spectra

Intended use

e  The label printer is a state-of-the-art device which complies with the recognized safety-related rules and regulations.
Despite this, a danger to life and limb of the user or third parties could arise and the label printer or other property could be
damaged while operating the device.

e  The label printer may only be used while in proper working order and for the intended purpose. Users must be safe, aware
of potential dangers and must comply with the operating instructions. Faults, in particular those which affect safety, must
be remedied immediately.

e  The label printer is solely intended to print suitable media which have been approved by the manufacturer. Any other or
additional use is not intended. The manufacturer/supplier is not liable for damage resulting from misuse. Any misuse is at
your own risk.

. Intended used includes heeding the operating manual, including the maintenance recommendations/regulations specified
by the manufacturer.

Safety notes

e  The label printer is designed for power supply systems from 230 V. Connect the label printer only to electrical outlets with a
ground contact.

. Couple the label printer to devices using extra low voltage only.
. Before making or undoing connections, switch off all devices involved (computer, printer, accessories etc.).
. Operate the label printer in a dry environment only and do not get it wet (sprayed water, mist etc.).

. If the label printer is operated with the cover open, ensure that clothing, hair, jewellery and similar personal items do not
contact the exposed rotating parts.

e  The print unit can get hot during printing. Do not touch the printhead during operation. Cool down the print unit before
changing material, removal or adjustment.

e  Carry out only the actions described in these operating instructions. Any work beyond this may only be performed by the
manufacturer or upon agreement with the manufacturer.

e  Unauthorized interference with electronic modules or their software can cause malfunctions.
. Other unauthorized work or modifications to the direct print module can endanger operational safety.

e  Always have service work done in a qualified workshop, where the personnel have the technical knowledge and tools
required to do the necessary work.

e  There are warning stickers on the direct print modules that draw your attention to dangers. Therefore the warning stickers
are not to be removed as then you and others cannot be aware of dangers and may be injured.

if DANGER!
Danger to life and limb from power supply!

= Do not open the casing.

Environmentally-friendly disposal

Manufacturers of B2B equipments are obliged to take-back and dispose old equipment which was manufactured after 13 August
2005. In principle, these old equipments may not be delivered to communal collecting points. They may only be organised used
and disposed by the manufacturer. Valentin products accordingly labelled can therefore in future be returned to Carl Valentin
GmbH.

Thereupon old equipment is professionally disposed.

Thereby Carl Valentin GmbH observes all obligations in the context of old equipment disposal in time and makes therewith the
smooth selling of products furthermore possible. Please understand that we can only take-back equipment that is send free of
carriage charges.

Further information is available from WEEE directive DE 38124514.
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Operating conditions

Before initial operation and during operation these operating conditions have to be observed to guarantee save and
interference-free service of our printers.

Therefore please carefully read these operating conditions.

As the delivery is customised, please compare the supplied accessories with your order.

General conditions

Shipment and storage of our printers are only allowed in original packing.
Installation and initial operation of printer is only allowed if operating conditions were fulfilled.

Initial operation, programming, operation, cleaning and service of our printers are only recommended after careful study of our
manuals.

Operation of printer is only allowed by especially trained persons.
Perform trainings regularly.
Content of the training are the chapters 'Operating Conditions', ‘Loading Media' and
‘Maintenance and Cleaning'.

These indications are also valid for someone else's equipment supplied by us.
Only use original spare and exchange parts.
Please contact the manufacturer with respect to spare/wear parts.

Instructions for lithium battery

CPU of printer is equipped with a lithium battery (type CR 2032) for which the battery regulation is to apply. This regulation
plans that unloaded batteries have to be given to used battery collecting containers of trade and public carries. In case that
batteries were not completely discharged you have to make arrangements for short-circuits. At a shutdown of printer the battery
has to be disposed in either case separately from printer.

if DANGER!
Danger of life by explosion!

= Use nonconducting tools.

Conditions for installation place

The installation place of printer should be even, free of vibration and currents of air are to be avoided.
The printers have to be installed to ensure optimal operation and servicing.

Installation of power supply

The installation of the power supply to connect our printers has to be effected according to the international rules and
regulations, especially the recommendations of one of the three following commissions:

. International Electronic Commission (IEC)
. European Committee for Electro technical Standardisation (CENELEC)
e  Verband Deutscher Elektrotechniker (VDE)

Our printers are constructed according to VDE and have to be connected to a grounded conductor. The power supply has to be
equipped with a grounded conductor to eliminate internal interfering voltage.
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Technical data of power supply

Power line voltage and power line frequency: see type plate

Allowable tolerance of power line voltage: +6% to —10% of nominal value
Allowable tolerance of power line frequency: +2% to —2% of nominal value
Allowable distortion factor of power line voltage: <=5%

Anti-Interference measures:

In case your net is infected (e.g. by using thyristor controlled machines) anti-interference measures have to be taken. You can
use one of the following possibilities:

° Provide separate power supply to our printers.

° In case of problems please connect capacity-decoupled isolation transformer or similar interference suppressor in front of
our printers.

Stray radiation and immunity from disturbance

Emitted interference according to EN 61000-6-4: 08-2002

° Interference voltage to wires according to EN 55022: 09-2003

. Interference field power according to EN 55022: 09-2003

Immunity to interference according to EN 61000-6-2: 03-2006

° Stray radiation against discharge of static electricity according to EN 61000-4-2: 12-2001
° Electromagnetic fields according to EN 61000-4-3: 11-2003

. Fast transient burst according to EN 61000-4-4: 07-2005

° Surge according to EN 61000-4-5: 12-2001

° High-frequency tension according to EN 61000-4-6: 12-2001

e  Voltage interruption and voltage drop according to EN 61000-4-11: 02-2005

This is a machine of type A. This machine can cause interferences in residential areas; in this case it can be
required from operator to accomplish appropriate measures and be responsible for it.

Connecting lines to external machines

All connecting lines have to be guided in shielded lines. Shielding has to be connected on both sides to the corner shell.

It is not allowed to guide lines parallel to power lines. If a parallel guiding cannot be avoided a distance of at least 0.5 m has to
be observed.

Temperature of lines between: -15 to +80 °C.

It is only allowed to connect devices which fulfil the request 'Safety Extra Low Voltage' (SELV). These are generally devices
which are checked corresponding to EN 60950.

Installation of data lines

The data cables must be completely protected and provide with metal or metallised connector housings. Shielded cables and
connectors are necessary, in order to avoid radiant emittance and receipt of electrical disturbances.

Allowable lines

Shielded line: 4x2x0,14mm2(4x2xAWG 26)
6Xx2x0,14mm2(6x2xAWG 26)
12 x 2 x 0,14 mmz2 (12 x 2 x AWG 26)

Sending and receiving lines have to be twisted in pairs.

Maximum line length: with interface V 24 (RS232C) - 3 m (with shielding)
with Centronics - 3 m (with shielding)
with USB -5 m

with Ethernet - 100 m
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Air convection

To avoid inadmissible heating, free air convection has to be ensured.

Limit values

Protection according IP: 20

Ambient temperature °C (operation): min. +5 max. +35

Ambient temperature °C (storage): min. —20 max. +60

Relative air humidity % (operation): max. 80

Relative air humidity % (storage): max. 80 (bedewing of printers not allowed)
Guarantee

We do not take any responsibility for damage caused by:
. Ignoring our operating conditions and operating manual.

. Incorrect electric installation of environment.

. Building alterations of our printers.

. Incorrect programming and operation.

. Not performed data protection.

. Using of not original spare parts and accessories.

. Natural wear and tear.

When (re)installing or programming our printers please control the new settings by test running and test printing. Herewith you
avoid faulty results, reports and evaluation.

Only specially trained staff is allowed to operate the printers.

Control the correct handling of our products and repeat training.

We do not guarantee that all features described in this manual exist in all models. Caused by our efforts to continue further
development and improvement, technical data might change without notice.

By further developments or regulations of the country illustrations and examples shown in the manual can be different from the
delivered model.

Please pay attention to the information about admissible print media and the notes to the printer maintenance, in order to avoid
damages or premature wear.

We endeavoured to write this manual in an understandable form to give and you as much as possible information. If you have
any queries or if you discover errors, please inform us to give us the possibility to correct and improve our manual.
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Unpack the label printer

= Lift the label printer out of the box.
= Check the label printer for transport damages.
= Check delivery for completeness.

Scope of delivery

e  Label printer. e Dispenser edge (printers with dispenser option only).
e  Empty core, mounted on transfer ribbon rewinder. e  Power cable.
e  Tear-off edge (basic printers only). . Documentation + Printer driver CD.

3 Retain original packaging for subsequent transport.

Setting up the label printer

if CAUTION!
The label printer and the print media can be damaged by moisture and water.
= Set up the label printer only in a dry place protected from sprayed water.

= Set up label printer on a level, vibration-free and air draught-free surface.
= Open cover of label printer.
= Remove foam transportation safeguards near the printhead.

Connecting the label printer

The label printer is equipped with a versatile power supply unit. The device may be operated with a mains voltage of 230 V /
50-60 Hz without any adjustments or modifications.

if CAUTION!
The label printer can be damaged by undefined switch-on currents.
= Set de power switch to 'O" before plugging in the label printer.
= Insert power cable into power connection socket.
= Insert plug of power cable into a grounded electrical outlet.

Insufficient or missing grounding can cause faults during operation.
Ensure that all computers and connection cables connected to the label printer are grounded.

= Connect label printer to computer or network with a suitable cable.

Initiation of the label printer

Once all connections have been made:

= After switching on the label printer the main menu appears which shows the printer type, current date and time.
Insert label material and transfer ribbon.

Start measuring in menu ‘'Label layout/Measure label'.

Uy

Press key . to finish measuring.
9 To enable correct measuring, at least two completed labels have to be passed through (not for continuous labels).

During measuring the label and gap length small differences can occur. Therefore the values can be set manually in the menu
‘Label layout/Label and Gap'.
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Loading label roll in tear-off mode

S

&

e  Open the printer cover.
. Open printhead (A) by turning the red pressure lever (B) anticlockwise.
Spectra 216: Pull centring plate (K) outwardly.
. Remove the outside label mounting plate (C).
. Load the label roll with inner winding onto the unwinding roll (D) and attach again the label mounting plate.

. Lead the label material below the label guiding (E).
Pay attention that the label runs through the photocell (F).

Spectra 216: Lift centring plate (K) again upwards.
° In order to move the printhead (A) down, turn the red pressure lever (B) in clockwise direction until it locks.
° In front of the printhead you can see the tear off (G) from which you can rip off labels to the bottom.
. Enter the offset value in the menu 'Print settings/Tear off'.
e  Adjust the adjusting rings (H) of the label guiding to the width of material.

. Close the printer cover.
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Loading label roll in rewind mode

I

J J

In rewind mode the labels are wound up internally after printing for later use.
. Open the printer cover.

° Open printhead (A) by turning the red pressure lever (B) anticlockwise.
Spectra 216: Pull centring plate (K) outwardly.
. Remove the outside label mounting plate (C).
. Load the label roll with inner winding onto the unwinding roll (D) and attach again the label mounting plate.

. Lead the label material below the label guiding (E).
Pay attention that the label runs through the photocell (F).

. Place the labels around the front sheet (G) and lead them below the mechanics to the rear.
. Clamp the label material, with the handle (H) designated for it, at the rewinding roll (1).
Spectra 216: Lift centring plate (K) again upwards.
° In order to move the printhead (A) down, turn the red pressure lever (B) in clockwise direction until it locks.
e  Adjust the adjusting rings (J) of the label guiding to the width of material.

. Close the printer cover.
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Loading transfer ribbon

As for the electrostatic unloading the thin coating of the thermal printhead or other electronic parts can be damaged,
the transfer ribbon should be antistatic.

The use of wrong materials can lead to printer malfunctions and the guarantee can expire.

Before a new transfer ribbon roll is loaded, the printhead must be cleaned using printhead and roller cleaner
(97.20.002).

The handling instructions for the use of Isopropanol (IPA) must be observed. In the case of skin or eye contact,
immediately wash off the fluid thoroughly with running water. If the irritation persists, consult a doctor. Ensure good
ventilation.

. Open the printer cover.
. Open printhead (A) by turning the red pressure lever (B) anticlockwise.
Spectra 216: Pull centring plate (K) outwardly.
° Load the transfer ribbon roll (C) with outer winding onto the unwinding roll (D).
° Place an empty ribbon roll on the rewinding roll (E) and lead the transfer ribbon below the printhead.

. Fix the ribbon with an adhesive tape in rotating direction at the empty roll of the rewinding roll (E).
Pay attention to the rotation direction of transfer ribbon rewinder anticlockwise.

Spectra 216: Lift centring plate (K) again upwards.
. In order to move the printhead (A) down, turn the red pressure lever (B) in clockwise direction until it locks.

. Close the printer cover.

thermal print it is not necessary to load a ribbon. The ribbons used in the printer have to be at least the same width
as the print media. In case the ribbon is narrower than the print media, the printhead is partly unprotected and this
could lead to early wear and tear.

@ For the thermal transfer printing method it is necessary to load a ribbon, otherwise when using the printer in direct

English 81



Spectra

Print settings

Keys: F

Key: .

Key: mlie

Key: mlie

Key: mlia

Key: mli

Label layout

Keys: F -l

Key: .

Key: mlia

Key: mlia

Key: mlia

Key: mlia

Key: mli

Speed: Value range: 50 mm/s to 300 mm/s (see the technical data).
Contrast: Value range: 10% to 200 %.

Transfer ribbon control:

Examination if the transfer ribbon roll is to end or if the ribbon was torn at the unwinding roll.
Off: The ribbon control is deselected, i.e. the printer continues without an error message.
On: The ribbon control is selected, i.e. the current print order is interrupted and an Error
Message appears at the printer display.

strong sensibility: The printer reacts immediately to the end of the transfer ribbon.

weak sensibility: The printer reacts at approx. 1/3 more slowly to the end of the transfer
ribbon.

Y displacement:
Indication of initial point displacement in mm. The label is moved vertically.
Value range: —-30.0 to +90.0.

X displacement:
Indication of displacement in X direction. The fields on the label are moved.
Value range: —-90.0 to +90.0.

Tear off:
The standard value of tear off offset is 12 mm. Value range: 0 to 50.0 mm.

Label: Minimum height: 5 mm (dispenser mode: 25 mm).
Gap: Minimum value: 1 mm.

Column printing:
Indication of width of one label as well as how many labels are placed side by side.

Measure label:
Press key . to start measuring

Type of label:

Generally adhesive labels are set. In case you would like to use continuous labels, you have to

select this in the menu.

Material:
Selection of the used print materials.

Photocell: Selection of the used photocell.

Scan position (AP): Entry of percental label length by that the label end is searched. Marks
onto the label can be skipped.

[oe]
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Key: mlie

Key: mlia

Key: mli

Key: mlin

Key: mlia

Device settings

Keys: F -

Key: .

Key: mli

Key: mlia

Key: mlia

Label error length: Value range: 1 mm to 999 mm.

Synchronisation:
On: If a label is missed on the liner an error message is displayed.
Off: Missing labels are ignored, i.e. it is printed into the gap.

Flip label:

The axis of reflection is in the middle of the label. If the label width was not transferred to the
printer, automatically the default label width i.e. the width of the printhead is used. It is
recommended to use labels with the same width as the printhead. Otherwise this can cause
problems in positioning. Because of this reason it is recommended using labels with the same
width as the printhead. Otherwise this can cause problems in positioning.

Rotate label:
According to standard the label is printed ahead with a rotation of 0°. If the function is
activated, the label is rotated by 180° and printed in reading direction.

Alignment:

The adjustment of label is effected only after 'flip/rotate label', i.e. the adjustment is
independent of the functions flip and rotate label.

Left: The label is aligned at the left-most position of printhead.

Centre: The label is aligned at central point of printhead.

Right: The label is aligned at right-most position of printhead.

Measure label automatically:

On: After switching on the printer, the loaded label is automatically measured.

Off: In order to start the measurement procedure you have to change to the corresponding
menu.

Field handling:

Off: The complete print memory is deleted.

Keep graphic: A graphic res. a TrueType font is transferred to the printer once and stored in
the printer internal memory. For the following print order only the modified data is transferred to
the printer. The advantage is the saving of transmitting time for the graphic data.

The graphic data created by the printer itself (internal fonts, bar codes, ...) is generated only if
they were changed. The generating time is saved.

Delete graphic: The graphics res. TrueType fonts stored in the printer-internal memory is
deleted but the other fields are kept.

Codepage:
Indication of the font used in the printer.

External parameters:

On: Sending parameters such as print speed and contrast via our label creation software to
the printer. Parameters which are set directly at the printer before are no longer considered.
Off: Only settings made directly at the printer are considered.

Buzzer:

On: An acoustic signal is audible when pressing a key.
Off: No signal is audible.

Display:

Setting of display contrast.

Value range: 0 to 7.
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Key: mlie

Key: malia

Key: mli

Key: mlie

Key: mlie

Key: mlia

Key: mlia

Key: mlie

Key: mlia

Key: mli

Printer language:
Selection of language in which you want to display the text in the printer display.

Keyboard layout:
Selection of region for the desired keyboard layout.

Customized entry

On: The question referring the customized variable appears once before the print start at the
display.

Auto: The question referring the customized variable appears after every printed layout.

Off: No question appears at the display. In this case the stored default value is printed.

Hotstart:

On: Continue an interrupted print order after switching on the printer anew.
(Only if printer is equipped with option Compact Flash card)

Off: After switching off the printer the complete data is lost.

Autoload:

On: A label which was loaded once from the memory card can be loaded again automatically
after a restart of printer.

The last loaded label from memory card is always again loaded after a restart of printer.

Off: After a restart of printer the last used label must be again loaded manually from the
memory card.
A common use of the functions Autoload and Hotstart is not possible.

Manual reprint:

Yes: | In case an error occurred and printer is in stopped mode then you can reprint the last
printed labels by means of keys & and w.

No: Only blank labels were advanced.

Backfeed / Delay

Backfeed: The backfeed was optimised in the operating modes dispenser (optional), cutter
(optional) and tear off. Now, when driving into the offset, the following label is 'pre-printed' if
possible and therefore the backfeed of label is no necessary and time can be saved.

Delay: The adjustable deceleration time is only for mode 'backfeed automatic' of importance

Password:
By a password several functions can be blocked, so the user cannot work with them.

Label confirmation:

On: A new print order is only printed after confirmation at the device.

An already active continuing print order is printed as long as the confirmation is effected at the
device.

Off: No query appears at the display of control unit.

Standard label:

On: If a print order is started without previous definition of label, the standard label (device
type, firmware version, build version) is printed.

Off: If a print order is started without previous definition of label, an error message appears in
the display.

[ee]
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Remote console

Keys: F -l el

For more information please contact our sales department.

Interface

Keys: F el il

Key: .

Key: mlin

Key: mlie

IxI
)
<

Key: mli

x I
D
I‘<

COM1:

0 - serial interface Off.

1 - serial interface On.

2 - serial Interface On, no error message occurs in case of a transmission error.
Baud rate:

Indication of bits which are transferred per second.

Following values are possible: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 and 57600.

P = Parity:

N - No parity; E - Even; O - Odd

Please observe that the settings correspond to those of the printer.
D = Data bits

Setting of data bits. Value range: 7 or 8 Bits.

S = Stop bits

Indication of stop bits between bytes.

Value range: 1 or 2 stop bits.

COM2:

0 - serial interface Off.

1 - serial interface On.

2 - serial Interface On, no error message occurs in case of a transmission error.
Baud rate:

Indication of bits which are transferred per second.

Following values are possible: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 and 57600.

P = Parity:

N - No parity; E - Even; O - Odd

Please observe that the settings correspond to those of the printer.
D = Data bits

Setting of data bits. Value range: 7 or 8 Bits.

S = Stop bits

Indication of stop bits between bytes.

Value range: 1 or 2 stop bits.

SOH: Start of data transfer block — Hex format 01
ETB: End of data transfer block — Hex formal 17

Data memory:

Standard: After starting a print order the printer buffer receives data as long as it is filled.

Advanced: During a current print order data is received and processed.
Off: After starting a print order no more data is received.

Parallel port:
SPP - Standard Parallel Port

ECP - Extended Capabilities Port (grants a fast data transmission but it is only to set at PCs of

newer version).
Please observe that the settings correspond to those of the PC.

Port test:
Check whether the data are transferred via the interface.

Press the & and w keys to select standard (on). Press the . key and the data sent via any

port (COM1, LPT, USB, TCP/IP) is printed.

English
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Emulation

Keys: F -t el b bl

Key: .

Key: malia

Key: mlin

Date & time

Protocol:
CVPL: Carl Valentin Programming Language
ZPL: Zebra® Programming Language

Press keys w and 4 to select the protocol. Press key . to confirm the selection. The printer
is restarted and ZPL I11° commands are transformed internally into CVPL commands.

Printhead resolution:
At activated ZPL 1I® emulation the printhead resolution of the emulated printer must be set.

Drive mapping:
The access to Zebra® drives is rerouted to the corresponding Valentin drives.

Keys: F -t ol b bl el

Key: .

Key: mlin

Key: mlin

Key: mlin

Key: mli

Key: mlie

Key: mlia

Key: mlia

Key: mlia

Set date and time:

The upper line of display shows the current date, the second line the current time.

With keys 4 and P you can change to the next or previous field. With keys & and w you can
increase and/or decrease the displayed values.

Summertime:
On: The print module automatically adjust clock for daylight saving changes.
Off: Summertime is not automatically recognized and adjusted.

Start of summertime (format):

Select the format in which you want to define beginning summertime.
DD = day, WW = week, WD = weekday, MM = month, YY = year,
next day = only next day is taken into consideration

Start of summertime (date):

By means of this function you can enter the date at which summertime has to start. This entry
refers to the previously selected format.

Example: summertime is automatically adjusted at last Sunday in March (03).

Start of summertime (time):
By means of this function you can define the time when you want to start summertime

End of summertime (format):
Select the format in which you want to define end of summertime.

End of summertime (date):

By means of this function you can define the date when you want to stop summertime. The
entry refers to the previously selected format.

Example: summertime is automatically adjusted at last Sunday in October (10).

End of summertime (time):
By means of this function you can define the time when you want to stop summertime.

Time shifting:
By means of this function you can enter time shifting in hours and minutes (for automatically
adjustment from summer and wintertime). This entry refers to the currently set printer time.

[e]
| I
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Service functions

O

So that the distributor res. the printer manufacturer at the case of service can offer fast support, the printer is
equipped with the Service functions menu.
Necessary information such as set parameter can read directly at the printer (see chapter 6.10 on page 53).

Keys: I ain, i, i, i i, b, i

Key: .

Key: mlia

Key: mli

Key: mlia

Key: mlia

Key: mlia

Key: mlia

Key: mlia

Key: mlia

Label parameters: Indication of label parameters in Volt.

A: Indication of minimum value.

B: Indication of difference between minimum and maximum value.

C: Indication of trigger level. The value is ascertained while measuring and can be changed.

Photocell parameters:

TLS: Indication of transmission photocell level in Volt.

RLS: Indication of reflexion photocell level in Volt.

SLS: Indication of peel off photocell level in Volt.

RC: Indication of transfer ribbon photocell status (either O or 1).
H: Indication of printhead position.

0 = printhead down

1 = printhead up

Paper counter:
D: Indication of printhead attainment in meters.
G: Indication of printer attainment in meters.

Heater resistance:
To achieve a high print quality, the indicated Ohm value must be set after an exchange of
printhead.

Printhead temperature:

Indication of printhead temperature. The printhead temperature corresponds normally to the
room temperature. In case the maximum printhead temperature is exceeded, the current print
order is interrupted and an error message appears at the printer display.

Motor Ramp:

This function is often used for high printing speed as the tearing of transfer ribbon can be
prevented.

The higher the '++' value is set, the slower the feeding motor is accelerated.

The smaller the '- -' value is set, the faster the feeding motor is decelerated.

Print examples

Settings: Printout of all printer settings such as speed, label and transfer ribbon material.
Bar codes: Printout of all available bar code types.

Fonts: Printout of all available font types.

Input/Output:

Indication of signal level which indicates the signal a print order is started.
0-Low

1 - High

Cutter photocell:

1 - Printer is equiped with a cutter; O - Printer is not equiped with a cutter

CH:

1 - The cutter is in the initial position and ready for the cutting procedure.

0 - The cutter is not in the initial position. Before you are going to release a cutting procedure
you first have to place the cutter in its initial position.
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Key: mli

on/0ffline
off

Key: mli

TR advance warn.
On @: 40 w: 100

Key: mli

ZP adjustment
0.80

Online/Offline:
This function is activated e.qg. if the transfer ribbon is to be changed. It is avoided that a print
order is processed although the module is not ready. If the function is activated then press the

key ' to change between Online and Offline mode. The respective state is indicated in the
display (Standard: Off).
Online: Data can be received by interface. The keys of the foil keyboard are only active, if you

changed in the Offline mode with key .
Offline: The keys of the foil keyboard are still active but received data are not processed. If the
module is again in Online mode then new print orders can be again received.

TRB = Transfer ribbon advance warning:

Before the end of transfer ribbon, a signal is send by the control output.

Warning diameter:

Setting of transfer ribbon advance warning diameter.

In case you enter a value in mm then a signal appears via control output when reaching this
diameter (measured at transfer ribbon roll).

v = Reduced print speed:

Setting of the reduced print speed. This can be set in the limits of the normal print speed.
Additionally there are the following settings:

-: No reduced print speed

0: Printer stops at reaching the warning diameter and indicates 'ribbon error'.

Zero point adjustment:
Indication of value in 1/100 mm.

After replacing the printhead - the print cannot be continued at the same position on the label,
the difference can be corrected.

The value for zero point adjustment is set ex works. After replacing the printhead, only service
personnel are allowed to set this value anew.
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Main menu

After switching on the printer, the display shows the following:

Key: .

Key: .

Key: .

Key: .

Key: .

Key: .

Key: .

Key: .

Key: .

First line = main menu.
Second line = current date and time.

Second line = version number of firmware.

Second line = build version number of software.

Second line = creation date of firmware version.

Second line = creation time of firmware version.

Second line = font version of bitmap fonts.

Second line = font version of vector fonts.

Second line = version numbers of both FPGA (P = printhead; | = 1/0)

Second line = version number of Boot software.

Second line = memory space of FLASH in MB.

English
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Technical data

107/12 108/12 160/12 162/12 216/12

Print
Passage width 116 mm 116 mm 176 mm 176 mm 226 mm
Min. label width 15 mm 15 mm 50 mm 50 mm 100 mm
Min. label height 6 mm * 6 mm * 15 mm * 15 mm* 15 mm*
Max. label height

Standard 1200 mm 1200 mm 800 mm 800 mm 600 mm

Option Ethernet 1100 mm 1100 mm 700 mm 700 mm 500 mm
Print width 106,6 mm 108,4 mm 160,0 mm 162,6 mm 216,8 mm
Label material max. 220 gr/mz (stronger material on demand)
Resolution 305 dpi 300 dpi 305 dpi 300 dpi 300 dpi
Max. print speed 300 mm/s 300 mm/s 150 mm/s 150 mm/s 100 mm/s
Printhead Corner Type Flat Type Corner Type Flat Type Flat Type

Built-in fonts
Vector fonts

6 free scalable BITSTREAM®-Fonts

Bitmap fonts

6

Proportional fonts

6

Font height

min. 1 mm - max. 99 mm

1D bar codes

CODABAR, Code 128, Code 2/5 interleaved, Code 39, Code 39 extended, Code 93, EAN 13, EAN 8, EAN ADD ON,
GS1-128, Identcode, ITF 14, Leitcode, Pharmacode, PZN Code, UPC-A, UPC-E

2D bar codes

CODABLOCK F, DataMatrix, GS1 DataMatrix, MAXICODE, PDF 417, QR Code

Composite bar codes

GS1 DataBar Expanded, GS1 DataBar Limited, GS1 DataBar Omnidirectional, GS1 DataBar Stacked, GS1 DataBar
Stacked Omnidirectional, GS1 DataBar Truncated

Interfaces

Parallel: Centronics
USB: 1.1

Ethernet: 10/100 Base-T (option)

Serial: RS-232C (up to 57600 bauds), RS-422 + RS-485 (option)

Labels
Roll diameter

internmal unwinder: max. 200 mm
internal rewinder: max. 160 mm (pption)

Core diameter

40 mm

Label creation online
Transfer ribbon
Core diameter 254 mm/ 1"

Length @ 90 mm and/or approx. 450 m

Dimensions

width x height x depth (mm) 275x380x475 | 275x380x475 | 335x380x475 | 335x380x475 | 385x380x475
Weight approx. 19 kg 19 kg 21 kg 21 kg 28 kg

Connection values
Voltage supply

standard: 230 V / 50-60 Hz
option: 115V / 50-60 Hz

Max. power consuption 320 VA

Protection values 230V /3,15 AT
115V /6,3 AT

Operating conditions

Temperature 5-35°C

Relative humidity

max. 80% (non-condensing)

Technical modifications are subject to change

* in cutter or dispenser mode 25 mm
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Cleaning

ﬁ DANGER!
Risk of death by electric shock!

= Disconnect the label printer from power supply before performing any maintenance work.

When cleaning the label printer, personal protective equipment such as safety goggles and gloves are

recommended.

Cleaning task Frequency

General cleaning. As necessary.

Cleaning print roller. Each time the label roll is changed or when the printout and
label transport are adversely affected.

Cleaning printhead. Direct thermal printing:
Each time the label roll is changed.
Thermal transfer printing:
Each time the transfer ribbon is changed or when the printout
is adversely affected.

Clean label photocell.[ When the label roll is changed.

The handling instructions for the use of Isopropanol (IPA) must be observed. In the case of skin or eye contact,
immediately wash off the fluid thoroughly with running water. If the irritation persists, consult a doctor. Ensure good
ventilation.

g WARNING!
Risk of fire by easily inflammable label soluble!

= When using label soluble, dust must be completely removed from the label printer and cleaned.

General cleaning

ﬁ CAUTION!
Abrasive cleaning agents can damage the label printer!

= Do not use abrasives or solvents to clean the outer surface of the label printer.
= Remove dust and paper fuzz in the printing area with a soft brush or vacuum cleaner.
= Clean outer surfaces with an all-purpose cleaner.

Cleaning the print roller

A soiled print roll can lead to reduced print quality and can affect transport of material.
e  Turn lever counter clockwise to lift up the printhead.

e  Remove labels and transfer ribbon form the label printer.
. Remove deposits with roller cleaner and a soft cloth.

° If the roller appears damaged, replace it.
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Cleaning the printhead

Printing can cause accumulation of dirt at printhead e.g. by colour particles of transfer ribbon, and therefore it is necessary to
clean the printhead in regular periods depending on operating hours, environmental effects such as dust etc.

if CAUTION!
Printhead can be damaged!

= Do not use sharp or hard objects to clean the printhead.
= Do not touch protective glass layer of the printhead.

e  Turn lever counter clockwise to lift up the printhead.
° Remove labels and transfer ribbon from the label printer.
° Clean printhead surface with special cleaning pen or a cotton swab dipped in pure alcohol.

e  Allow printhead to dry for 2-3 minutes before commissioning the printer.

Cleaning the label photocell

ﬁ CAUTION!
Label photocell can be damaged!

= Do not use sharp or hard objects or solvents to clean the label photocell.

The label photocell can become dirtied with paper dust and this can adversely affect label detection.

e  Turn lever counter clockwise to lift up the printhead.
° Remove labels and transfer ribbon from the label printer.

. Blow out the photocell (A) with the compressed air spray. You have strictly to observe the instructions mentioned on the
can.

° Moisten a cleaning card (B) with printhead and roll solvent to clean additionally the photocell inside.

° Reload labels and transfer ribbon.
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copyright by Carl Valentin GmbH.

A széllitmany 6sszetételére, a kulalakra, a teljesitményre, a méretekre és a sulyra vonatkoz6 adatok a nyomdai eléallitas
idépontjaban érvényes ismereteinken alapulnak. A moédositasok jogat fenntartjuk.

Minden jogot fenntartunk, a forditas jogat is.

Az (tmutatét vagy részeit nem szabad semmilyen formaban (nyomtatas, fénymasolas vagy mas eljaras) a Carl Valentin GmbH
cég irasban adott engedélye nélkil masolni vagy elektronikus rendszerek alkalmazéasaval feldolgozni, sokszorositani vagy
terejeszteni.

A Carl Valentin cimkenyomtatdk kielégitik a kévetkez6 biztonsagi iranyelveket

CE EK alacsonyfesziiltségekre vonatkozé iranyelv (73/23/EEK)

Az Eurdpai K6zdsség elektromagneses zavarvédelemre vonatkoz6 iranyelve (89/336/EEK)

LA _/valentin

ETIKETTENDRUCKSYSTEME

Carl Valentin GmbH
Postfach 3744 D-78026 Villingen-Schwenningen
NeckarstraRe 78-82 + 94 D-78056 Villingen-Schwenningen

Telefon +49 7720 9712-0
Telefax +49 7720 9712-9901
E-Mail info@valentin-carl.de

www.valentin-carl.de
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Rendeltetésszerii hasznalat

e A cimkenyomtaté a legujabb miszaki szinvonalnak és az altalanosan elismert biztonsag technikai szabalyoknak
megfeleléen készult. Mindazonaltal hasznalat kézben el6fordulhat, hogy a felhasznalé vagy kivilallok testi épsége
veszélybe kertll, illetve megrongalédik a cimkenyomtaté és egyéb anyagi kar keletkezik.

e A cimkenyomtatét csak miiszakilag kifogastalan allapotban, tovabba rendeltetésszer(ien, a biztonsagi szabalyok és
veszélyek ismeretében, a kezelési utasitas figyelembe vétele mellett szabad hasznalni! Haladéktalanul el kell haritani
elsésorban a biztonsagot veszélyezteté izemzavarokat.

e A cimkenyomtatdk kizarélag az adott célra alkalmas és a gyarté altal engedélyezett anyagok nyomtatasara szolgal.
Minden ettdl eltéré vagy ezt meghaladé hasznalat nem rendeltetésszeriinek tekintendd. A gyartd/szallité nem tartozik
felel6sséggel a rendellenes hasznalatbol eredd karokért; a kockazatot ilyenkor egyedl a felhasznalonak kell viselnie.

e A rendeltetésszerii hasznalat fogalmaba tartozik a kezelési utasitas betartasa is, beleértve a gyarto altal kozolt
karbantartasi ajanlasokat/eléirasokat.

Biztonsagi tudnivalok

o A cimkenyomtatokat 230 volt fesziltségU, valtdéaramu villamos halozatban térténé hasznalatra tervezték. A
cimkenyomtatét csak véd6érintkez8s csatlakozodaljzathoz szabad csatlakoztatni.

e A cimkenyomtatét csak védo kisfeszlltség levezetésére alkalmas késziilékekkel szabad 6sszekapcsolni.

e A csatlakozasok kialakitasakor vagy a levalasztasakor ki kell kapcsolni az 6sszes érintett készliléket (a szamitdgépet, a
nyomtatét és a tartozékokat).

e A cimkenyomtatét csak szaraz kdrnyezetben szabad mikddtetni és nem szabad azt nedvesség (freccsend viz, kod, stb.)
hatéséanak kitenni.

e  Amennyiben a cimkenyomtatot nyitott fedéllel mikddtetik, ugy tgyelni kell arra, hogy a ruhazat, a haj, ékszerek vagy
hasonlé személyes targyak ne érjenek hozza a szabadon hozzaférhet6 alkatrészekhez.

e A nyomtatomodul nyomtatas kozben atforrésodhat. Uzem kozben ne érintse meg, anyagcsere, kiszerelés vagy beéllitas
el6tt hagyja lehdini.

. Csak a kezelési utasitdsban ismertetett miiveleteket szabad végrehajtani. Az ezen tilmend munkalatokat kizarélag a
gyarto végezheti, illetve ezek a gyartoval valo egyeztetés utan végezheték el.

. Uzemzavart okozhat, ha az elektronikus gépegységekbe és azok szoftvereibe szakszer(itleniil beavatkoznak.
o  Akésziiléken végzett szakszeriitlen munkalatok vagy médositasok veszélyeztethetik az izembiztonsagot.

e A javitasi munkalatokat mindig olyan szakmiihelyben végeztesse, amely rendelkezik a megfelelé szaktudassal, és a
végrehajtandé munka elvégzéséhez szilkséges szerszammal.

o A készllékeken kiilénbozé figyelmeztet jelzések talalhatok, amik a veszélyekre felhivjak a figyelmet. Ezt az elrendezést
ne szedje le, kiildnben a veszélyeket nem lehet tdbbé felismerni.

if VESZELY!
A haldzati fesziltség életveszélyes!

= A készlilék hazat ne nyissa fel.

Koérnyezetkiméld kiselejtezés

A B2B késziilékek gyartdja 2006.03.23-tdl koteles a 2005.08.13. utan gyartott régi készllékeket visszavenni és felhasznalni.
Ezeket a régi késziilékeket nem szabad a kommunalis hulladékgydijté helyeken leadni. Csak a gyarté altal szervezett médon
szabad értékesiteni és megsemmisiteni. Ennek megfeleléen a jeldlt Valentin termékeket a jovében vissza kell adni a Carl
Valentin GmbH-nak.

Ekkor a régi készulékeket szakszer(ien vonjak ki a forgalomboal.

A Carl Valentin GmbH ezaltal a régi késziilékek kiselejtezésével kapcsolatos minden kotelezettséget idében elintéz, és ezzel
lehetbvé teszi, hogy a termékeket a tovabbiakban is nehézségek nélkiil forgalmazzak. Csak a bérmentesitve kildott
készulékeket tudjuk atvenni.

Tovabbi informéciék a WEEE DE 38124514 iranyelvében talalhatok.
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Uzemelési feltételek

Az uzemelési feltételek azok az eléfeltételek, amelyeket a késziilékeink tizembe helyezése el6tt és lizemelése soran teljesiteni
kell azért, hogy garantalja a biztos és zavartalan Gizemelést.

Figyelmesen olvassa at az Gizemelési feltételeket.

Ha az Gzemelési feltételek gyakorlati alkalmazasaval kapcsolatban kérdése meriil fel, vegye fel a kapcsolatot veliink vagy az
illetékes vevdszolgalatunkkal.

Altalanos feltételek
A késziilékeket a felallitasukig csak az eredeti csomagolasukban szallitsa és raktarozza.

A késziilékeket addig ne allitsa fel és ne helyezze iizembe, amig az Gizemelési feltételeket nem teljesiti.

A készilékeink lizembe helyezését, programozasat, kezelését, tisztitasat és apolasat csak a leirasaink gondos atolvasasa utan
lehet elvégezni.

A késziilékeket csak erre kiképzett személyzet kezelheti.
Ismételje meg az oktatast. )
Az oktatasok tartalmardl lasd az "Uzemeltetési feltételek”, a "Tovabbitészalag kazetta behelyezése" és a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezeteket.

Az utasitasok az altalunk szallitott idegen késziilékekre is érvényesek.
Csak eredeti pét- és cserealkatrészeket hasznaljon.
A tartozékokkal/kopoalkatrészek cseréjével kapcsolatban forduljon a gyartéhoz.

Litium elemekkel kapcsolatos tudnivaldk

A modul processzoraban talalhaté (CR 2032 tipusu) litium elemre érvényes az a rendelkezés, mely szerint a kimerilt elemeket
a kereskedelem elemgyijté edényeibe és a nyilvanos, erre feljogositott selejtezd helyekre kell leadni. Ha az elemek nincsenek
teljesen kitrulve, intézkedni kell a rovidre zarasukrol. Ha a modult izemen kivil helyezi, az elemeket minden esetben a
modultél fuggetlendl kell leselejtezni.

ﬁ VESZELY!
Eletveszély robbanas miatt!

= Ne hasznaljon dramot vezetni képes szerszamot.

A feldllitasi hellyel kapcsolatos feltételek

A felallitas helye legyen sik, razkédas-, lengés- és Iéghuzatmentes.
A késziilékeket ugy helyezze el, hogy optimalisan lehessen kezelni, és a karbantartasnal j6l hozza lehessen férni.

Hal6zati energiaellatas felszerelése a feldllitas helyén

A készilékeink csatlakozasara szolgald haldzati tapellatas felelien meg a nemzetkdzi eldirasoknak és az ezekbdl szarmazo
rendelkezéseknek. Ehhez tartoznak lényegében az alabbi harom bizottsag valamelyikének javaslatai:

. Internationale Elektronische Kommission (Nemzetkozi Elektronikai Bizottsag) (IEC)
e  Europaisches Komitee fir Elektronische Normung (Elektronikai Szabvanyositas Eurépai Bizottsaga) (CENELEC)
e  Verband Deutscher Elektrotechniker (Német Elektrotechnikai Szévetség) (VDE)

Készilékeink a VDE éltal meghatarozott |. védelmi osztalyba tartoznak és véddvezetékkel kell ket csatlakoztatni. A helyszini
elektromos hal6zatnak legyen védévezetéke, amely elvezeti a késziléken bellli zavarfesziltségeket.
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Halézati energiaellatas miiszaki adatai

Halbzati fesziiltség és frekvencia: Lasd az adattablat

Halozati fesziiltség megengedett tlirése: A névleges érték+6 ... —10%-a
Halozati frekvencia megengedett tlirése: A névleges érték+2 ... —2%-a
Halbzati fesziiltség megengedett torzitasi <=5%

tényezdje:

Zavarmentesités:

Erésen zavart halozatoknal (pl. tirisztorvezérelt készulékek alkalmazésa esetén) a zavarmentesitést a felhasznalé végezze el. A
kovetkez6 lehet6ségek kozil valaszthat példaul:

. KUlon halozati vezetéket alakit ki a készilékeink szamara.

e  Problémas esetekben helyezzen kapacitiv Uton elkilonitett levalasztéd transzformatort vagy mas zavarmentesité késziiléket
a készulékunk elé a halézatba.

Zavarsugarzas és zavarallésag

Zavarsugarzas/kibocsatas az EN 61000-6-4: 2002-08 szabvany szerint
e  Zavarfesziltség a vezetékeken az EN 55022: 2003-09 szabvany szerint

e  Zavar6 mezék eréssége az EN 55022: 2003-09 szabvany szerint

Zavarallésag/immunitas az EN 61000-6-2: 2006-03 szabvany szerint
e  Zavarall6sag statikus elektromos kisuilésekkel szemben az EN 61000-4-2: 2001-12 szabvany szerint

° Elektroméagneses terek az EN 61000-4-3: 2003-11 szabvany szerint

e  Zavardllésag gyors elektromos tranziensekkel (burst) szemben az EN 61000-4-4: 2005-07 szabvany szerint
e  Zavarallosag aramlokésekkel (surge) szemben az EN 61000-4-5: 2001-12 szabvany szerint

° Nagyfrekvencias fesziltségek az EN 61000-4-6: 2001-12 szabvany szerint

e  Fesziltség megszakadasok és fesziltségingadozasok az EN 61000-4-11: 2005-02 szabvany szerint

Ez egy "A" osztalyl készilék. Ez a berendezés lakéteriileten zavarhatja a radiézast; ebben az esetben az
Uzemeltet6tdl kérni lehet, hogy megtegye a szikséges intézkedéseket, és viselje ennek koltségeit.

Csatlakozé vezetékek kiilsé késziilékekhez
Minden csatlakoz6 vezeték legyen arnyékolt. Az arnyékolo szdvetet mindkét oldalon nagy fellileten kosse 6ssze a csatlakozé
hazzal.

A vezetéket ne vezesse parhuzamosan az aramvezetékekkel. Ha ezt nem lehet elkerilni, tartson legalabb 0,5 méteres
tavolsagot.

A vezetékek hdmérséklettartomanya: -15 ... +80 °C.

Csak olyan készilékeket szabad az aramkorhdz csatlakoztatni, amelyek megfelelnek a 'Safety Extra Low Voltage' (SELV)
kovetelményeknek. Ezek altalaban olyan készilékek, amelyeket az EN 60950 szabvany szerint vizsgaltak be.

Adatvezetékek kiépitése

Az adatkabelek legyenek teljesen arnyékoltak és rendelkezzenek fém vagy fémezett csatlakozdédugoékkal. Az elektromos
zavarok sugarzasanak és vételének elkeriilése érdekében arnyékolt kabelekre és csatlakozédugokra van sziikség.
Hasznélhat6 vezetékek

Arnyékolt vezeték: 4x2x0,14mm2(4x2xAWG 26)
6Xx2x0,14mm2(6x2xAWG 26)
12 x 2 x 0,14 mmz2 (12 x 2 x AWG 26)

Az ado és vevbvezetékek mindig legyenek parosaval 6sszesodorva.
Maximalis vezetékhosszak:  V 24 (RS232C) portndl - 3 m (arnyékolassal)
Centronics esetén - 3 m (arnyékolassal)
USB-5m
Ethernet - 100 m
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Légaramlas

A késziilék koril szabad légaramlast kell kialakitani, hogy az ne tudjon megengedhetetlen mértékben felmelegedni.

Hatéarértékek

Védelem IP szerint: 20

Kornyezeti hémérséklet °C (lizem kdzben): Min. +5, max. +35

Kornyezeti hémérséklet °C (raktarozasnal): Min. =20, max. +60

Relativ paratartalom % (izem kézben): Max. 80

Relativ paratartalom % (raktarozasnal): Max. 80 (harmatképz6dés nem megengedett)
Garancia

A kovetkez6 kareseményekkel kapcsolatban felmer(lé garancialis kotelezettségeket nem vallaljuk:
. Ha nem veszi figyelembe az (izemelési feltételeinket és a hasznalati utasitast.

e  Ha hibas a kérnyezet elektromos felszerelése.

. Ha megvaltoztatja a készilékink felépitését.

e  Ha hibasan programozza és kezeli azt.

e  Hanem mentette az adatokat.

e  Ha nem eredeti pétalkatrészeket és tartozékokat hasznal.

e  Természetes kopés és elhasznalddas esetén.

Ha a készuléket Ujonnan allitja be vagy programozza, az uj beallitast ellendrizze egy probafuttatassal és prébanyomtatassal.
Ezzel elkerili a hibas eredményeket, arjelzéseket és értékeléseket.

A késziilékeket csak erre kiképzett munkatars kezelheti.
Ellenérizze, hogy szakszeriien kezelik-e a termékeinket és ismételje meg a betanitast.

Nem garantéljuk, hogy minden tipusunk rendelkezik a hasznalati utasitasban leirt valamennyi tulajdonsaggal. Mivel arra
toreksziink, hogy termékeinket allandéan tovabbfejlessziik és javitsuk, megvaltozhattak olyan miiszaki adatok, amelyeket nem
ismertettunk.

A fejlesztés és az orszagonként eltéré eléirasok kovetkeztében eléfordulhat, hogy a hasznalati utasitas abrai és példai eltérnek
a szallitott kivitelnél.

Vegye figyelembe a megengedheté nyomathordozék hasznalatat és a késziilék apolasaval kapcsolatos tudnivaldkat, hogy
elkeriilje a karosodasokat vagy a korai kopast.

Torekedtlink arra, hogy ezt a kézikdnyvet értheté formaban hozzuk fogalomba, és lehetbleg sok informaciét szolgaltassunk. Ha
kérdése mertl fel vagy hibat fedez fel, k6zolje vellink, hogy lehetéségiink legyen a kézikdnyveink javitasara.
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A cimkenyomtat6 kicsomagolasa

= Emelje ki a cimkenyomtat6t a kartondobozbdl.
= Vizsgalja meg a cimkenyomtat6t a szallitasi karok szempontjabaol.
= Ellendrizze a szallitmany teljességét.

A szdllitmany 6sszetétele

. Cimkenyomtat6

Adagol6él (csak az adagolokésziléknél)
. A transzferfolia-felcsévél6re szerelt res foliaorsd . Hal6zati csatlakozokabel

e  Leszakit6él (csak az alapkésziilékeknél) e  Dokumentaci6 + nyomtaté illesztéprogram CD.

9 Orizze meg az eredeti csomagolast a késébbi szallitashoz.

A cimkenyomtaté feldllitasa

é OVATOSSAG!
A péra és a nedvesség karosithatja a készuléket, illetve a nyomtatand6 anyagokat.
= A cimkenyomtatét csak szaraz és a freccsend viz hatasaval szemben védett helyen szabad felallitani.

Allitsa fel a nyomtatét sik alapfeliileten.
Nyissa fel a cimkenyomtaté fedelét.
= Vegye ki a szallitasi rogzitéelemeket a nyomtatéfej kornyékén talalhaté habanyagbdl.

U

U

A cimkenyomtaté csatlakoztatasa

A nyomtaté széles tartomanyu tapegységgel van felszerelve. A késziilék mindenféle beavatkozas nélkiil hasznalhaté 230 volt /
50-60 Hz valtéaramu héalbzati fesziltséggel.

é OVATOSSAG!
A késziiléket a nem meghatarozhaté bekapcsolasi aramok karosithatjak.
= A hdldzatra valé rakapcsolas el6tt a haldzati kapcsolot 0" allasba kell kapcsolni.
= A hal6zati kabel csatlakozédugojat be kell dugni a hal6zati csatlakozo6aljzatba.
= A hdl6zati kdbel dugaszat foldelt csatlakozoaljzatba szabad bedugni.

Az elégtelen vagy hianyos foldelés miatt zem kézben zavarok 1éphetnek fel.
Gondoskodjon rola, hogy a nyomtatéra csatlakoztatott szamitdgép és az 6sszekotékabel foldelve legyen.

= A cimkenyomtatot alkalmas kabel segitségével kell a szamitégéppel vagy a halézattal 6sszekapcsolni.

A cimkenyomtat6 Gizembe helyezése

Miutan elkészitette az 6sszes csatlakozast:

= Kapcsolja be a nyomtatét a halézati kapcsoloval.
A cimkenyomtaté bekapcsolasa utan megjelenik a fémenu, amelybél kiolvashat6é a nyomtaté tipusa, a datum és idépont.

Helyezze be a cimkeanyagot és a tovabbit6 szalagot.
A 'Cimkeelrendezés/Cimke mérése' (Label layout/Measure label) meniben inditsa el a mérési folyamatot.

Uy

A mérési folyamat befejezéséhez nyomja meg a ' gombot a féliabillentylizeten.
9 A megfelel6 méréshez legalabb két teljes cimkét elére kell tolni (nem a végtelen cimkéknél).

A cimkék és a bevagas hosszanak mérésénél eléfordulhatnak kis kilonbségek. Ezért az értékek a 'Cimkeelrendezés/Cimke és
Rés' (Label layout/Label and Gap) meniben manualisan beallithaték.
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Cimketekercs behelyezése leszakitasos lizemben

S

&

e Nyissa fel a nyomtat6 fedelét.

. Forgassa a piros szinl (B) nyomokart az éramutato jarasaval ellentétes iranyba, hogy felbillentse az (A) nyomégombot.
Spectra 216: A (K) kdzpontosité lemezt hlzza kifele.

e  Vegye le a (C) kiils6 cimketartot.

o A belsd tekercselési cimketekercset helyezze a (D) lecsévéld berendezésre és tegye vissza a cimketartét.

e A cimkeanyagot vezesse at az (E) cimkevezetd alatt és lgyeljen arra, hogy az anyag fusson at az (F) fénysorompén.
Spectra 216: A (K) kézpontosité lemezt Gjbél billentse fel.

e  Forgassa a piros szinli (B) nyomokart az éramutaté jarasa iranyba, amig be nem kattan, hogy lebillentse az (A)
nyomoégombot.

e A nyomdgomb elétt lathaté a (G) leszakito él.
o Az ofszet értéket a nyomtatas inicializalas/leszakité él menipontban irja be.
e  Acimkevezetés (H) beallitd gyirlit igazitsa az anyag szélességéhez.

e  Zarja vissza a nyomtat6 fedelét.
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A cimkecsik felcsévélése a felcsévélési lzemmobdban

I

J J

Felcsévélési lzemmaddban a készllék a ranyomtatast kovetéen késdbbi felnasznalas céljabdl belil ismét felcsévéli a cimkéket.

Nyissa fel a nyomtat6 fedelét.

Forgassa a piros szinl (B) nyomokart az éramutato jarasaval ellentétes iranyba, hogy felbillentse az (A) nyomégombot.
Spectra 216: A (K) kdzpontosité lemezt hlzza kifele.

Vegye le a (C) kiilsé cimketartot.

A belsé tekercselési cimketekercset helyezze a (D) lecsévéld berendezésre és tegye vissza a cimketartot.

A cimkeanyagot vezesse at az (E) cimkevezetd alatt és ligyeljen arra, hogy az anyag fusson at az (F) fénysorompon.
A cimkéket helyezze a (G) el6laphoz és a mechanika alatt vezesse hatra.

A cimke anyagat rogzitse az (l) tovabbité szalag (H) kengyelén.

Spectra 216: A (K) kdzpontosité lemezt Gjbél billentse fel.

Forgassa a piros szini (B) nyomdkart az 6ramutaté jarasa iranyba, amig be nem kattan, hogy lebillentse az (A)
nyomoégombot.

A cimkevezetés (J) beallité gydriit igazitsa az anyag szélességéhez.

Zarja vissza a nyomtaté fedelét.
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A transzferfdlia behelyezése

Mivel az elektrosztatikus kisiilés karosithatja a termonyomtaté fej vékony bevonatat vagy mas elektronikus
alkatrészeket, a széllitészalagnak antisztatikusnak kell lenni.

Ha nem megfelelé anyagokat hasznal, akkor a nyomtaté hibasan miikédhet és a garancia megszinik.

§

@ A tovabbitdszalag behelyezése elétt tisztitsa meg a nyomtatéfejet nyomtatofej- és hengertisztitéval (97.20.002).

Tartsa be az izopropanol (IPA) hasznalatara vonatkozo kezelési el6irasokat. Ha a szer a bérével, vagy szemével
érintkezett, mossa meg az érintkezési felliletet alaposan foly6 viz alatt. Irritacio esetén keressen fel orvost.
Gondoskodjanak a megfelel6 szell6zésrdl.

e Nyissa fel a nyomtat6 fedelét.

e  Forgassa a piros szin(i (B) nyomokart az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba, hogy felbillentse az (A) nyomégombot.
Spectra 216: A (K) kdzpontosité lemezt hazza kifele.

e Akilsé tekercselési (C) transzferfélia tekercset helyezze a (D) leteker orsoéra.

e Az Ures festékszalag magot tolja az (E) feltekerd orséra és a tovabbitdszalagot vezesse at nyomtatofej alatt.

e  Atovabbitdszalag elejét egy ragasztdszalag csikkal rogzitse az (E) feltekerd orso tires magjara. Ugyeljen arra, hogy a
transzferfélia felcsévélés irdnya az 6ramutato jarasaval ellentétes legyen.

Spectra 216: A (K) kézpontosité lemezt Gjbél billentse fel.

. Forgassa a piros szini (B) nyomdkart az 6ramutato jarasa iranyba, amig be nem kattan, hogy lebillentse az (A)
nyomoégombot.

. Zarja vissza a nyomtato fedelét.

A héatviteli nyomtatasi eljarashoz egy festékszalagot kell behelyezni. Ha a cimkenyomtatot kozvetlen h6nyomtatasra
kivanja hasznalni, nincs szilkség festékszalagra. A cimkenyomtatéba behelyezett festékszalag legyen legalabb
olyan széles, mint a nyomathordozé. Ha a festékszalag keskenyebb, mint a nyomathordoz6, a nyomtatéfej egy része
védelem nélkil marad és hamar elhasznalddik.
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Nyomtatd inicializalasa

Billenty(ik: F

Billentyti: @

Billenty(i: s

Billenty(i: s

Billenty(i: s

Billenty(i: s

Cimkeelrendezés

Billenty(k: F -

Billentyti: @

Billenty(: s

Billenty(: s

Billenty(i: s

Billenty(i: mai

Billenty(: s

Sebesség: 50 - 300 mm/sec tartomanyban (lasd a miiszaki adatokat)
Beégetés eréssége: 10 - 200% értéktartomany

Transzferfélia felugyelete:

Ki: A transzferfélia felligyeletet kikapcsolta.

Be: A transzferfélia felligyeletet bekapcsolta.

nagy érzékenység: A nyomtaté azonnal reagdl a transzferfélia végére.

gyenge érzékenység: A nyomtaté kb. 1/3-dal lassabban reagél a transzferfélia végére.

Y-eltolas: ]
Nullpont-eltolas mértéke mm-ben. Ertéktartomany: —30,0 — +90,0

X eltoléas: ]
Eltolas mértéke X irAnyban. Ertéktartomany: —90,0 — +90,0

Szakitasi él: ]
A szakitasi él eltolas szabvanyos értéke 12 mm. Ertéktartomany: 0 — 50,0 mm

Cimke: Javasolt legkisebb magassag: 5 mm (adagol6: 25 mm)
Rés: Javasolt legkisebb érték: 1 mm

Cimke szélessége / savok szama:
Egy cimke szélessége, valamint hogy hany cimke helyezkedik el egymas mellett a
hordozéanyagon.

Cimke mérése:
A mérési folyamatot a . billenty(vel inditsa.

Cimke tipusa:
Alapértelmezésben dntapadds cimkék vannak bedllitva, ha mégis végtelen cimkéket kivan
hasznalni, ezt valassza ki a menubél.

Anyag:
A hasznalt nyomtatasi anyagok kivalasztasa.

Fénysorompo:

Az alkalmazott fénysoromp6 kivalasztasa.

Letapogatéas pozicidja (AP):

Ezzel a funkciéval megadhatja azt a cimkehossz szazalékot, amely utan a berendezés a
cimke végét keresi.

[N

04

Magyar



Spectra

@ @ @ @ @
@ @ @ ) @
b= b= b= = b=
2 2 2 = 2
< < < < <
= = = = =

Késziilék paraméterek
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Cimke hibahossz: 1 - 999 mm értéktartomany

Szinkronizélas:
Be: Ha a hordoz6anyagon hianyzik egy cimke, a berendezés hibajelzést kuld.
Ki: Nem veszi figyelembe a hianyzé cimkéket, tehat a résbe nyomtat.

Cimke tukrozése:

A tiikrozés tengelye a cimke kdzepén van. Ha a cimke szélességét nem adja meg a
nyomtatonak, akkor a készilék az alapértelmezett cimkeszélességet, tehat a nyomtatofej
szélességét haszndlja. Ezért Gigyeljen arra, hogy a cimke legyen olyan széles, mint a
nyomtatéfej. Ellenkez6 esetben problémak meriilhetnek fel a pozicionalasnal.

Cimke forgatasa:
Alapértelmezésben a cimkét fejjel elére 0°-os elforgatadssal nyomtatjuk. Ha a funkciot
bekapcsolja, a cimke 180°-kal elfordul és a berendezés az olvasas iranyaba nyomtat.

lgazitas:

A cimke igazitdsa csak a forgatas/tiikrozés utan torténik, tehat az igazitas fuggetlen a
forgatastodl és tiikrozéstol.

Balra: A cimke a nyomtatéfej bal széléhez igazodik.

Kodzépre: A cimke a nyomtatéfej kozéppontjahoz igazodik.

Jobbra: A cimke a nyomtatéfej jobb széléhez igazodik.

Cimke automatikus mérése:
Be: A nyomtat6 a bekapcsolasa utan a behelyezett cimkét azonnal megmeéri.
Ki: A mérési folyamat elinditasahoz ki kell valasztania a megfelel6 meniit.

Mezékezelés:

Ki: Torli a teljes nyomattarolot.

Grafika megérzése: Egy grafikat vagy egy TrueType betlikészletet egyszer a nyomtatéra visz
a moédositott adatokat kell a nyomtatéra vinni. Ennek elénye, hogy megtakaritja a grafikus
adatok atvitelének idejét.

Grafika torlése: A nyomtatd belsé memériajaban tarolt grafikakat ill. TrueType
betlikészleteket torli, de a tdbbi mez&t megbrzi.

Kodlap:
A haszndlni kivant jelkészlet kivalasztasa.

Kiils6 paraméterek:

Be: A paraméterek a cimketervez6 szoftveriink segitségével a nyomtatéra vihetdk. A korabban
kozvetlenil a nyomtaton beallitott paramétereket a gép nem veszi tekintetbe.

Ki: Csak azokat a paramétereket veszi figyelembe a rendszer, amelyeket kdzvetlenul a
nyomtaton allitott be.

Billentytihang:
Be: Barmelyik billentyli megnyomésakor egy hangjelzés hallhaté.
Ki: Nincs hangjelzés.

Kijelz6: Kontraszt beallitasa a kijelzon.
Ertéktartomany: 0 — 7
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Nyomtaté nyelve:
A nyomtato kijelz6jén megjelend széveg nyelvének kivalasztasa.

Billentytizet kiosztas:
A terlleti sablon kivalasztésa a kivant billenty(izet kiosztashoz.

Kezel6 adatai:

Be: A gép a nyomtatas kezdete el6tt egyszer megkérdezi a felhasznalé altal alkalmazott
valtozokat.

Auto: A gép minden rajz utan megkérdezi a felhasznal6 altal alkalmazott valtozokat.

Ki: A gép nem kérdezi meg a felhasznalé 4ltal alkalmazott valtozokat. Ebben az esetben a
rogzitett alapértékekkel fog nyomtatni.

Meleg inditas:

Be: Egy megszakitott nyomtatasi feladat folytathaté a nyomtato Ujboli bekapcsolasa utan.
(Csak ha a nyomtat6 rendelkezik CompactFlash Card kiegészitéssel).

Ki: A nyomtat6 kikapcsolasa utan minden adat elvész.

Automatikus betoltés:

Be: Egy olyan cimkét, amelyet a memoriakartyarol betdltott, a nyomtatd Gjrainditasa utan
automatikusan vissza lehet télteni.

A nyomtato Ujrainditasa utan mindig a memoariakartyardl legutébb betdltott cimke toltédik be
automatikusan.

Ki: A nyomtaté Ujrainditasa utan a legutobb hasznalt cimkét kézi uton kell Gjra betdlteni a
mem@riakartyarol.
Az Automatikus betdltés és a Meleg inditas fuggvényeket kozésen nem lehet hasznalni.

Kézi utdnnyomas:

Igen: Ha a nyomtato pl. egy hiba kdvetkeztében leéll, a w és & gombbal az utolsénak
nyomtatott cimkét ismét kinyomtatja.

Nem: Csak Ures ciméket ad ki.

Visszahlzas / késleltetés:

Visszahlzas: Az Adagol6 (kiegészités), Kés (kiegészités) és Szakitasi él lzemmaodokban a
visszahlizas mértékét a rendszer optimalizélja, igy az ofszetbe mozdulas kdzben a kdvetkezd
cimkét mar kinyomtatja, ha ez lehetséges, és ezzel nincs sziikség a visszahuzasra, amivel idét
takarithat meg.

Késleltetés: A bedllithato késleltetési idének csak 'Automatikus visszahUzas' izemmaddban
van jelentésége.

Jelszo:
Egy jelszoval kildnbozé funkcidk lezarhatok a kezeld személyzet szamara.

Rajz megerdsitése:

Be: Egy Uj nyomtatasi feladatot csak akkor nyomtat ki a késztilék, ha azt rajta megerésitette.
Egy mar folyamatban 1évé nyomtatasi feladatot tovabb nyomtat, mig a felhasznalé6 meg nem
erdsiti.

Ki: A vezérl6 kijelzéjén nem jelenik meg semmilyen kérdés.

Normal cimke:

Be: Ha egy nyomtatasi feladatot a cimke el6zetes meghatarozasa nélkil indit el, akkor a gép a
normal cimkét (eszkoz tipusa, firmware verzio, szoftver verzio) fogja kinyomtatni.

Ki: Ha egy nyomtatasi feladatot a cimke el6zetes meghatarozasa nélkul indit el, a kijelzén
megjelenik egy hibauzenet.

[N
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Téavoli konzol

Billenty(ik: F - i

A menipont magyarazatéért forduljon a forgalmazénkhoz.

Billenty(i: mai

Billenty(i: s

Billenty(: s

Billenty(: s

COM1:

0 - soros port ki

1 - soros port be

2 - soros port be; nem ad ki hibajelentést, amikor atviteli hiba van

Baud: A méasodpercenként tovabbitott bitek szama.

A kovetkez6 értékek valaszthatok: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 és 57600.
P = Paritas:

N - Nincs parités; E - Paros; O - Paratlan

Ugyeljen arra, hogy a beallitasok egyezzenek a nyomtaté beallitasaival.

D = Adatbitek: Adatbitek bedllitAsa. 7 vagy 8 bit hosszt valaszthat ki.

S = Stopbitek: Lehetésége van 1 vagy 2 stopbit kivalasztasara.
A stopbitek szdma a bajtok kozott.

COM2:

0 - soros port ki

1 - soros port be

2 - soros port be; nem ad ki hibajelentést, amikor atviteli hiba van

Baud: A méasodpercenként tovabbitott bitek szama.

A kovetkez6 értékek valaszthatok: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 és 57600.
P = Paritas:

N - Nincs paritas; E - Paros; O - Paratlan

Ugyeljen arra, hogy a beallitasok egyezzenek a nyomtaté bedllitasaival.

D = Adatbitek: Adatbitek beallitdsa. 7 vagy 8 bit hosszt valaszthat ki.

S = Stopbitek: Lehetésége van 1 vagy 2 stopbit kivalasztasara.
A stopbitek szdma a bajtok kozott.

SOH: Adatatviteli blokk inditdsa — HEX formatum 01
ETB: Adatatviteli blokk befejezése — HEX formatum 17

Adattarolo:

Szokéasos: A nyomtatasi feladat inditdsa utan a készilék olyan hossz( adatokat fogad,
amelyek megtoltik a nyomtato puffert.

Bovitett: A futd nyomtatasi feladat kzben a gép tovabbi adatokat fogad és feldolgoz.
Ki: Egy nyomtatéasi feladat inditdsa utan nem fogad tovabbi adatokat.

Parhuzamos port:

SPP - Standard Parallel Port - Szabvanyos parhuzamos port

ECP - Extended Capabilities Port - Bévitett teljesitéképességli port (gyors adatatvitelt tesz
lehet6vé, de csak Uj PC-ken allithatd be)

Ugyeljen arra, hogy a beéllitasok egyezzenek a PC beallitasaval.

Portteszt:
Ellenérizze, hogy az adatok megfelel6en atvitelre kerlilnek-e az interfészen.

Nyomja meg a & és w gombokat az "Altalanos" (On) kivalasztasahoz. Nyomja meg a .
gombot az adatok tetszéleges porton keresztil kiildve (COM1, LPT, USB, TCP/IP) térténé
nyomtatasahoz.

Magyar



Spectra

Emuléacié

Billenty(ik: F -l i el

Billentyti: @

Billenty(: s

Billenty(i: s

Datum/idépont

Billentytik: / , mia, mi

Billentyti: @

Billenty(i: s

Billenty(i: s

Billenty(i: s

Billenty(: s

Billenty(i: s

Billenty(i: s

Billenty(i: mai

Billenty(i: mai

Protokoll:
CVPL: Carl Valentin Programming Language
ZPL: Zebra® Programming Language

A w és A gombokkal valassza ki a protokollt. A kivalasztds megerésitéséhez nyomja meg a ®
gombot. A nyomtaté Gjraindul, és a ZPL 1I°® parancsok beliil CVPL parancsokka alakulnak at.

Nyomtatofej felbontasa:
Bekapcsolt ZPL I1® emulacié esetén be kell llitani az emulalt nyomtato fejének felbontasat

Meghajté hozzéarendelés:
A Zebra® meghajtok hozzaférését a rendszer atiranyitia a megfelelé Valentin meghajtokra.

i i

Datum és idépont médositasa:

A felsé sor mutatja az aktualis datumot, az als6 sor az idépontot. A 4 és P billenty(ikkel mindig
a kovetkez6 mezére Iéphet, hogy a kijelzett értéket a w és . billentylikkel névelje ill.
csokkentse.

Nyari id6szamitas:
Be: A modul automatikusan atall a nyari- ill. a téli idészamitasra.
Ki: Nem ismeri fel automatikusan a nyari id6szamitast és nem all at.

Nyari id6szamitas kezdetének formatuma:

Kivalaszthatja, milyen formatumban irja be a nyari id6szamitas kezdetét.
DD = Nap, WW = Hét, WD = hétkdznap, MM = Hénap, YY = Ev,

next day = csak a kdvetkez® napot veszi figyelembe

Nyari idészamitas kezdetének datuma:

Annak a datumnak a beirasa, amikor a nyari id6szamitas kezdédik. Ez a beiras az elézéleg
kivalasztott formatumban torténik. A fenti példaban a nyari id6szamitas kezdetét
automatikusan marcius (03) utols6 vasarnapjara allitja.

Nyari idészamitas kezdetének idépontja:
Ezzel a funkciéval megadhatja azt az idépontot, amikor a nyari idészamitas kezdédik.

Nyari id6szamitas végének formatuma:
Kivélasztja azt, hogy milyen formatumban irja be a nyari id6szamitas végét.

Nyari id6szamitas végének datuma:

Annak a datumnak a beirasa, amikor a nyari idészamitas befejezédik. A beiras az el6zéleg
kivalasztott formatumban torténik. A fenti példaban a nyari id6szamitas kezdetét
automatikusan oktoéber (10) utols6 vasarnapjara allitja.

Nyari idészamitas végének idépontja:
Annak az idépontnak a beirdsa, amikor a nyari idészamitas befejezédik.

IdSeltolédas: A nyari és téli id6szamitas id6eltolodasanak beirasa éraban és percben.

[N
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Szervizfunkcidk

A nyomtaté rendelkezik Szerviz funkcié meniivel, amivel a keresked6 vagy a nyomtaté gyartdja hiba esetén gyorsan
segitséget tud nydjtani.

A sziikséges informaciok, pl. a beéllitott paraméterek kdzvetlenil leolvashaték a nyomtatorol.

Tovabbi tudnivaldk, pl. a firmware vagy a betiikészlet verzidszama a fémeniiben talalhaté.

O

4
4
4
4
4
4
4

o
o
=}
<
]
)
n

Cimke paraméterei:

A cimkeparaméterek megadasa voltban.

A: A legkisebb értéket jelzi ki.

B: A legkisebb és a legnagyobb érték killonbségét jelzi ki.

C: A kapcsolasi kiiszob értékét jelzi ki. Méréssel meghatarozhat6 és médosithat6.

Fénysoromp6 paraméterek:

DLS: Az ates6 fénnyel miikodd fénysorompé szintje voltban.
RLS: A visszavert fénnyel miikodé fénysorompé szintje voltban.
SLS: Az adagol6 fénysoromp6 szintje voltban.

TR: A tovabbit6 szalag fénysorompojanak allapota (0 vagy 1).
H: 0 vagy 1 érték a nyomtatofej poziciojara.

0 = nyomtatofej lenn

1 = nyomtatéfej fenn

Futasteljesitmény:
D: Nyomtatofej teljesitménye méterben.
G: Késziilék teljesitménye méterben.

Pont ellendllas:
A j6 nyomtatasi kép elérése érdekében nyomtatdfej cserénél be kell &llitani a nyomtatéfejre
megadott ellenéllas értéket.

Nyomtatéfej hémérséklete:
Kijelzi a nyomtatofej hémérsékletét.

Motor/felfutés:
Minél magasabb '++' éréket allit be, annal lassabban gyorsit a tovabbité motor. Minél kisebb
'—=' éréket allit be, annal gyorsabban fékez6dik a tovabbité motor.

Nyomtatéasi példak:
Ennek a menupontnak a bekapcsolasaval kap egy nyomatot a nyomtatd dsszes beéllitasaval.

Bemenet/Kimenet:
Annak a jelszintnek a kijelzése, amely megmutatja, milyen jelnél indul el a nyomtatés.

0 — alacsony
1 - magas
Cutter-LS:

1 — A nyomtaton van kés.
0 — A nyomtat6n nincs kés.

CH:
1 — A kés alapéllasban van, igy készen all a vagasra.
0 — A kés még nincs alapallasban és el6szor oda kell vinni, miel6tt a vagast elinditana.

@ @ @ @ @ @ @ @ @
@ @ @ ) @ ) @ ) )
b= b= b= = b= = b= = =
2 2 2 = 2 = 2 = =
< < < < < < < < <
= = = = = = = = =
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Billenty(: s

1

Billenty(i: s

Billenty(i: st

Online/Offline:

Ha a funkci6 aktiv, akkor a ® gombbal tud valtani az Online és az Offline lzemmad kozott.
Alapértelmezés: Ki

Online: A porton érkezhetnek adatok. A foliabillentyizet gombjai csak akkor aktivak, ha a @
gombbal atvaltott Offline médba.

Offline: A féliabillentylizet gombijai Ujra aktivak, de a fogadott adatokat a gép nem dolgozza
fel. Mikor Gjra Online médban lesz a késziilék, akkor fog csak ismét Uj nyomtatéasi feladatokat
fogadni.

Tovabbitészalag figyelmeztetés:

A tovabbitoszalag vége el6tt a gép egy jelet ad ki a vezérlé kimenetén.

Warning Diameter:

A tovabbitdszalag figyelmeztetési atméréjének beallitAsa mm-ben.

Ha itt megad egy értéket mm-ben, akkor ha a tovabbitdszalag ezt az atmérét eléri, a
berendezés kiad egy jelet a vezérl kimeneten.

v = Cstkkentett nyomtatasi sebesség:

A csOkkentett nyomtatasi sebesség beallitdsa. A normal nyomtatasi sebesség hatérai kdzott
allithato be.

- Nincs csokkentett nyomtatasi sebesség

0: A nyomtaté a figyelmeztetd atméré elérésekor ledll ,transzferfélia hiba“ kijelzéssel.

Nullpont kiegyenlités:

Az érték beirasa 1/100 mm-es egységben torténik.

Ha a nyomtat6fej cseréje utan a nyomtatas nem a cimke azonos helyén folytatodik, az eltérés
korrigalhato.

A nullpont kiegyenlités értékét gyarilag bedllitottuk, és a nyomtatéfej cseréje utan csak a
szerviz miszerésze allithatja be Gjra.
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Fémenii

A nyomtat6 bekapcsolasa utén a kijelzén a kdvetkezéket latja:

@ @ @ @ @ @ @ @© @
o o @ o o o o o) o
2 2 2 2 2 2 2 2 2
=] = = = = = = = =
® ® ® @ L ® ® ® ®

Elsé sor = Fémenu
Masodik sor = Aktudlis datum és idépont

Masodik sor = A firmware verzidszama

Masodik sor = A beépitett szoftver verzioszama

Masodik sor = A firmware készitési datuma

Masodik sor = A firmware verzi6 elkészitésének idépontja

Masodik sor = A bitmap betikészlet verzidja

Masodik sor = A vektor betlikészlet verzidja

Masodik sor = A két FPGA verziészama (P = nyomtatéfej, | = 1/O)

Masodik sor = A boot szoftver verziészama

Masodik sor = A FLASH meméria (bels6 meghajtd) nagysaga
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Miiszaki adatok

107/12 108/12 160/12 162/12 216/12

Nyomtatas
Ateresztési szélesség 116 mm 116 mm 176 mm 176 mm 226 mm
Min. cimkeszélesség 15 mm 15 mm 50 mm 50 mm 100 mm
Min. cimkemagassag 6 mm * 6 mm * 15 mm * 15 mm* 15 mm*
Max. cimkemagassag

Szokéasos 1200 mm 1200 mm 800 mm 800 mm 600 mm

Kiegészités Ethernet 1100 mm 1100 mm 700 mm 700 mm 500 mm
Nyomtatasi szélesség 106,6 mm 108,4 mm 160,0 mm 162,6 mm 216,8 mm
Anyagvastagsag max. 220 g/mz (kiilén kivanséagra nagyobb)
Felbontas 305 dpi 300 dpi 305 dpi 300 dpi 300 dpi
Nyomtatasi sebesség 300 mm/s 300 mm/s 150 mm/s 150 mm/s 100 mm/s
Nyomtatéfej Corner tipusut Flat tipust Corner tipust | Flat tipusu Flat tipust
Szbveg
Vektor betlikészletek 6 szabadon skaladzhaté BITSTREAM® Font
Bitmap betlkészletek 6
Proporciondlis betlikészletek 6

Betlimagassag

min. 1 mm - max. 99 mm

1D vonalkédok

CODABAR, Code 128, Code 2/5 interleaved, Code 39, Code 39 extended, Code 93, EAN 13, EAN 8, EAN ADD ON,
GS1-128, Identcode, ITF 14, Leitcode, Pharmacode, PZN Code, UPC-A, UPC-E

2D vonalkédok

CODABLOCK F, DataMatrix, GS1 DataMatrix, MAXICODE, PDF 417, QR Code

Kompozit vonalk6dok

GS1 DataBar Expanded, GS1 DataBar Limited, GS1 DataBar Omnidirectional, GS1 DataBar Stacked, GS1 DataBar
Stacked Omnidirectional, GS1 DataBar Truncated

Portok

Parhuzamos: Centronics
USB: 1.1

Ethernet: 10/100 Base-T (kiegészités)

Soros: RS232C (bis 57600 Baud), RS422 + RS485 (kiegészités)

Cimkék
Tekercs atmérdje

Belsé letekercselés: max. 200 mm
Bels6 feltekercselés: max. 160 mm (kiegészités)

Magatméré 40 mm

Cimkék képzése Online
Tovéabbitészalag

Magatméré 254 mm/ 1"

Hossz @ 90 mmill. kb. 450 m

Hazméretek (mm)
Szélesség x magassag x mélység

275x380x475 | 275x380x475 | 335x380x475 | 335x380x475

385x380x475

Sdly ca.

kb. 19 kg kb. 19 kg kb. 21 kg kb. 21 kg

kb. 28 kg

Csatlakozasi adatok
Tépfesziltség

Szabvéanyos: 230 V / 50-60 Hz
Kiegészités: 115 V / 50-60 Hz

Max. teljesitményfelvétel 320 VA

Biztositék értékei 230V /3,15 AT
115V /6,3 AT

Uzemelési feltételek

Hémérséklet 5-35°C

Relativ paratartalom

max. 80% (nem kondenzalédo)

A miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk

* késes vagy adagol6 tizemben 25 mm
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Tisztitas

ﬁ VESZELY!
Eletveszély aramiités miatt!

= Mindenfajta karbantartasi munkat megeléz6en a nyomtaté le kell valasztani a villamos hal6zatrol.

@ A készulék tisztitasakor javasolt személyes munkavédelmi felszerelések, mint pl. védészemiiveg, vagy vedékesztyl
viselete.

Karbantartasi feladat Id6koz:

Altalanos tisztitas. Sziikség szerint.

A nyoméhenger tisztitasa. Minden egyes alkalommal a cimketekercs cseréjekor vagy a
nyomtatési kép és a cimketovabbitas zavarai esetén.

A nyomtatdfej tisztitsa. Kdzvetlen hényomtatasnal:

Minden egyes alkalommal a cimketekercs cseréjekor.

A transzfer f6lids nyomtatasnal:
Minden egyes alkalommal a transzferfélia cseréjekor vagy a
nyomtatasi kép zavara esetén.

A cimke fénysorompéjanak tisztitasa. A cimketekercs cseréjekor.

Tartsa be az izopropanol (IPA) hasznalatara vonatkozo kezelési el6irasokat. Ha a szer a bérével, vagy szemével
érintkezett, mossa meg az érintkezési fellletet alaposan foly6 viz alatt. Irritacié esetén keressen fel orvost.
Gondoskodjanak a megfelel6 szellzésrdl.

Q FIGYELMEZTETES!
A kénnyen meggyulladé cimkeoldé tlizveszélyt jelent!

= Cimkeoldé hasznélatakor a cimkenyomtatoét teljesen pormentesitse és tisztitsa meg.

Altalanos tisztitas

é OVATOSSAG!
Az éles tisztitdszerek megrongéalhatjak a nyomtatot!

= Akilsé felUletek vagy szerkezeti részegységek tisztitasahoz nem szabad surol6- vagy oldészert hasznalni.
= A nyomtatasi terlleten 1év6 port és papirsz0szt puha ecsettel vagy porszivéval kell eltavolitani.
= Akilsé felUleteket altalanos célu tisztitoszerrel kell megtisztitani.

A nyoméhenger tisztitasa

Ha a nyomdhenger szennyezett, az rontja a nyomtatas mindségét és akadalyozza az anyagtovabbitast.
e  Forgassa el a kart jobbroél balra a nyomtatéfej megemeléséhez.

e  Vegye ki a nyomtatobol a cimkéket és a transzferfoliat
e  Gorgétisztitoval és puha ruhaval tavolitsa el a lerakédasokat

e  Cserélje ki a hengert, ha azon sériilések lathatok.
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A nyomtatofej tisztitsa

Nyomtatas kézben a nyomtatéfejen szennyezddés halmozodhat fel, ami ronthatja a nyomtatasi képet,
példaul eltérd kontraszt vagy fuggéleges csikok formajaban.

é OVATOSSAG!
Megsériilhet a nyomtatofej!
= A nyomtatofej tisztitasdhoz nem szabad éles vagy kemény targyakat hasznalni.

= Nem szabad megérinteni a nyomtatéfej tiveg védorétegét.

e  Forgassa el a kart jobbroél balra a nyomtatéfej megemeléséhez.
e  Vegye ki a nyomtatobol a cimkéket és a transzferfoliat
o A nyomtatdfej fellletét specidlis tisztitopalcaval vagy alkoholba martott flltisztité palcikaval kell tisztitani.

e A nyomtatd lizembe helyezését megel6z6en a nyomtatéfejet 2-3 percig szaritani kell.

A cimke fénysorompojanak tisztitasa

if OVATOSSAG!
Megsérilhet a fénysorompd!
= A fénysorompd tisztitisdhoz nem szabad éles vagy kemény targyat, illetve olddszert hasznalni.

A papirbdl eredd por beszennyezheti a cimke fénysorompdjat. Ez rontatja a cimke elejének felismerését.

e  Forgassa el a kart jobbroél balra a nyomtatéfej megemeléséhez.
e  Vegye ki a nyomtatobol a cimkéket és a transzferfoliat.

e Az (A) fénysorompoét fujja ki gazspray-vel.
Tartsa be a dobozon lathaté utasitasokat.

. Ezutan az (A) cimke-fénysorompodkat egy el6zéleg alkohollal nedvesitett (B) tisztitd kartyaval tisztitsa meg. A tisztitokartyat
mozgassa ide-oda (lasd az abrat).

e  Tegye vissza a cimkéket és transzferféliat a helyére.
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copyright by Carl Valentin

Podane dane na temat zawartosci zestawu, wygladu, parametréw, wymiarow i ciezaru sg zgodne ze stanem naszej wiedzy w
momencie ztozenia dokumentacji do druku. Zmiany zastrzezone.

Wszystkie prawa, wraz z ttumaczeniem, zastrzezone.

Zabroniona jest reprodukcja lub przeprowadzanie zmian przy uzyciu systemow elektronicznych, powielanie lub dystrybucja w
jakiejkolwiek formie (druk, fotokopia lub inne procesy) bez pisemnego zezwolenia firmy Carl Valentin GmbH.

Drukarki etykiet Carl Valentin spetniajg wymogi nastepujacych dyrektyw w sprawie bezpieczenstwa:

CE Wytyczne UE dla niskiego napiecia (73/23/EWG)
Wytyczne EU o kompatybilnosci elekromagnetycznej (89/336/EWG)

/AN /valentin

ETIKETTENDRUCKSYSTEME

Carl Valentin GmbH
Postfach 3744 D-78026 Villingen-Schwenningen
NeckarstraBe 78-82 + 94 D-78056 Villingen-Schwenningen

Telefon +49 7720 9712-0
Faks +49 7720 9712-9901
E-mail info@valentin-carl.de

www.valentin-carl.de
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

e  Drukarka etykiet zostata skonstruowana zgodnie ze stanem wiedzy technicznej oraz obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Pomimo tego w trakcie jej eksploatacji moze doj$¢ do powstania zagrozen dla zycia i
zdrowia uzytkownika lub oséb trzecich, ewentualnie do nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzgdzenia.

. Drukarka moze by¢ eksploatowana tylko w nienagannym stanie technicznym, zgodnie z jej przeznaczeniem, przy
zastosowaniu zasad bezpieczenstwa i Swiadomosci zagrozen oraz przy przestrzeganiu zalecen zawartych w instrukcji
obstugi. W szczegolnosci nalezy niezwtocznie usung¢ usterki zagrazajgce bezpieczenstwu.

. Drukarka etykiet jest przeznaczona wylgcznie do wykonywania nadrukéw na odpowiednich, dopuszczonych przez
producenta materiatach. Inne lub wykraczajgce poza uzgodnione ramy zastosowanie uwaza sie za niezgodne z
przeznaczeniem Za szkody powstate wskutek nieprawidtowego uzycia producent/dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci;
ryzyko lezy wytgcznie po stronie uzytkownika.

e Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie réwniez przestrzeganie instrukcji obstugi oraz stosowanie sig¢ do
zalecen/przepiséw producenta w zakresie przeprowadzania prac konserwacyjnych.

Wkazowki bezpieczenstwa

° Drukarka do etykietek skonstruowana jest dla napie¢ zmiennych w granicach od 230 V.
Drukarke do etykietek podtgczaé wytgcznie do gniazda wtykowego ze stykiem ochronnym.

. Drukarke do etykietek tgczy¢ tylko z urzgdzeniami prowadzacymi przewody ochronne niskiego napiecia.
e  Wszystkie urzgdzenia przed podtaczeniem lub odigczeniem nalezy wytgczy¢ (komputer, drukarke, akcesoria).
e  Drukarke mozna uzytkowaé¢ wytgcznie w suchym otoczeniu i nie wolno wystawia¢ jej na dziatanie wilgoci (wody, mgty itp.).

e W przypadku, gdy drukarka uzywana jest z otwartg pokrywa, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, by ubranie, wtosy, bizuteria itp.
nie dostaty sie w ruchome czesci urzgdzenia.

° Modut drukujacy moze sie nagrza¢ podczas drukowania. Podczas eksploatacji nie dotykac, a przed wymiang materiatu,
demontazem lub regulacjg pozostawi¢ do ochtodzenia.

e  Nie wykonywa¢ zadnych innych dziatan poza opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Prace wykraczajgce poza ten
zakres moga by¢ wykonywane tylko przez producenta lub w porozumieniu z producentem.

. Nieprawidtowe dziatania wykonywane na elektronicznych podzespotfach oraz ich oprogramowaniu mogg spowodowac
usterki.

. Nieprawidtowe prace lub zmiany na urzgdzeniu mogg zagraza¢ bezpieczenstwu pracy.

. Czynnosci serwisowe nalezy zawsze zleca¢ wykwalifikowanemu zaktadowi, posiadajgcemu niezbedng wiedze fachowsg i
narzedzia potrzebne do wykonania koniecznych prac.

. Na urzadzeniu umieszczone sg wskazowki ostrzegawcze, ktore zwracajg uwage na niebezpieczenstwa. Nie usuwac tych
naklejek, w innym wypadku nie bedzie mozliwe rozpoznanie niebezpieczenstw.

if NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia przez wysokie napiecie!
= Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia.

Ekologiczne usuwanie urzadzenia

Producenci urzgdzen B2B od dnia 23.03.2006 sa zobowigzani do odbioru i utylizacji zuzytych urzadzen wyprodukowanych po
13.08.2005. Tych zuzytych urzgdzen zasadniczo nie wolno oddawac¢ do gminnych punktéw zbiérki. Mogg one byé¢ tylko
utylizowane i usuwane w sposéb zgodny z procedurami producenta. Odpowiednio oznaczone produkty Valentin mozne wigc
zwracac firmie Carl Valentin GmbH.

Zuzyte urzgdzenia zostang wowczas usunigte w sposob fachowy.

Firma Carl Valentin GmbH w ten sposob przejmuje na siebie wszystkie obowigzki zwigzane z usuwaniem zuzytych urzgdzen i
umozliwia dalszy sprawny obrét produktami. Odbieramy tylko urzgdzenia wystane na koszt nadawcy.

Bardziej szczegotowe informacje sg zawarte w dyrektywie WEEE DE 38124514.
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Warunki eksploataciji

Warunki eksploatacji to zatozenia, ktére muszg by¢ spetnione przed uruchomieniem i podczas pracy urzadzenia, aby zapewni¢
bezpieczng i bezawaryjng prace.

Prosimy o doktadnie zapoznanie sig¢ z warunkami eksploataciji.

W przypadku pytan dotyczacych praktycznego zastosowania warunkow eksploatacji nalezy skontaktowac sie z nami lub
witasciwym punktem obstugi klienta.

Warunki ogéine

Do momentu instalacji urzadzenie nalezy przewozi¢ i przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
Urzadzen nie wolno instalowaé i nie wolno ich uruchamiac¢, dopdki nie zostang spetnione warunki eksploatacji.

Do uruchomienia, programowania, obstugi, czyszczenia i konserwacji naszych urzgdzen mozna przystgpi¢ dopiero po
doktadnym zapoznaniu sie ich instrukcjami.

Urzadzenia powinny by¢ obstugiwane jedynie przez przeszkolony personel.

Zalecamy przeprowadzenie kilkakrotnych szkolen.
Tematami szkolenia beda rozdziaty 'Warunki eksploataciji', "Wktadanie kasety z tasma transferowg' oraz
'‘Czyszczenie i konserwacja'.

Wskazdwki te dotyczg réwniez dostarczanych przez nas urzadzen innych producentow.
Wolno stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.
Jezeli chodzi o czgsci zamienne i zuzywajace sig, nalezy zwrdci¢ sie do producenta.

Wskazowki dotyczace baterii litowych

Bateria litowa (typ CR 2032), ktéra znajduje sie na ptycie procesora drukarki, podlega przepisowi, ktéry przewiduje, ze
roztadowane baterie nalezy wrzuca¢ do pojemnikéw na stare baterie ustawionych w punktach handlowych lub przekazywac¢
instytucjom publicznym zajmujgcym sie gospodarkg odpadami. Jesli baterie nie sg catkowicie wyczerpane, nalezy podja¢
odpowiednie kroki, ktére zapobiegng zwarciu. W przypadku wycofania drukarki z eksploatacji, baterie nalezy utylizowaé
oddzielnie po wyjeciu jej z drukarki.

if NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo smiertelnych obrazen wskutek wybuchu!
= Uzywaé odpowiednio izolowanych urzadzen.

Warunki w miejscu instalacji

Powierzchnia, na ktérej planujemy ustawi¢ urzgdzenie, powinna byé réwna. Nie powinna by¢ narazona na wstrzasy i drgania, a
w jej sgsiedztwie nie powinny wystepowac przeciagi.

Urzadzenia nalezy ustawia¢ w taki sposob, aby umozliwi¢ optymalng ich obstuge i dobry dostep w przypadku prac
konserwacyjnych.

Przylacze zasilajace

Montaz przytgcza zasilajgcego do podtgczenia naszych urzgdzen musi by¢ zgodny z miedzynarodowymi przepisami i
wynikajgcymi z nich ustaleniami. Nalezg do nich w gtéwnej mierze zalecenia jednej z ponizszych trzech komisji:

e  Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna (IEC)
. Europejski Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki (CENELEC)
e  Zwigzek Elektrotechnikéw Niemieckich (VDE)

Nasze urzadzenia sag konstruowane w | klasie ochronnej wg VDE i muszg by¢ podigczone do przewodu uziemiajacego.
Przytacze zasilajgce powinno by¢ zaopatrzone w przewdd ochronny do odprowadzania napie¢ zakidcajacych powstajgcych
wewnatrz urzadzenia.
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Dane techniczne przylacza zasilajgcego

Napiecie sieciowe i czestotliwos¢ sieciowa Patrz tabliczka znamionowa
Dopuszczalne wahania napiecia sieciowego: +6% do -10% wartosci znamionowe;j
Dopuszczalne wahania czestotliwosci sieciowe;: +2% do -2% wartosci znamionowe;j

Dopuszczalny wspétczynnik znieksztatcen nieliniowych napigcia sieciowego:  <=5%

Srodki przeciwzaktéceniowe:

W przypadku silnych zaktocen sieciowych (np. podczas uzytkowania urzgdzen sterowanych za pomocg tyrystoréw) uzytkownik
musi zapewni¢ specjalne srodki przeciwzakiéceniowe. Mozliwe sg na przykiad nastepujace rozwigzania:

° Uwzglednienie oddzielnej linii zasilajgcej dla naszego urzadzenia.

e W przypadku probleméw, wpigcie w przewod sieciowy przed naszymi urzgdzeniami separujgcego transformatora
odsprzezonego pojemnosciowo lub innego urzadzenia przeciwzakiéceniowego.

Promieniowanie zaklécajace i odpornosé na zakiécenia

Emisja zaktécen zgodnie z normg EN 61000-6-4: 08-2002
° Napiecie zakidcajgce na przewodach zgodnie z normg EN 55022: 09-2003

e Natezenie pola zakiéceniowego zgodnie z normg EN 55022: 09-2003

Odporno$¢ na zaktécenia zgodnie z normg EN 61000-6-2: 03-2006
e  Odpornos¢ na zakiécenia wywotane wytadowaniem elektrycznosci statycznej zgodnie z normg EN 61000-4-2: 12-2001

e  Pola elektromagnetyczne zgodnie z normg EN 61000-4-3: 11-2003

. Odpornos¢ na zaktdcenia wywotane szybkimi, nieustalonymi wielkosciami zaktécajacymi (Burst) zgodnie z normag EN
61000-4-4: 07-2005

. Odpornos¢ na zaktdcenia wywotane napigciem udarowym (Surge) zgodnie z normg EN 61000-4-5: 12-2001
e  Pole magnetyczne zgodnie z normg EN 61000-4-6: 12-2001
. Przerwy w zasilaniu i spadki napiecia zgodnie z normg EN 61000-4-11: 02-2005

To jest urzagdzenie klasy A. Urzadzenie te moze by¢ zrédiem zakidcen radiowych w mieszkaniu i jego otoczeniu; w
takim wypadku mozna zadac¢ od uzytkownika zastosowania odpowiednich srodkéw i zapobiezenia temu.

Przewody taczace z zewnetrznymi urzadzeniami
Wszystkie przewody fagczgce muszg by¢ prowadzone w ekranowanych liniach. Plecionka ekranujgca powinna by¢ z obu stron
potgczona na duzej powierzchni z obudowg wtyczki.

Nie wolno prowadzi¢ tych przewoddw réwnolegle do przewoddw zasilajgcych. W przypadku koniecznosci prowadzenia
przewoddéw réownolegle, nalezy zachowa¢ minimum 0,5 m odstepu miedzy nimi.

Zakres temperatur dla przewodow: -15 do +80 °C.

Mozna podtgczaé tylko urzadzenia z obwodem prgdowym, ktére spetniajg wymagania bardzo niskiego napiecia bezpiecznego
(SELV). Ogédlnie sg to urzgdzenia sprawdzone pod katem normy EN 60950.

Linie danych w instalacji

Przewody przenoszenia danych muszg byé catkowicie zabezpieczone i zaopatrzone w metalowe lub metalizowane obudowy
ztgczek. Konieczne sg ekranowane przewody i ztgczki, aby unika¢ emisji promieniowania oraz odbioru zaktécen elektrycznych.
Dopuszczalne przewody

Przewdd ekranowany: 4x2x0,14mm2(4x2xAWG 26)
6x2x0,14 mm2(6x2xAWG 26)
12 x 2 x 0,14 mm2 (12 x 2 x AWG 26)

Przewody nadawcze i odbiorcze powinny by¢ skrecone parami.

Maksymalne dtugosci przewodow: w przypadku ztgcza V 24 (RS232C) - 3 m (z ekranem)
w przypadku ztgcza Centronics - 3 m (z ekranem)
w przypadku ztgcza USB - 5 m
w przypadku ztgcza Ethernet - 100 m
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Konwekcja powietrza

Aby unikng¢ nadmiernego przegrzania, wokoét urzadzenia musi wystepowaé swobodny ruch powietrza.

Wartosci graniczne

Stopien ochrony wg IP: 20

Temperatura otoczenia °C (praca): min. +5 maks. +35

Temperatura otoczenia °C (sktadowanie): min. =20 maks. +60

Wilgotnosé wzgledna % (praca): maks. 80

Wilgotnos¢ wzgledna % (sktadowanie): maks. 80 (nie wolno dopusci¢ do obroszenia urzgdzenia)
Gwarancja

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku:
e  Nieprzestrzegania podanych warunkéw obstugi i instrukcji zawartych w podreczniku obstugi.

° Nieprawidtowego montazu peryferyjnej instalacji elektrycznej.
e Zmian konstrukcyjnych w naszych urzgdzeniach.

e  Nieprawidtowego programowania i obstugi.

° Braku zabezpieczenia danych.

e  Stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw.

. Naturalnego zuzycia.

W przypadku nowej instalacji lub ponownego programowania urzadzenia nalezy sprawdzi¢ nowe ustawienie wykonujgc
przebieg probny i probny wydruk. W ten sposéb mozna unikng¢ nieprawidtowych wynikéw, oznaczen i oszacowan.

Urzadzenia powinny by¢ obstugiwane jedynie przez przeszkolonych pracownikéw.

Nalezy sprawdzi¢, czy sposéb obchodzenia sie z naszymi wyrobami jest wiasciwy, i powtérzy¢ szkolenia.

Nie dajemy gwarancji, ze wszystkie wlasciwosci opisane w tej instrukcji wystepujg w kazdym modelu. W zwigzku z
podejmowanym wysitkiem ciggtego rozwoju i ulepszania dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Ze wzgledu na dalszy rozwdj i rozne przepisy obowigzujgce w poszczegodlnych krajach, ilustracje i przyktady w instrukcjach
moga odbiega¢ od dostarczonego modelu.

Nalezy uwzgledni¢ informacje o dopuszczalnych no$nikach wydruku i przestrzegaé¢ wskazéwek dotyczacych konserwacji
drukarki, aby unikng¢ uszkodzen lub przedwczesnego zuzycia.

DotozyliSmy wielu staran, aby ten podrecznik miat zrozumiatg forme i zawierat mozliwie najwiecej informaciji. Jezeli pojawig sie
jakies pytania lub natkniecie sie Panstwo na btedy, prosimy o przekazanie nam tych informacji, aby$smy mieli mozliwo$¢
wprowadzenia poprawek w naszych podrecznikach.
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Rozpakowanie drukarki

= Woyciggna¢ drukarke z kartonu.
= Sprawdzi¢ drukarke pod katem ewentualnych szkéd powstatych w czasie transportu
= Sprawdzi¢, czy zestaw jest kompletny.

Zakres dostaw

e  Drukarka do etykietek e dyspenser (tylko urzadzenia z funkcjg odklejania)
e  pusty rdzen folii, zamontowany na nawijarce folii e  Kabel sieciowy
transferowej

. Dokumentacja + sterownik drukarki na ptycie CD.
. krawedz do odrywania (tylko w urzadzeniach w wersji
podstawowej)

9 Zachowac oryginalne opakowanie do transportu w przysztosci.

Ustawienie drukarki

if UWAGA!
Uszkodzenia urzadzenia lub materiatéw do nadruku wskutek wilgoci.
= Drukarke nalezy ustawia¢ wytgcznie w miejscach suchych i nienarazonych na rozpryskujgca sie wode.

= Drukarke nalezy ustawi¢ na rownym podtozu.
= Otworzy¢ pokrywe drukarki.
= Usungc¢ zabezpieczenia transportowe z pianki, umieszczone w okolicach gtowicy drukujace;j.

Podtaczenie drukarki

Drukarka wyposazony jest w zasilacz szerokozakresowy- Umozliwia on prace drukarki tak z zasilaniem 230 V / 50-60 Hz, bez
zmian montazowych.

if UWAGA!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzgdzenia wskutek niezdefiniowanych pradéw wigczeniowych.
= Przed podtgczeniem do sieci przetgcznik sieciowy ustawi¢ w pozycji 'O'".
= Wsung¢ kabel sieciowy do gniazda zasilania sieciowego.
= Podtgczy¢ kabel sieciowy do wtyczki z kontaktem uziemionym.

@ Z powodu niewystarczajgcego uziemienia lub jego braku moga wystepowac zaktécenia w funkcjonowaniu
urzadzenia.

Zapewni¢ poprawne uziemienie wszystkich komputeréw jak i potgczen kablowych dotgczonych do drukarki.

= Polaczy¢ drukarke do etykietek do komputera lub sieci komputerowej odpowiednim kablem

Uruchomienie drukarki

Gdy dokonano wszystkich podigczen:

= Wigczy¢ drukarke przetacznikiem sieciowym.
Po wigczeniu drukarki pojawi sie menu gtéwne, z ktérego mozna uzyskac¢ informacje o typie drukarki, aktualnej dacie oraz
godzinie.

W16z noénik z etykietami i taSme transferowa.
W menu 'Etykiety uktad/Pomiar etykiety' uruchom procedure pomiaru.

U

Procedure pomiary etykiety mozna zakonczy¢ naciskajgc przycisk @ na klawiaturze membranowe;j.
Aby umozliwi¢ wykonanie prawidtowego pomiaru nalezy wysuna¢ przynajmniej dwie cate etykiety (nie dotyczy to
etykiet ciggtych).

W przypadku pomiaru dtugosci etykiet i przeswitu wykonywanego przez drukarke mogag wystgpi¢ niewielkie réznice. Z tego
wzgledu wartosci dtugosci etykiet i przeswitu mozna réwniez wprowadzi¢ recznie w menu 'Etykiety uktad/Etykieta i Przeswit'.
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Wkiadanie rolki etykiet w trybie odrywania
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e  Otwodrz pokrywe drukarki.

. Postaw gtowice drukujgcg (A), obracajac czerwong dzwignie (B) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Spectra 216: Wyciagnij ptyte centrujgca (K) na zewnatrz.

o Sciggnij zewnetrzny element mocujacy rolke etykiet (C).

. Natéz rolke etykiet z nawojem wewnetrznym na szpule odwijajgca (D) i ponownie zatéz element mocujacy.

. Przeprowadz tasme z etykietami pod prowadnica etykiet (E), zwracajgc uwage, aby taSma przeszta przez fotokomorke (F).

Spectra 216: Zt6z ptyte centrujgca (K) z powrotem do gory.

e  Aby zlozy¢ glowice drukujaca (A), obro¢ czerwong dzwignie (B) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az

wskoczy na swoje miejsce.

e  Przed gtowicg drukujaca znajduje sie krawedz odrywania (G), na ktdrej, jak sama nazwa wskazuje, mozna oderwaé

nadrukowang etykiete ciggnac jg w dot.

e W punkcie menu 'Inicjowanie drukarki/Krawedz odrywania' mozna wprowadzi¢ warto$¢ przesuniecia.

. Dostosuj potozenie pierscieni ustalajgcych (H) prowadnicy etykiet do szerokosci tasmy.

e Zamknij pokrywe drukarki.
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Wkiadanie rolki etykiet w trybie zwijania
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W trybie nawijania etykiety po zadrukowaniu sg ponownie nawijane wewngtrz celem pézniejszego uzycia.

Otwoérz pokrywe drukarki.

Postaw gtowice drukujgca (A), obracajac czerwong dzwignie (B) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Spectra 216: Wyciagnij ptyte centrujgca (K) na zewnatrz.

Sciagnij zewnetrzny element mocujacy rolke etykiet (C).

Natéz rolke etykiet z nawojem wewnetrznym na szpule odwijajgca (D) i ponownie zatdéz element mocujacy.

Przeprowadz tasme z etykietami pod prowadnicg etykiet (E), zwracajgc uwage, aby tasma przeszta przez fotokomérke (F).
Owin etykiety wokot ptyty czotowej (G) i poprowadz je dalej pod mechanizmem w kierunku tylnej czesci drukarki.

Zaczep tasme z etykietami do przewidzianego w tym celu uchwytu (H) na szpuli zwijajacej (1).

Spectra 216: Zt6z ptyte centrujgca (K) z powrotem do gory.

Aby ztozy¢ gtowice drukujaca (A), obré¢ czerwong dzwignie (B) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az
wskoczy na swoje miejsce.

Dostosuj potozenie pierscieni ustalajgcych (J) prowadnicy etykiet do szerokosci tasmy.

Zamknij pokrywe drukarki.
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Wkiadanie rolki tasmy transferowej
Poniewaz roztadowanie elektrostatyczne moze uszkodzi¢ powtoke gtowicy termicznej lub inne elementy
elektroniczne, tasma termotransferowa powinna by¢ antystatyczna.

Uzycie niewtasciwych materiatébw moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie drukarki i spowodowac utrate
gwaranciji.

e Jl® o 8 ® o B e

glowicy | watkéw (97.20.002).

Przestrzega¢ przepisy dotyczgce postepowania podczas stosowania izopropanolu (IPA). W przypadku kontaktu ze
skoérg lub oczami nalezy je bardzo doktadnie przemy¢ biezgcg wodg. Jezeli podraznienie sie utrzymuje, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem. Zapewni¢ dobre przewietrzenie.

@ Przed wtozeniem nowej rolki tasmy transferowej gtowice drukujgca nalezy oczysci¢ srodkiem do czyszczenie

. Otwoérz pokrywe drukarki.
e  Postaw gtowice drukujgca (A), obracajgc czerwong dzwignie (B) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Spectra 216: Woyciagnij ptyte centrujaca (K) na zewnatrz.

° Na szpule odwijajaca (D) zatéz rolke tasmy transferowej (C) z nawojem zewnetrznym.
Przy zaktadaniu tasmy barwigcej nalezy zwraca¢ uwage, aby rdzen tadmy ciasno przylegat do stopera rolki odwijajgcej.
Aby uzyska¢ dobry wydruk, taSma barwigca nie powinna by¢ wezsza niz materiat, na ktérym znajduja sie etykiety.

e  Pusty rdzen po tasmie barwigcej nasun na rolke zwijajaca (E).
Poprowadz tasme transferowg pod gtowicg drukujaca.

e  Zapomocg taSmy samoprzylepnej przymocuj tasme barwigcg do pustego rdzenia na rolce zwijajacej (E) zgodnie z
kierunkiem zwijania.
W celu sprawdzenia, czy taSma przesuwa sie w sposob prawidtowy bez zagie¢ i fatdow, obrdé kilkakrotnie tuleje nawojowg
(E) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Spectra 216: Ztoz ptyte centrujaca (K) z powrotem do gory.

e  Aby zlozy¢ gtowice drukujgca (A), obroé czerwong dzwignie (B) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az
wskoczy na swoje miejsce.

e Zamknij pokrywe drukarki.

wykorzystywana w trybie bezposredniego druku termicznego, tasmy barwigcej nie instaluje sie. Uzywane w
drukarce tasmy barwigce muszg mie¢ przynajmniej taka sama szerokos$¢ co nosnik. Jezeli tasma barwigca bedzie
wezsza od nosnika, na ktérym wykonywany jest nadruk, wowczas gtowica drukujgca jest czesciowo odstonieta i
zuzyje sie przedwczesnie.

@ W przypadku metody druku termotransferowego nalezy wiozy¢ tasme barwigca. Jezeli drukarka jest
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Predkos¢: Zakres wartosci od 50 mm/s do 300 mm/s (patrz Dane techniczne)
Sita wypalania: Zakres wartosci od 10% do 200%

Kontrola tasmy transferowej:

WYL..: Kontrola tasmy transferowej jest wytgczona.

WL..: Kontrola tasmy transferowej jest wigczona.

duza czutosé: Drukarka reaguje natychmiast na koniec tasmy transferowej.

mata czutos$¢: Drukarka reaguje na koniec tasmy transferowej mniej wiecej o 1/3 wolniej.

Przesuniecie Y:
Wartos$¢ przesuniecia punktu zerowego w mm.
Zakres wartosci: —30,0 do +90,0

Przesunigcie X:
Wartos$¢ przesuniecia w kierunku osi X.
Zakres wartosci: —90,0 do +90,0

Krawedz odrywania:
Wartos¢ domysina przesuniecia krawedzi obrywania wynosi 12 mm.
Zakres warto$ci: 0 do +50,0 mm
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Etykieta: Zalecana wysoko$¢ minimalna: 5 mm (dozownik 25 mm)
Przeswit: Zalecana warto$¢ minimalna: 1 mm

Szerokos¢ etykiety / Liczba pasow:
Dane dotyczace szerokosci etykiety oraz liczby etykiet znajdujacych sie obok siebie na
materiale nosnym.

Pomiar etykiety:
Uruchamianie procedury pomiaru etykiety za pomocg przycisku .

Etykiety samoprzylepne:
Domyslinie ustawione sg etykiety samoprzylepne. W przypadku uzywania etykiet ciggtych w
menu nalezy wybra¢ wiasnie ten rodzaj etykiet.

Materiatu:
Wybér uzywanego materiatu.

Fotokomorka: Wybdr uzywanej fotokomorki.

Pozycja odczytu (AP):

Za pomocag tej funkcji mozna wprowadzi¢ procentowa wartos¢ dtugosci etykiety, po ktorej
rozpoczyna sie procedura wyszukiwania konca etykiety.

[y
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Przycisk: sl

Przycisk: i

Przycisk: mi

Przycisk: mli

Przycisk: sl

Parametry urzadzenia

Btedna dlugosé¢ etykiety: Zakres wartosci od 1 do 999 mm

Synchronizacja
WL.: W przypadku braku etykiety na nosniku wyswietlany jest komunikat o btedzie.
Wht.: Brakujace etykiety sg ignorowane, tzn. nadruk zostanie wykonany w przeswicie.

Odbicie etykiety:

Os$ odbicia znajduje sie na $rodku etykiety. Jezeli szerokos$¢ etykiety nie zostanie przekazana
do drukarki, uzywana jest domysina szerokos¢ etykiety, tzn. szerokos¢ gtowicy drukujacej. Z
tego wzgledu nalezy zadbac o to, aby etykieta miata takg samg szerokos$¢ co gtowica
drukujgca. W przeciwnym razie mogg wystgpi¢ problemy przy pozycjonowaniu.

Obrot etykiety:
Standardowo najpierw drukowana jest gorna czesc¢ etykiety przy obrocie 0°. W przypadku
uruchomienia tej funkcji etykieta obracana jest o kat 180° i drukowana jest zgodnie z

Ustawienie:

Ustawienie etykiety odbywa sie dopiero po obréceniu/odbiciu, tzn. ustawienie jest niezalezne
od obrotu i odbicia.

Lewo: Etykieta zostaje dosunieta do lewego skraju gtowicy drukujgce;.

Srodek: Etykieta zostaje ustawiona w punkcie srodkowym gtowicy drukujace;.

Prawo: Etykieta zostaje dosunieta do prawego skraju gtowicy drukujace;j.

Automatyczny pomiar etykiety
WL.: Po wigczeniu drukarki zostanie natychmiast wykonany obmiar wtozonej etykiety.
Wyt.: Aby uruchomi¢ procedure pomiaru, nalezy przejs¢ do odpowiedniego menu.

Sekwencja przyciskow: F -l el

Przycisk: .

Przycisk: s

Przycisk: mli

Przycisk: mli

Zarzadzanie polami:

Wyt.: Cata pamie¢ wydruku jest usuwana.

Pobierz grafike: Grafika lub czcionka TrueType sg przesytane jeden raz do drukarki i
zapisywane w wewnetrznej pamieci drukarki. W przypadku kolejnych zlecen wydruku do
drukarki bedg przesytane tylko zmodyfikowane dane. Zaletg jest zaoszczedzenie na czasie
transmisji danych graficznych.

Usun grafike: Zapisane w wewnetrznej pamiegci drukarki grafiki lub czcionki TrueType zostang
usuniete, natomiast pozostate pola zostang zachowane.

Strona kodowa:
Wybor zestawu znakow, ktéry bedzie uzywany.

Parametry zewn.:

WL.: Parametry mogg by¢ przestane do drukarki za posrednictwem naszego oprogramowania
do tworzenia etykiet. Parametry wczesniej ustawione bezposrednio w drukarce przestajg
obowigzywac.

Wyt.: Uwzgledniane sg jedynie parametry ustawione bezposrednio w drukarce.

Sygnalizacja dzwiekowa:

WL.: Przy naciskaniu dowolnego przycisku stychaé¢ sygnat akustyczny.
Wyt.: Nie stycha¢ zadnego sygnatu.

Wyswietlacz: Regulacja kontrastu na wyswietlaczu.

Zakres warto$ci: 0 do 7
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Przycisk: sl

Przycisk: malim

Przycisk: i

Przycisk: malim

Przycisk: malim

Przycisk: s

Przycisk: i

Przycisk: mli

Przycisk: s

Przycisk: malim

Jezyk drukarki:
Wybor jezyka, w jakim majg pojawiac sie teksty na wyswietlaczu.

Przypisane sekwencje przyciskéw:
Wybdr ustawien regionalnych dla zgdanego uktadu sekwencji przyciskéw.

Dane operatora:

WL.: Zapytanie o zmienng wprowadzang przez operatora pojawia sie na wyswietlaczu
jednokrotnie przed rozpoczeciem wydruku.

Auto: Zapytanie o zmienng wprowadzang przez operatora pojawia sie po kazdym nadruku.
Wyt.: Na wyswietlaczu w ogdle nie pojawia sie zapytanie o zmienng wprowadzang przez
operatora. W takim przypadku drukowana jest zadana warto$¢ domysina.

Ciepty start:

WL.: Przerwane zadanie drukowania moze by¢ kontynuowane po ponownym wigczeniu
drukarki (tylko jezeli drukarka jest wyposazona w opcje karty CompactFlash).

Wyt.: Po wytagczeniu drukarki wszystkie dane zostajg utracone.

Autoload (Automatyczne wczytywanie):

WHL.: Etykieta, ktora zostata juz raz wczytana z karty pamigci, moze by¢ automatycznie
wczytywana ponownie po ponownym uruchomieniu drukarki.

Po ponownym uruchomieniu drukarki wczytywana jest zawsze ostatnio wczytana etykieta z
karty pamieci.

Wyt.: Po ponownym uruchomieniu drukarki wymagane jest reczne wczytanie ostatnio
uzywanej etykiety z karty pamieci.

Roéwnoczesne korzystanie z funkcji Autoload i Ciepty start je niemozliwe.

Dodruk reczny:

Tak: Gdy drukarka znajdzie si¢ w trybie zatrzymania, na przyktad w wyniku wystapienia btedu,
mozna za pomocg przyciskow w i & wykonaé dodruk na ostatnio wydrukowanej etykiecie.
Nie: Zostang wysunigte tylko niezadrukowane etykiety.

Cofanie / Op6znienie:

Cofanie: Cofanie w trybach pracy Dozownik (opcja), N6z (opcja) i Krawedz obrywania zostato
zoptymalizowane, dzieki czemu podczas przejazdu do punktu przesunigcia mozna zaczgé
drukowanie kolejnej etykiety, co pozwala unikng¢ cofania etykiety i zaoszczedzié czas.
Opoznienie: Ustawiany czas opdznienia jest istotny tylko dla trybu pracy ,Cofanie
automatyczne”.

Hasto:
Za pomocg hasta mozna zablokowac¢ operatorowi rézne funkcje.

Potwierdzenie nadruku:

On (W1): Nowe zlecenie drukowania jest drukowane dopiero po potwierdzeniu na urzgdzeniu.
Aktywne juz, przetwarzane zlecenie jest drukowane dalej , az nastgpi potwierdzenie na
urzadzeniu.

Off (Wyl): Brak komunikatu na wyswietlaczu sterowania.

Etykieta standardowa:

WHL.: Po uruchomieniu zlecenia wydruku, bez uprzedniego zdefiniowania etykiety, drukowana
jest etykieta standardowa (typ urzadzenia, wersja oprogramowania sprzetowego, wersja
realizacji).

Wyt.: Po uruchomieniu zlecenia wydruku, bez uprzedniego zdefiniowania etykiety, na ekranie
wyswietlony zostaje komunikat o btedzie.

[y
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Zdalna konsola

Sekwencja przyciskow: F [N - .

Informacje na temat tego polecenia menu mozna uzyskaé w naszym dziale sprzedazy.

Zlacza

Sekwencja przyciskow: F i el i el

Przycisk: .

bl -1t

Przycisk: i

bt T

Przycisk: malim

Przycisk: malim

mname

Przycisk: i

Przycisk: malim

COML1:

0 — ztgcze szeregowe wytgczone

1 — zlgcze szeregowe wigczone

2 - zlgcze szeregowe wigczone; w przypadku pojawienia sie btedu podczas transmisji nie jest
generowany zaden komunikat o btedzie

Predkos¢ transmisji: Liczba bitéw przesytanych w jednej sekundzie.
Dostepne sa nastepujace wartosci: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 i 57600.
P = parzystosc:

N — bez parzystosci; E - parzyste; O - nieparzyste

Nalezy zwréci¢ uwage, aby te ustawienia byly zgodne z ustawieniami drukarki.
D = bity danych: Ustawienia bitéw danych: Mozna wybrac¢ 7 albo 8 bitéw.

S = bity stopu: Istnieje mozliwos¢ wyboru 1 lub 2 bitéw stopu.
Liczba bitéw stopu miedzy bajtami.

COM2:

0 — ztgcze szeregowe wytgczone

1 — zlgcze szeregowe wigczone

2 - ztacze szeregowe wigczone; w przypadku pojawienia sie btedu podczas transmisji nie jest
generowany zaden komunikat o btedzie

Predkos¢ transmisji: Liczba bitdw przesytanych w jednej sekundzie.
Dostepne sg nastepujgce wartosci: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 i 57600.
P = parzystosc:

N — bez parzystosci; E - parzyste; O - nieparzyste

Nalezy zwroci¢ uwage, aby te ustawienia byly zgodne z ustawieniami drukarki.
D = bity danych: Ustawienia bitéw danych: Mozna wybra¢ 7 albo 8 bitow.

S = bity stopu: Istnieje mozliwo$¢ wyboru 1 lub 2 bitéw stopu.
Liczba bitéw stopu miedzy bajtami.

SOH: Poczatek bloku transmisji danych — w formacie HEX 01
ETB: Koniec bloku transmisji danych — w formacie HEX 17

Pamieg¢ danych:

Standardowa: Po uruchomieniu zlecenia wydruku dane beda przyjmowane do momentu
zapetnienia bufora wydruku.

Rozszerzona: W trakcie biezacego zlecenia wydruku dane beda dalej przyjmowane i
przetwarzane.

Wyt.: Po uruchomieniu zlecenia wydruku nie bedg przyjmowane kolejne dane.

Port réownolegty:

SPP - Standard Parallel Port (Standardowy port réwnolegty)

ECP - Extended Capabilities Port (Port o rozszerzonych mozliwo$ciach — Umozliwia szybka
transmisje danych, mozna go jednak ustawi¢ tylko w przypadku nowych komputeréw PC)
Nalezy zwréci¢ uwage, aby te ustawienia byly zgodne z ustawieniami komputera.

Test portu:
Sprawdzi¢, czy interfejs przenosi dane.

Nacisnij przyciski & i w , aby wybra¢ Ogadlnie (On). Nacisnij przycisk . , hastepnie dane,
ktore beda przesytane przez porty (COM1, LPT, USB, TCP/IP), zostang wydrukowane.
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Emulacja

Sekwencja przyciskéw: F [ N e .

Przycisk: .

Przycisk: malim

Przycisk: malim

Daty & Czasu

Protokoét:
CVPL: Carl Valentin Programming Language (Jezyk programowania Carl Valentin)
ZPL: Zebra® Programming Language (Jezyk programowania Zebra)

Wybra¢ protokét za pomocg przyciskow w i 4. Nacisngé przgcisk . aby zatwierdzi¢ wybor.
Drukarka zostaje uruchomiona ponownie, a polecenia ZPL II” sg wewnetrznie konwertowane
na polecenia CVPL.

Rozdzielczos¢ gtowicy drukujacej:
Przy aktywnej emulacji ZPL II® nalezy ustawié rozdzielczo$¢ glowicy drukujacej emulowanej
drukarki.

Przypisanie napedow:
Dostep do napedow Zebra® jest przekierowywany na odpowiednie napedy Valentin.

Sekwencja przyciskow: F i ol i i i

Przycisk: .

Przycisk: malim

Przycisk: i

Przycisk: malim

Przycisk: malim

Taste: i

Przycisk: i

Przycisk: malim

Przycisk: i

Zmiana daty i godziny:

Goérny wiersz wyswietlacza wskazuje aktualng date, a dolny wiersz — aktualng godzing. Za
pomocg przyciskéw 4 i B mozna przejs$¢ do drugiego pola, w ktérym za pomocg przyciskow &
i w mozna zwigkszy¢ wzglednie zmniejszy¢ wyswietlane wartosci.

Czas letni:
WL.: Modut przetgcza sie automatycznie na czas letni bgdz zimowy.
Wyt.: Czas letni nie jest automatycznie rozpoznawany i przestawiany.

Format daty rozpoczecia czasu letniego:

Wybor formatu wprowadzania daty rozpoczecia okresu czasu letniego.

DD = dzien, WW = tydzien, WD = dzien tygodnia, MM = miesigc, YY = rok,
next day = uwzgledniany jest dopiero nastepny dzien

Data rozpoczecia czasu letniego:

Data, kiedy powinien rozpocza¢ sig okres czasu letniego. Ta informacja odnosi sig do
wczesniej wybranego formatu. W powyzszym przyktadzie przejscie na czas letni nastepuje
automatycznie w ostatnig niedziele marca (03).

Godzina rozpoczecia czasu letniego:
Za pomoca tej funkcji mozna podac¢ godzing, o ktdérej powinno nastapic¢ przejscie na czas letni.

Format daty zakonczenia czasu letniego:
Wybor formatu wprowadzania daty zakonczenia okresu czasu letniego.

Data zakonczenia czasu letniego:

Data, kiedy powinien zakonczy¢ sig okres czasu letniego. Informacja odnosi sie do wczesniej
wybranego formatu. W powyzszym przyktadzie przejscie na czas letni nastepuje
automatycznie w ostatnig niedziele pazdziernika (10).

Godzina zakonczenia czasu letniego:
Godzina, o ktérej powinno nastgpi¢ zakonczenie okresu czasu letniego.

Przesunigcie czasu:
Warto$¢ przesunigcia czasu przy przejsciu na czas letni/zimowy w godzinach i minutach.

[y
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Funkcje serwisowe

O

Drukarka zawiera menu Funkcje serwisowe, aby sprzedawca lub producent drukarki mogt szybko udzieli¢ wsparcia w
przypadku awarii urzgdzenia.

Niezbedne informacje, jak np. ustawione parametry, mozna odczyta¢ bezposrednio z drukarki. Dalsze wskazdowki,
typu wersja oprogramowania sprzetowego oraz wersja czcionki, mozna uzyska¢ z menu gtéwnego.
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Przycisk: i

Przycisk: s

Przycisk: malim

Przycisk: i

Przycisk: i

Przycisk: mli

Przycisk: mli

4
4
4
4
4
4
4

Parametry etykiet:*Wskazania parametrow etykiet w woltach.

A: Wyswietlana jest warto$¢ minimalna.

B: Wyswietlana jest roznica miedzy warto$cig maksymalng a minimalng w woltach.
C: Wyswietlana jest warto$¢ progu przetgczania.

Wykrywana jest ona w trakcie pomiaru i mozna jg zmienic.

Parametry fotokomorek:

TLS: Wskazanie poziomu sygnatu fotokomorki $wiatta przechodzgcego w woltach.
RLS: Wskazanie poziomu sygnatu fotokomorki Swiatta odbitego w woltach.

SLS: Wskazanie poziomu sygnatu fotokomorki dozownika w woltach.

RC: Wskazanie stanu fotokomérki tasmy transferowej (0 lub 1).

H: Wskazanie wartosci 0 lub 1 odpowiadajgce pozycji gtowicy drukujgce;.

0 = gtowica drukujgca na dole

1 = gtowica drukujgca u gory

Wydajnos¢:
D: Warto$¢ wydajnosci glowicy w metrach.
G: Wartos¢ wydajnosci urzadzenia w metrach.

Rezystancja punktowa:
Aby uzyskac¢ dobrg jako$¢ nadruku, nalezy po wymianie gtowicy drukujgcej ustawi¢ warto$¢ w
omach podang na glowicy.

Temperatura gtowicy drukujacej:
Wskazanie temperatury gtowicy drukujgcej.

Motor/Pochylni:
Im wyzsza jest warto$¢ ,++*, tym wolniej silnik posuwu przyspiesza.
Im mniejsza jest wartos¢ ,——*, tym szybciej silnik posuwu hamuije.

Przykitady wydruku:
Uruchomienie tego polecenia menu powoduje wydruk wszystkich ustawien drukarki.

Input/Output:

Wskazanie poziomu sygnatu z podaniem, od ktérego sygnatu rozpoczyna sie drukowanie.
0 - Low

1 - High

Fotokomorka noza:

1 — Drukarka jest wyposazona w néz.

0 — Drukarka nie jest wyposazona w néz.

CH:

1 — N6z znajduje sie w pozycji wyjsciowej, a wiec jest gotowy do ciecia.

0 — Noza nie ma jeszcze w pozycji wyjsciowej i przed uruchomieniem operacji ciecia nalezy go
w te pozycje przestawic.
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Przycisk: sl

online/Offline
off

Przycisk: mli

Alarmova
On @: 40 w:100

Przycisk: mli

Uztawianis P2
0.80

Online/Offline:

Jesli funkcja ta jest aktywna, za pomocg przycisku . mozna przetgcza¢ pomiedzy trybem
Online a Offline (Standard: Wy#).
Online: Dane sa odbierane przez interfejsy. Przyciski klawiatury foliowej sg aktywne tylko

wtedy, gdy za pomocg przycisku ® przetgczono na tryb Offline.

Offline: Przyciski klawiatury foliowej sg znéw aktywne, ale odbierane dane nie sg juz
przetwarzane. Kiedy urzadzenie znowu zostanie przetgczone w tryb Online, znéw odbierane
bedg nowe zlecenia wydruku.

Ostrzezenie o koncu tasmy:

W przypadku wigczenia tej funkcji, przed koncem tasmy transferowej zostanie wystany sygnat
do wyjscia sterujacego.

Srednica alarmowa:

Ustawianie $rednicy tasmy drukujacej, przy ktérej system wyswietla komunikat alarmowy.
Jezeli w tym miejscu zostanie podana warto§¢ w mm, to po osiggnieciu tej Srednicy
(zmierzonej na rolce tasmy transferowej przez wyjscie sterujgce wysytany jest sygnat.

v = Zredukowana predkos¢ wydruku:

Ustawienie zredukowanej predkosci wydruku. Mozna jg ustawi¢ w zakresie granic normalnej
predkosci wydruku. Dodatkowo dostepne sg ustawienia:

-: Brak redukcji predkosci wydruku

0: Drukarka zatrzymuje sie po osiggnigciu srednicy ostrzezenia wstgpnego w stanie btedu
tasmy transferowe;.

Ustawianie punktu zerowego:

Warto$¢ wprowadzana jest w 1/100 mm.

Jezeli po wymianie gtowicy drukujacej, drukowanie etykiety nie jest kontynuowane w tym
samym punkcie, roznice t¢ mozna skorygowac.

Wartos$¢ punktu zerowego ustawiona jest fabrycznie i podczas wymiany gtowicy moze jg
ustawia¢ ponownie personel serwisowy.
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Menu gitéwne
Po wigczeniu drukarki na wyswietlaczu widoczne sg nastepujace informacje:

Pierwszy wiersz = menu gtéwne.
Drugi wiersz = aktualna data i godzina.

Drugi wiersz = wersja oprogramowania sprzetowego.

Drugi wiersz = wersja kompilacji programu

Drugi wiersz = data utworzenia oprogramowania sprzetowego.

Drugi wiersz = godzina utworzenia danej wersji oprogramowania sprzetowego.

Drugi wiersz = wersja czcionek bitmapowych.

Drugi wiersz = wersja czcionek wektorowych.

drukujacej; | = 1/0).

Drugi wiersz = numer wersji programu tadujgcego.

Drugi wiersz = rozmiar pamieci FLASH w MB (stacja wewnetrzna).

T T T T T T T T ~
N N N N N N N N g
S S S S S S S S o)
@ @ @ @ @ @ @ ®

Polski

Drugi wiersz = numer wersji obu programowalnych matryc bramkowych - FPGA (P = glowicy
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Dane techniczne

107/12 108/12 160/12 162/12 216/12

Druk
Szerokos$¢ przepustowa 116 mm 116 mm 176 mm 176 mm 226 mm
Min. szerokos¢ etykiet 15 mm 15 mm 50 mm 50 mm 100 mm
Min. wysokos$¢ etykiet 6 mm * 6 mm * 15 mm * 15 mm * 15 mm *
Maks. wysokos¢ etykiet

Standardowa 1200 mm 1200 mm 800 mm 800 mm 600 mm

Ocja Ethernet 1100 mm 1100 mm 700 mm 700 mm 500 mm
Szeroko$¢ nadruku 106,6 mm 108,4 mm 160,0 mm 162,6 mm 216,8 mm
Grubos$¢ materiatu maks. 220 gr/m2 (wigksze na zamowienie)
Rozdzielczos¢ 305 dpi 300 dpi 305 dpi 300 dpi 300 dpi
Predkos¢ druku 300 mm/s 300 mm/s 150 mm/s 150 mm/s 100 mm/s
Gtowicy drukujacej; Corner Type Flat Type Corner Type Flat Type Flat Type
Tekst
Czcionki wektorowe 6 bezptatnych czcionek skalowalnych BITSTREAM®
Czcionki bitmapowe 6
Czcionki proporcjonalne 6

Wysokos¢ tekstu

min. 1 mm - maks. 99 mm

Kody kreskowe

CODABAR, Code 128, Code 2/5 interleaved, Code 39, Code 39 extended, Code 93, EAN 13, EAN 8, EAN ADD ON,
GS1-128, Identcode, ITF 14, Leitcode, Pharmacode, PZN Code, UPC-A, UPC-E

Kody dwuwymiarowe

CODABLOCK F, DataMatrix, GS1 DataMatrix, MAXICODE, PDF 417, QR Code

Kody ztozone

GS1 DataBar Expanded, GS1 DataBar Limited, GS1 DataBar Omnidirectional, GS1 DataBar Stacked, GS1 DataBar
Stacked Omnidirectional, GS1 DataBar Truncated

Ztacza

Roéwnolegte: Centronics
USB: 1.1
Ethernet: 10/100 Base-T (opcja)

Szeregowe: RS232C (bis 57600 Baud), RS422 + RS485 (opcja)

Etykiety
Srednica rolki

Rozwiniecie wewnetrzne: maks. 200 mm
Nawinigcie wewnetrzne: maks. 160 mm (opcja)

Kerndurchmesser 40 mm
Tworzenie etykiet online
Ditugosé¢ tasm transferowych

Srednica rdzenia 254mm/1"

Diugosc¢ @ 90 mm lub ok. 450 m

Wymiary (mm)

szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosc 275x380x475 | 275x380x475 | 335x380x475 | 335x380x475 | 385x380x475
Orientacyjny ciezar 19 kg 19 kg 21 kg 21 kg 28 kg

Parametry zasilania
Napiecie zasilajgce

Pob6r mocy maks.
Wartosci bezpiecznikow

standard: 230 V / 50-60 Hz
opcja: 115 V / 50-60 Hz

320 VA

230 V/ 3,15 AT
115V /6,3 AT

Warunki eksploataciji
Temperatura

5-35°C

Wilgotnos¢ wzgledna

maks. 80% (bez kondensaciji)

Zmiany techniczne zastrzezone

* w trybie pomiaru lub dozowania 25 mm
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Czyszczenie
é ZAGROZENIE!
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!
= Przed rozpoczeciem wszelkich prac konserwacyjnych drukarke nalezy odigczy¢ od zasilania.

Podczas czyszczenia urzgdzenia zaleca sie noszenie osobistego wyposazenia ochronnego, czyli okularow
ochronnych i rekawic.

Czynnos¢ konserwacyjna Okres:
Czyszczenie ogdlne W razie potrzeby.
Czyszczenie watka drukarki W przypadku kazdej wymiany rolki z etykietami lub

nieprawidtowosci wydruku oraz przesuwu etykiet.

Czyszczenie gtowicy drukarki Druk termiczny bezposredni:

Przy kazdej zmianie rolki etykiet

Druk termotransferowy:

W przypadku kazdej wymiany folii transferowej lub
nieprawidtowos$ci wydruku

Czyszczenie bariery Swietlnej etykiet Wymiana rolki z etykietami.

skora lub oczami nalezy je bardzo doktadnie przemy¢ biezagcag wodg. Jezeli podraznienie sie utrzymuje, nalezy

@ Przestrzegac¢ przepisy dotyczace postgpowania podczas stosowania izopropanolu (IPA). W przypadku kontaktu ze
skontaktowac¢ sig z lekarzem. Zapewni¢ dobre przewietrzenie.

Q UWAGA!
Niebezpieczenstwo pozaru z powodu tatwopalnego rozpuszczalnika kleju etykiet!

= W przypadku uzycia rozpuszczalnika do kleju etykiet nalezy doktadnie oczysci¢ z pytu i zanieczyszczen drukarke
etykiet.

Czyszczenie ogolne

i f UWAGA!
Uszkodzenie drukarki wskutek stosowania ostrych srodkéw czyszczacych!

= Nie stosowac zadnych $rodkéw szorujgcych lub rozpuszczalnikdw do czyszczenia powierzchni zewnetrznych lub
podzespotow urzadzenia.

= Kurz i papierowe paprochy w strefie drukowania usung¢ miekkim pedzelkiem lub odkurzaczem.
= Powierzchnie zewnetrzne oczysci¢ uniwersalnym srodkiem czyszczgcym.

Czyszczenie watka drukarki

Zanieczyszczenie watka dociskowego powoduje gorszg jakos$¢ druku i moze wptywaé negatywnie na transport materiatu.
e  Aby unies¢ glowice, nalezy obréci¢ dzwignie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

o Wyjac etykiety i folie transferowg z drukarki.
. Osady usung¢ $rodkiem czyszczacym do watkow uzywajgc miekkiej sciereczki.

e W przypadku, gdy watek wyglada na uszkodzony, wymieni¢ go.
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Czyszczenie gtowicy drukarki

Podczas drukowania na gtowicy drukujgcej osadzajg sie zanieczyszczenia, ktére moga mie¢ negatywny wptyw na jakosc
wydruku, powodujgc np. réznice w kontrascie lub niepozgdany efekt pionowych paskow.

if UWAGA!
Uszkodzenie gtowicy drukujace;j!

= Do czyszczeniu gtowicy nie stosowa¢ zadnych ostrych lub twardych przedmiotéw.
= Unika¢ dotykania ochronnej powtoki szklanej gtowicy.

e  Aby unies¢ glowice, nalezy obréci¢ dzwignie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
o  Wyjgc etykiety i folie transferowg z drukarki.
° Powierzchnie gtowicy czysci¢ przeznaczonym do czyszczenia sztyfcikiem lub wacikiem nasyconym alkoholem.

e Przed uruchomieniem gtowica powinna schng¢ 2 do 3 minut.

Czyszczenie bariery $wietlnej etykiet

ﬁ UWAGA!
Uszkodzenie bramki swietlnej!

= Do czyszczenia bariery Swietlnej nie stosowac zadnych ostrych lub twardych przedmiotéw lub rozpuszczalnikow.

Bramka swietina moze zosta¢ zabrudzona przez paprochy papieru. Wskutek czego rozpoznanie poczatku etykiety moze nie
dziata¢ prawidtowo.

e  Aby unies¢ gtowice, nalezy obréci¢ dzwignie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
o Wyjac etykiety i folie transferowg z drukarki.

. Przedmuchaj fotokomérke (A) gazem pod cisnieniem w aerozolu. Postepuj doktadnie wedtug instrukcji podanych na
opakowaniu.

e  Zabrudzenia w fotokomoérce mozesz usungc¢ stosujgc dodatkowo karte czyszczacy (B), zwilzong wczesniej preparatem do
czyszczenia gtowicy drukujgcej i watkow.

e  Wiozy¢ z powrotem etykiety i folie transferowa.
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Copyright by Carl Valentin GmbH.

[aHHble 0 nocTaBke, BHELLHEM BUAE, MOLLHOCTH, pasmMepax n sece COOTBETCTBYHOT HALLMM 3HAHUAM Ha MOMEHT U3gaHua
AaHHOIo pykoBoacTBea.

Mel ocTaBnsiem 3a cobor NpaBo Ha U3MEHEHMUS
Bce npaBa, B TOM Yncne NpaBo Ha NepeBog, 3aLlmLEeHbI.

3anpeLlaeTtcs penpoayumMpoBaHue nunum obpaboTka, pasMHOXEHUE UMW PacipPOCTPaHEHNE C UCMONb30BaHNEM 3MEKTPOHHbIX
CcUCTEeM Kakon-nmbo YacTy pykoBOACTBa B Mtobo hopme (neyatb, OTOKONMS, Unn Apyron cnocob) 6e3 nucbMeHHOro cornacus
koMmnaHum Carl Valentin GmbH.

MpuHTEpPbI ANs nevaTn aTukeTok komnaHum Carl Valentin GmbH oTBeyatoT Tpe6oBaHVsSM criefyowmx AMPEKTUB MO TEXHUKE
6e3onacHocTu:

CE OupektuBa EC no HU3koBOMbLTHOMY o6opyaoBaHuto (73/23/EEC)

OupektuBa EC no anektpomarHutHon coBmectumocTu (89/336/EEC)

/AN /valentin

ETIKETTENDRUCKSYSTEME

Carl Valentin GmbH

Postfach 3744 D-78026 Villingen-Schwenningen
NeckarstralBe 78-82 + 94 D-78056 Villingen-Schwenningen
TenedoH +49 7720 9712-0

dakc +49 7720 9712-9901

OneKTpoHHasa novrta info@valentin-carl.de

www.valentin-carl.de

138 Pycckuin



Spectra

OrnaBneHue

VICNONMB30BAHME MO HABHAUEHUIIO ...ttt ettt ettt ettt e e et e et e st e e e b e e e s a b e e e s bbb e e e bb e e e s b b e e e e a b e e e s bba e e s sab e e e sbeeeeasbeeas
YKA3EHNS MO TEXHUKE BEBOMACHOCT . .....eeuteeirienteeaitte st ate ettt et e st e bt e bt e sas e e ebe e ea bt e e he e e bt e 1a bt e ket e bt e sa bt e b e e e ate e s heeebeeanne e beeanneen
Okonorunyeckv 6e3BpegHas yTunmsaums ...
N el3 o)=Y T2 o= o = F PRSPPI

PacnakoBKa MPUHTEPA AN MEUATAHMS OTUKETOK......uueeeeeeaiuuutetetaaaaaauuteeetaesaaassssseaeasaaasssssseaaasaaassssseaassaaanbsseeeeessaasssssseaesssannnnns 144
OBBHEM MOCTABKM. ...t ...144
YcTaHoOBKa NpuHTEpa A58 nevaTy STUKETOK ....... ...144
MopknioyeHne NpuHTEpa AN NevaTh STUKETOK. .........veenvene. .
BkrtoueHme 1 BbIKIIOYEHNE MPUHTEPA AT MEUATU DTUKETOK .. .eeuveerueeiuteeteraneeesueeaneeentesanseesnseasesaseeesseeaseeensesssseesseeansesseeesneesns 144
YCTAHOBKA PYNTOHA € DTUKETKAMM ......veeieienteeaureetetastteseeasseestee e st e aaseebe e ass e e sas e e seees st e ket eas e e ehs e e n et eas e e nae e et e e ehn e e s bt e aaneeebneebeensneenn

BcraBka maTeprana Anst 3TUKETOK B PeXXMMe HaMOTKM .. .
YCTAHOBKA JTEHTBI MEPEHOCA ....eeuvteeuteeeeeeteeanteesseeaneeesnseesseeamteesmeeeaseeameeenseeenseeamseenseeemeeesneeemseeemeeenseeenseeaneeenteeanteenneeanneeaneeenneeans
YCTAHOBKU MPUHTEPA (PHINE SEEHNGS) -.veeivtrieiitieeiteieeeieee ettt e sttt e e e bt e e e bb e e e sttt e e e sb e e e e bb e e e aabee e e asbe e e e ambeeeabbeaeanbeeeeanbbeeesnbeaesneeaeas
YcTaHoBku aTukeTku (label layout).............
YcTaHoBku ycTponcTea (device settings)...
YpaneHHasi koHconb (remote console) ......
=] oo 1Y ol (1] CTa =TT =) U UPPR
OMYTIALMSA (EMUIALION) ...ttt ettt e ek b e oot et e e e H bt oo ea b et e o b et e e 4a bt e e e ab et e e aa et e s bbb e e e bbbt e s beeeeaabeeeane
[HaTa u Bpems (date & time)
CepsucHble yHkuum (service functions)
TNABHOE MEHHO (IM@IN MENU) ....eiiititeiiii ettt ettt ea et ekttt e ettt e oa bt a4 bttt e o2 e b et oo ab et e e eh et oo sb et e e bbbt e e et et e e stn et e nab et e nbneeeaneeee
TexHuyeckne AaHHble
UMCTKA MEUATHOTO BAITMKA. ... .veeuteeieeeseeeaseestneeseeesaseeteessseeseeeeaseeaee e e ss e e s st e s e e ek et e ke e e e st e ebs e e e b e e eae e e nbe e e e Rt et et e b e e aar e e be e et e e neneenneeenns
UYNCTKA NMEUATAKLLEM TOTTOBKM .......ceeeeeeeeeeeeeee e e ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeereeeeeees
[ [ Tox 4 = o o T ) o] o =Y 3 L= PP PUPPPPPPPRPPPRt

Pycckun 139



Spectra

Mcnonb3oBaHMe NO Ha3Ha4YeHUKO

o anHTep Ana nedataHna 3TUKETOK U3roToBeH B COOTBETCTBUMN C COBPEMEHHBIM YPOBHEM Pa3BUTUA TEXHUKU U
O6UJ,eI'IpVI3HaHHbIMVI npasunamMmu TeXHUKU 6e3onacHocT. TeM He MeHee npu ero ncnosnib3oBaHNN MOXeT BO3HUKHYTb
ONacHOCTb AnA XXU3HU U 300PO0BbA NOJS1Ib30BaATENA UNU TPETbUX NNL 1/ oNacHoOCTb HaHeCeHNst Bpena NnpuHTepy u
ApyrnMm MmatepumanbHbIM LEHHOCTAM.

. anHTep Ana nedataHua 3TUKETOK pa3peLlaeTca NCNonb3oBaTb TOJIbKO B TEXHUYECKN 693yl'|pe"lHOM COCTOSAHMU, a TaKke B
COOTBETCTBMU C €ro npegHasHa4eHnem, c cobnogeHnem mep 6e30MacHOCTM 1 C 0OCO3HAHUEM UCXOASILLEN OT Hero
OnacHOCTU, PyKOBOACTBYACH OaHHoW V]HCprKLl,VIeVI no SKCI'IJ'IyaTaLlVIVI! OcobeHHO He3ameanuTensHO cnegyer ycTpaHAaTb
HencnpaBHOCTU, KOTOPbIE BNUAKOT Ha 6e3onacHoCTb.

o anHTep Ona nedataHnAa 3TUKETOK npeAHa3Ha4YeH UCKIMIYUTENbHO ANA nevaTtaHnua Ha noaxoadawmnx U oonyweHHbIX
cpmpmoﬁ—npomsso,qmenem MaTtepuanax. VHoe nnu Bbixogsilee 3a YKa3aHHble paMKu Ucnonb3oBaHne cHuTaeTca
HEeCOOTBETCTBYHOLLUMUM NpeaHa3Ha4YeHuto. npOVI3BO,EI,I/1TeJ'|b/I'IOCTaBIJJ,I/1K He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.lep6,
BO3HWKAOLLMIA B CBSA3M C HenpaBWIbHbIM UCNOJTb30OBAHMEM MNPUHTEPA, B 3TOM Clly4ae BECb PUCK JTOXKUTCA UCKITHOYUTENIBHO
Ha nonb3oBatens.

° B noHsATME Mcnonb3oBaHusi B COOTBETCTBUM C npegHasHavdeHnemM BXoauT Takxke cobniogeHne MHCprKLl,I/II/I no
aKcnnyartaunu, Bkno4vasa peKomquauMM/npaBMﬂa TeXO6CJ’Iy)KMBaHVIﬂ q’)MprI-I’IpOVBBO,EWITeJ'IFl.

YKa3aHuA No TeXHMUKe 6e30nacHOCTH

° MpuHTep Ans neyaTn STUKETOK NpeaHa3HayveH Anst paboTel OT CETU NepeMeHHOro Toka HanpsixkeHvem ot 230 B. MpuHTep
ANSa nevaTn 3TUKETOK MOAKMI0YaTb TOMbKO K PO3ETKaM € 3aLLUTHLIM KOHTaKTOM.

e K npuHTepy Ans nevatu STMKETOK CNEAYeT NOAKMoYaTb TOMbKO YCTPOWCTBA, paboTaloLme Ha MOHUXKEHHOM HaMpPshKEHUN.

e [epen NOOKMOYEHWEM UNK OTKITOUYEHVNEM Pa3beMOB OTKITOUMTE BCE YCTPOWCTBA (KOMMbIOTEP, MPUHTEP,
BCriomorarensHoe o6opyaoBaHue).

e [lpuHTEp AN NeyaTn STUKETOK pa3peLLaeTcs UCMOb30BaTh TOMBKO B CyXOM MOMELLEHWN; ero criegyeT 3almiiaTte oT
nonagaxus snaru (bpui3rv Bogbl, TYMaH n T.4.).

. Ecnn NPpUHTEP ANA neYaTy 3TUKETOK UCNOSb3yeTCA npu OTKprTOVI KpbILLKe, HeobxoanMo cneguTb 3a Tem, YTobbl He
NpoOn3oLUIO CONPUKOCHOBEHUA oaeXxabl, BOOC, praIJJeHVIIZ 1 T.N. C OTKPbITbIMK BpaLlaloWLNMNCA YaCTAMN.

e  Mogaynb neyatn MoXeT HarpeTbCcs Npu paboTte. He npukacanteck kK HeMy npu paboTe, a Npy 3aMeHe MaTepuvana, CHATUN
UKW HacTpoVike AanTe eMy OCTbITb.

. Paapel.uaeTcn BbINOSHATb TONbKO AENCTBUS, ONMUCAHHbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauun. PaboTbl, BbIxoasLwme
3a 3TN paMKu, paspellaeTca BbINMONMHATb TONTbKO U3rOTOBUTENIO UK C Cornmacua n3rotosutend.

° HeHagnexallee BMellaTenbLCTBO B pa60Ty ONEKTPOHHbIX KOHCTPYKTUBHbIX Fpynn U nx nporpaMmmMmHoe obecneyeHne MoxeT
npnBecTn K HENCNPaBHOCTSAM.

° HeHagnexallee nposegeHue pa60T Ha yCTpOI;ICTBe Unn ero UaMeHeHmne MoryT yxyawmnTb sKkcniyataunoHHYHO
6e30nacHOCTb 1 HaQEXHOCTb.

e PaboTbl No 06CNyX1BaHMIO BbIMOSHATL TOMBKO B KBANUMULMPOBaHHON MacTepcKoii, paboTHUKM KoTopol o6naaatoT
Heo6XoAUMbIMU NPOECCUOHANBHBIMU 3HAHWUSIMU U UMEIOT BCE HYXHble As BbINONHeHust TpeByemoii paboTbl
UHCTPYMEHTbI.

e  Ha ycTpoiicTBax pasmelleHa cxema npeaynpexaaolmx ykasaHuin. 3anpeLiaeTtcs yaansatb cxemy npeaynpexaatoLmx
YKa3aHWii; HeCObMoAEHNE 3TOTO MOXET NPUBECTU K HEBO3MOXHOCTY BbISIBNIEHWS OMACHOCTEN.

OMACHO!

OnacHoCTb ANs XN3HW 13-3a HanpshkeHns cetu!
= 3anpeLyaeTcs OTKpbIBaTb KOPNyC yCTPONCTBA.

Jkonornyecku 6e33pe,qHa;| yTunusauuva

C 23.03.2006 r. n3rotoBuTenb yCTPOUCTB kracca B2B (business-to-business) o6s3aH npuHumaTe 06paTHO ¥ yTUNIU3MpoBaTb
npubopbl, n3rotoBreHHble nocrie 13.08.2005 r. 1 OTCNyXMBLUME CBOWM CPOK. Takme OTCIYXMBLLME CBOW CPOK NprGopsbl
NPVHUMNYAanbHO He paspeluaeTcs caaBaTk B KOMMYHambHbIE MyHKTbI MpMemMa BTopcbipbs. VX paspeluaeTcs opraHn3oBaHHO
YyTUNN3NPOBaTb TOMNBKO M3roToBUTENMIO. [T03TOMY COOTBETCTBEHHO MOMEYEHHbIe n3aenua komnaxdum Valentin moryT 6biTb
nepegaHbl B komnaHuo Carl Valentin GmbH.

Mocrne 3Toro OTCYXXMBLUME CBOW CPOK NMPMBOPbI YTUIIM3UPYIOTCS COFNacHO NpaBuiam.

Tem cambim Carl Valentin GmbH cBoeBpemeHHO 6epeT Ha cebsi Bce 0bsi3aTensbCcTBa Mo yTunmaaummn nprbopos, OTCAYXKMBLLNX
CBOW CPOK, 1 AenaeT BO3MOXHbIM TakuM o6pa3om 6ecnpenaTCTBEHHbIA cObIT ngenuin. Mbl Moxem NpuHATL 06paTHO TOSbKO
npubopbl, NpucnaHHble 6e3 HeobxoaAMMOCTN onnaTbl JOCTABKY.

HononHuTtensHas nHopMaums NpuBeaeHa B AUpeKTMBE 06 yTUNMU3aLmm OTX0A0B SMEKTPUHECKOIO U 3NIEKTPOHHOIO
obopynosaHusa (WEEE) DE 38124514,
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YcnoBusa paboTbl

[o 3anycka B akcnnyaTauuio 1 BO Bpemsi paboTbl 3Tu ycroBust paboTsl AomkHbI cobnoaaTbesi, YToObl rapaHTUpoBaTh
6e3onacHyto 1 6e30TkasHyt cryx0by HalMX NPUHTEPOB.

ﬂOSTOMy, I'IpOLIVITaVITe, no»(anyﬁCTa, TWaTenbHOo cnegywine ycnosusa pa6OTbI.

Ecnu y Bac ecTb BONPOChbI OTHOCUTENBHO NPaKTUYECKOTrO MPUMEHEHUS YCIIOBWI SKCMNyaTaumm, CBSKUTECH C HAMW UNK C
Baluen cepsucHol cnyx6om.

O6wue ycnoBus

Mepechbinka 1 xpaHeHUe HaLUMX NPUHTEPOB pa3peLleHbl TOMbKO B MEPBOHAYaNbHO yNakoBKe.
YcTaHoBKa 1 3anyck B 3KCnlyaTauumio NpuHTEPa BO3MOXHbI, TOMBbKO €CINW YCNOBUS SKCMyaTauumn BbINOMHEHbI.

HYCK B 3KCnnyaTtauyuto, nporpamMmmmnpoBaHue, pa60Ta, YUCTKa U O6CJ'Iy>KVIBaHVIe HaWwnx NpUuHTEPOB PEKOMEHAYIOTCA TOJSIbKO
nocne TwarTtenbHOro n3y4eHua Halunx pykoBoacCTB.

PaspelueHa akcnnyaTaumsi IpUHTEPA TOMbKO CreumansHO 0GyYeHHBIM NePCOHarioM.

CopepkaHue KypcoB: rnaea 'Ycnosusi paboTel’, rnaea '3arpy3ka Matepuana neyatu' 1 rnasa ‘TexHu4eckoe

@ PekomeHayem nNpoun3BoanTb TPEHUPOBKK PerynsipHo.
obcnyxuBaHue U o4ucTKa.

3Ty yKasaHus OeiCTBYIOT Takke Ans 060pyaoBaHus ApyrX NPOM3BOAUTENE, NOCTaBMSEMOrO HaMM.
McnonbayiiTe Tonbko NepBoHavarnbHbIe 3anacHble U CMEeHHbIE AeTanu.
Mpu npobnemax ¢ 3anacHbIMK U M3HaLIMBaEMbIMU AeTansMU, CBSXKUTECH NOXanyncTa ¢ NpousBoAnUTENeEM.

MHCcTpyKuMu no nutneBon baTtapee

LIMN mogynst nevatu cHabxeH nutuesoi 6atapeen (Trn CR 2032), k KOTOPOWN A0MKHbI NPUMEHATLCS NpaBuna Ans 6atapei. Tn
npasuna npeanonararoT, YTo pa3psbkeHHble 6aTapen AOMKHbI CAABaTbCA B KOHTENHEPb! UCMONb30BaHHbLIX GaTape TOproebIX 1
ny6nnyHbIX cknagos. Ecnu 6atapen He MOMHOCTLIO pa3psikeHsbl, Bbl 4omkHBLI 06ecneunTts KopoTkoe 3amblkaHue. [MNpu BbiBoAe
mMopyns u3 akcnnyartauuu 6atapes fomkHa 6bITb B N06OM Criydae pacnonoxeHa oTAenbHO OT MOAynsi.

ONACHO!

OnacHoCTb ANs X13HW B pesynbTaTte B3pbiBal
= Wcnonbayiite HeNnpoBOAALLMIA MHCTPYMEHT.

TpeboBaHMUA K MECTY YCTAHOBKM

MecTo ycTaHOBKM NpUHTEPa AOMKHO GbITb POBHBLIM, CBOGOAHBIM OT BUBpauum, crnegyeT nsberate NOTOKOB BO3Ayxa.
MpUHTEpPbI AOMKHBI YCTaHABNUBATLCS Tak, YTOGbl 06ECNeUnTb HaumyyLlMe YCNOBUs SKCNyaTaumum n o6CnyxvBaHus.

YctaHoBKa ANeKTponuTaHua

YcTaHoBKa ANeKTponuTaHua Ana noagcoeguHeHNA HanxX NpUHTEPOB OO KHa ObITb BbINONHEHA B COOTBETCTBUM C
MeXayHapoa4HbIMU NpaBuniamMu n cornalueHnamu, B 0cobeHHOCTU ¢ pekomMeHgaumamMu cnegyroumx KOMWCCUIA:

. MexayHapogHoi OnektpoHHon Komuceum (IEC)
. EBponenckoro Komuteta no CtaHgaptu3auumn B AnektpotexHuke (CENELEC)
e  Coto3a N'epmaHckux Onektpukos (VDE)

Halum npuHTepbl CKOHCTPYMpoBaHbl cornacHo VDE v 4omkHbI 6bITb COeAMHEHBI C 3a3eMISIOLLUM NPOBOAHNKOM. MCTOYHMK
3MEKTPONUTaHNS OIKEH ObITb OCHALLEH 3a3EMIAWMMU NPOBOAHUKOM, YTOGb! YCTPaHUTL BHYTPEHHUE NMOMEXU M0
HanpsHKEHUI0.
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TexHM4eckne gaHHble ANeKTponuTaHuA

HanpsixeHve 1 YyacToTa anekTponuTaHus: CM. naeHTUMKaLnoHHy Tabnnyky
[onyck HanpshkeHNst 3NeKTPonUTaHuS: +6%/-10% HOMWHANLHOrO 3HaYEeHUS
[onyck 4acToTbl 3NeKTPONUTaHNs: +2%/-2% HOMMHanNbLHOro 3HaveHus
[onycTuMbIn KO3h-T UCKaXEHNS HaNPSXKEHNS: <=5%

MepbI NpOTUB NomMex:

Ecnu ceTb noaBepxxeHa nomMexam (Hanpumep, 13-3a UCMoNb30BaHUsi MaLUVMH C TUPUCTOPHLIM YNPaBIeHUeM), Hao NPUHSTb
Mepbl NPOTHB NMoMeX. MOXHO UCNonb3oBaTh OAHY W3 ABYX BO3MOXHOCTEN:

e OGecneyunTb HaLLWMM NpUHTEPaM OTAENbHOE SIIEKTPONUTaHME.

e B cnyyae npo6nem BcTaBbTe Nepes NPUHTEPOM U3ONMPYIOLLMIA TPaHCGOPMAaTOpP C eMKOCTHOM Pa3BA3KoM Unn apyroe
aHarnorMyHoe ycTpoicTBO NOLABMNEHNS MOMEX.

Bny)qualou.lee ni3ny4yeHume m nomexosawueHHOCTb

ManyyeHune nomex/wyma B cootBetcTBmmu ¢ EN 61000-6-4: 08-2002
. HanpsikeHne nomex Ha anekTponpoBoake B cooTBeTcTBUM ¢ EN 55022: 09-2003

. Hanpsi»keHHOCTb nons nomex B cootBeTcTBUM ¢ EN 55022: 09-2003

MomexoycTonunsocTb B cooTBeTcTBUM ¢ EN 61000-6-2: 03-2006
. YCTONUMBOCTb K pa3psigy CTaTM4ecKoro anekTpuyecTsa B cootsetcTBum ¢ EN 61000-4-2: 12-2001

. OnekTpomMarHuTHble nonsi B cootBeTcTBum ¢ EN 61000-4-3: 11-2003

. [MomexoycToNYMBOCTL K BBICTPBIM 3NEKTPUYECKMM NEPEXOAHbIM npoLeccaM (Bcnneck) B cooTBeTcTBum ¢ EN 61000-4-4:
07-2005

. [ToMexoyCTOMYMBOCTb K MMMYIbCHBIM HanpskeHusM (ckavok) B cootBeTcTBmmn ¢ EN 61000-4-5: 12-2001
. BbicokoyacToTHble HanpshkeHns B cooTBeTcTBMM ¢ EN 61000-4-6: 12-2001

. [MpepblBaHWe Nnogayn HanpPsHKEeHWs U NOHWXKEHUe HanpshkeHust B cootBeTcTBum ¢ EN 61000-4-11: 02-2005

3710 ycTpouncTBo Trna A. 3TO YCTPOMCTBO MOXET BbI3BaTb NOMEXU B 30HE PacnonoXeHusl; B 9TOM cryyae oT
orepaTopa MOXHO NoTpeboBaTh NPUHATUA COOTBETCTBYIOLLMX MEP Y OTBETCTBEHHOCTM 3a HUX.

JInHuN cBA3N C BHELWWHMMMU yCTpOﬁCTBaMM
Bce nuHum cBA3M AomkHbI 6bITb MPOBeAEeHbl B 3KpaHUMPOBaHHbIX kabensix. QkpaHbl AOMMKHbI ObITb CoeAMHEHbI C 060MX KOHLIOB C
YrnoBbIMU 3a3emMnmTenamun.

He paspeluaeTtcsa npoBoAUTL NIMHUM NapansenbHO NIMHUSM aNekTponuTaHns. Ecnv napannenbHoi NpoBoAKK Henb3st N3bexatb,
[OMKHO BbITb cobritoaeHo paccTosiHue He meHee 0.5 M.

Temnepatypa nuHuii — mexay —15 n +80 °C.

PaspeluaeTcs nogknoyaTte TONbKO YCTPOWCTBA, YAOBNETBOpsoLLMe npaBunam 'besonacHocte CBepxHU3kux HanpsikeHuin'
(SELV). B ocHoBHOM 3TO ycTpoiicTBa, npoBepeHHble no EN 60950.

YcTaHOBKa NMHMM OaHHbIX

Kabenu gormkHbl NOMHOCTbLIO GbiTh 3aLUMLLIEHBI METANIMYECKAMM UMM METarocoAepXallumMmn koprnycamm (o6ornoykamm).
3awumieHble kabenu u WTencesnbHble pa3beMbl He06X0AMMbI ANs TOro, YTo6bl M3bexaTb N3NYyYeHUs 1 NonyYeHus
3MEKTPUYECKMX MOBPEXITEHUIA.

D,OI'IyCTVIMbIe NNHUNC

OKpaHMpoBaHHasi NIMHKS: 4x2x0,14mm2(4x2xAWG 26)
6Xx2x0,14mm2(6x2xAWG 26)
12 x 2 x 0,14 mmz2 (12 x 2 x AWG 26)

MepepnatoLasi n NpuHMMatOLWasi IMHUS AOSMKHbI ObITb CKPYYEHbI MOMapHo.
MakcumanbHas anvHa nuHnn: - C nHtepdericom V 24 (RS232C) - 3 M (€ akpaHoMm)
C Centronics - 3 M (C akpaHOM)
CUSB-5m
C Ethernet - 100 m

142 Pycckun



Spectra

KoHBekuus Bo3ayxa

Bo n3bexaHve neperpesa AomkHa 6biTb 0b6ecneveHa cBoboaHast KOHBEKLIMS.

OrpaHuyeHus

BawwuTa no IP: 20

OkpyxatoLasi Temnepatypa °C (paborta): MUH. +5 makc. +35
Okpyxatowasi Temnepatypa °C (xpaHeHue): MuH. =20 makc. +60
OTHocuT. BnaxHocTb Bo3ayxa % (pabota): makc. 80

OTtHocut. BnaxHocTb Bo3ayxa, % (xpaHeHue):  makc. 80 (BbimageHne pockl He AonycKaeTcs)

MapaHTun

Mbl He 6epeM Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a noBpexgeHus, Bbl3BaHHbIE!
. MI’HOpMpOBaHVIeM Hawmnx yCJ'IOBVIl7I 3KcnnyaTtauun n pykoBoacTBa No aKkcnnyartauymm

° HekoppekTHOW opraHu3auuven anekTponuTaHUst Unu yCrioBUn OKpyXatoLen cpeapl.

e  KOHCTpYKTUBHbLIMM MOAMMDUKALUSIMU NPUHTEPOB.

e HenpaBunbHbIM NPOrpamMMUpPOBaHNEM U PEXMMOM PaboThbl.

e  OTcyTCTBMEM 3aLUUTBI AAHHBIX.

e Mcnonb3oBaHuem 3anyacten U akceccyapoB, OTIIMYHBIX OT UCXOOHbIX.

e  EcrecTtBeHHbIM U3HOCOM 1 06pbIBAMMU.

Mpu (nepe)yctaHoBKe MM NPOrpaMMUPOBAHUN HALLUX MPUHTEPOB NPOBEPANTE, NOXanyucTa, HoOBble YCTAHOBKN TECTOBLIM
NPOroHOM M TECTOBON NMeyaTblo. ATM Bbl n3bexute olunmboYHbIX pe3ynbTaToB, OTYETOB U OLIEHOK.

Tonbko cneuuansHO oby4eHHOMY NepcoHarny pa3pelleHa paboTa Ha NpuHTepe.

MpoBepsiTe npaBunbHoe obpalleHre ¢ HaWMMU U3AEeNUsAMI U NOBTOPSITE TPEHUPOBKY.

Mbl He rapaHTupyem, 4To BC€ BO3MOXHOCTHU, ONncaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE, CYLLECTBYIOT BO BCEX MOoAenNAX. Bcneacteue
Halnx yCI/IJ'II/II?I Nno NPoAOIMKEHUIO pa3pa60TOK N ynyydweHnam nnnrctpauum n npuMepbl, Nnoka3aHHbIe B PyKOBOACTBE, MOryT
MeHsSITbCA 6e3 n3BeLLeHns.

BcnencTteue ganbHenwnx pa3p860TOK 1 cornalleHun B CTpaHe, BO3MOXHO, YTO uUnnctTpauum n npumepbl, NokasaHHbIe B
pykoBoACTBE, OTNMYarTCA OT NocTaBnNEeHHOW MOAENN.

06pau.la|7|Te BHMMaHMe Ha I/IHCbOpMaLWI}O O 40oNyCTUMbIX HOCUTENAX ANnd neyaTtn U 3aMme4vyaHuda no yxoay 3a npuHTepom, 4YTOObI
nsbexartb noBspexaeHua Uunn npexgespemMeHHoro n3Hoca.

Mbl CTPEMUNUCH K HaNMCaHWio 4aHHOMO PyKOBOACTBA B MOHATHOM hopMe, UToGbl AaTh BaM kak MOXHO Gonblue MHGopMaLmm.
Ecnu y Bac ecTb Bonpoch! Unu ecnv Bbl 0GHapyxunu owmnbku, naseLuarite Hac, YToBbl Mbl MO UCMPABAATL M yNyylwaTh
Halle PyKOBOACTBO.
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PacnakoBka npuHTepa AnA nevYataHnA 3TUKETOK

= W3Bnekute NpuHTEP N3 KOPOOKN.
= [lpoBepbTe NpUHTEP Ha NPEAMET TPaHCMOPTHbBIX NMOBPEXAEHWN.
= [poBepbTe KOMMNEKTHOCTb NOCTaBKM

O61bem nocTtaBKu

. MpuHTEp anst neyaTn aTUKETOK. . MnaHka oTaeneHus (Tonbko AnA MoAenen ¢ onumen

. "Otpenutens").
e  CeppaeyHuK ons nneHku (nycTton), npeaBapuTensHO

YCTaHOBMEHHBIN Ha HAMOTYMK NEHTbI MepeHoca. . CeTeBolt kabenb.

OTpbIBHas NnaHka (Tornbko B 6a30BbIX MOAENSIX). e [lokymeHTaums + KoMmnakT-guck ¢ gpariBepom npuHTepa.

9 CoxpaHuUTe opUrvHarbHyt YNakoBKy A1si BO3MOXHOWM TPaHCNOPTUPOBKU B ByayLueM.

YcTaHoBKa npuHTEepa AN ne4yaTn 3TUKeToK
BHMMAHMUE!

Bo3amoxHo noBpexaeHne annaparta U ne4vyaTtHbIX MaTepuanoB OT BNaXXHOCTU U CbIPOCTU.
= I'IleHTep YyCTaHaBMBaTb TOJIbKO B CyXMX U 3alUULLEHHbIX OT 6pbl3|’ BOAbl ME€CTax.

= [puHTep crnegyeT ycTaHaBnMBaTb Ha POBHOM W 3aLUMLLIEHHON OT BUOPALIMM N CKBO3HSIKOB MOBEPXHOCTMU.
=  OTKpoWTe KPbILLKY NPUHTEPA AN NeYaTh STUKETOK.
= Ypanute TPaHCMOPTUPOBOYHYHO YMaKOBKY U3 NeHonnacta B 06nactu neyaTtaroLleii rofnoBky.

I'Io.quouel-me NnPUHTEepa And nevyaTtu 3TUKeTOK
MpuHTEP ANS NeYaTy aTMKeTOK 06opyaoBaH ceTeBbiM 6r10KOM NUTaHWs.Bo3MOXHO MCnonb3oBaHue annapata npu HarnpshkeHum
ceTn 230 B / 50-60 'y 6e3 NpOHVMKHOBEHNSA BHYTPb annapara.

BHUMAHMUE!

Bo3MoXHO noBpexaeHue annaparta us-3a Cry4aiHoro BKIMOYEHUs 3MeKTPONUTaHWS.

= [lepep NogkmOYEHNEM K CETU YCTAaHOBWTE CETEBOW BbIKMoYaTenb B nonoxexue '0'.
= BcraBbTe ceTeBoii kabernb B rHe3A0 ANS NOAKIIOYEHUS K CETU.
= BcraBbTe WTEKep ceTeBOro kabens B 3a3eMneHHyIo po3eTKy.

HepocTtaToyHoe mnv oTcyTCTBYOLLEE 3a3eMeHne MOXET Bbi3BaThb Henonaaku B padoTe.
Cnepute 3a Tem, YToObl BCE KOMMbIOTEPDI, NOAKIIOYEHHbIE K NPUHTEPY ANs Nevatn 3TUKETOK, a Takke
CoeNHUTENbHbIN Kabernb Oblny 3a3eMneHsbl.

= CoeguHute NPpUHTEP ANnda nevyaTn 3TUKETOK C KOMMbOTEPOM UINU KOMI'IbI’OTGDHOVI CeTblo OTAENbHBIM Kabenem.

BkrnioyeHue n BbIKNo4YeHUe NPUHTepa And nevyaTt 3ITUKETOK

Ecnwu Bce noacoeanHeHVs BbIMOSHEHbI

= Bkniouute ceteBon BhikovaTens (1) Ha npuHTepe.
Mocne BKMIOYEHWSI NPUHTEPa NOSIBMNSIETCS OCHOBHOE MEHI0, FAe yka3aHbl TUN nevaTtu, Tekylas aara u Bpemsi.

= BcraBbTe mMatepuan afsi 3TUKETOK U NEHTY.
= 3anyctute B MeHi0 'YcTaHoBKM aTuKeTku/MismepeHune atukeTkn' (Label layout/Measure label) npouecc 3amepa.

= Haxmute Krnasuwy . Ha NneHoYHoN Knaeuartype, YTOOBI HayaTb npouecc 3amepa.

[ins obecneyeHnsi KOPPEKTHOTO M3MepeHns TpebyeTcst NPOABKUHYTL MO MeHbLUEN Mepe, ABe NOJSHbIe 3TUKETKU (He
OTHOCUTCSI K HEMPEpbIBHLIM STUKETKaM).

Mpy N3MepeHUn 3TUKETKU U MHTEpBana NPUHTEPOM MOTYT BO3HUKHYTb HEGOnbLUME pacxoxaeHus. [o3ToMy MOXHO BBECTU
3HaYeHWs ANUHbI STUKETKM M MHTEpBarna BPyYHY0 B MeEHI0 'YCTaHOBKM aTMKeTKn/OTuketka n MHtepsan' (Label layout/Label and
Gap).
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YctaHoBKa PYyINoOHa C 3TUKeTKaMu
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e OTKpOUITE KPbILLKY NPUHTEPA.

. OTKponTe neyaTaroLLyto ronosky (A) NOBOPOTOM KpacHOro NpuXmMMHOro peivara (B) npoTne yacoBow CTpenku.

Spectra 216: CaBUHbTE LIEHTPOBOYHYIO NnacTuHy (K) Hapyxy.

e YpanuTe BHELLHIOW MOHTaXHYH naHenb aTukeTku (C).

e 3arpysnTe posiMK 3TUKETOK C BHyTPEHHeN CMOTKON Ha ponuk pasmoTku (D).

CHOBa 3aKpenuTe MOHTaXXHYHO NaHeslb 3TUKETKN.

. MpoBeauTe maTepuan 3aTMKETKV Noa HanpaenstoLen 3TukeTok (E) n obpatute BHUMaHWe, YTOObI MaTepuan npoLuen

yepes doTogatyumk (F).

Spectra 216: CHoBa nogHVMuTe LieHTPOoBOYHY0 nnactuHy (K).

° YT06bI ONYCTUTL NeYaTaroLLyto rofnioBky (A), TOBEPHUTE KpacHbIN NPWKUMHON pblyar (B) no YyacoBow cTperke, noka oH He

3allenkHeTca.

. Ha nepegHen cTopoHe nevaTaroLlen rofioBKM MOXHO BUAETb BbICTyN OTpbiBa (G) Ha kKoTopom Bbl MoxeTe cpbiBaTb

STUKETKN BHUI.

. Bbl MimkeTe BBECTM BENMYMHY OTCTyNa B MeHto 'YcTaHoBKku npuHTepa/OTpbiB' (Print settings/Tear off).

. HacTtpovite noaroHHble konbua (H) HanpaBnstoLLen 3TUKETOK Ha WMPKWHY MaTepuana.

° 3aKkponTe KpbILLKY NpUHTEpa.
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BcraBka mMaTepuana anda 3TUKeTOK B peXXumMme HaMOTKU

I
J

Mocne nevatu B pexvMme HAMOTKM 3TUKETKM CHOBA CMaTbIBaKOTCS ANSA AaNbHENLLEro UCNonb30BaHus..

. OTKpONTE KPbILLKY NpUHTEpa.

° OTKponTe neyataroLLyto ronosky (A) NOBOPOTOM KpacHOro NpuXmMMHOro peidara (B) npoTne YacoBow CTpenku.
Spectra 216: CaBUHbTE LEHTPOBOYHYO NnacTuHy (K) Hapyxy.

e YpanuTe BHELLHIOW MOHTaXHYH naHenb aTukeTku (C).

e 3arpysnTe posiMK 3TUKETOK C BHyTPEHHeN CMOTKON Ha ponuk pasmoTku (D).
CHOBA 3aKPenunTe MOHTaXHYIO MaHemNb 3TUKETKU.

. [MpoBeauTe maTepuan aTUKETKV Noa HanpaenstoLen 3TukeTok (E) n obpaTtute BHUMaHWe, 4Tobbl MaTepuan npowlern
yepes doTogatyuk (F).

. [MpoBeauTe aTUKETKN BOKPYr nepeaHen nnactuHbl (G) n npoBeavTe UX No4 MexaHM3mMoM Hasag.
. 3axmuTe matepuan 3TUKeTOK NpegHa3HaYeHHon Ans aToro pykoaTkow (H) Ha ponvke nepemoTkm ().
Spectra 216: CHoBa nogHVMuTe LieHTPOoBOYHYI0 nractuHy (K).

e YTobbl ONYCTUTL NeYaTaroLLyto roroBky (A), NOBEpHUTE KpPacHbI NPUXMMHON peidar (B) no yacoBol cTpernke, Moka OH He
3alLenkHeTcs.

. HacTpowite nogroHHble konbua (J) HanpaensoLen 3STUKETOK Ha LWMPUHY MaTepuana.

. 3aKkponTe KpbILLKY NpUHTEpPa.
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YcTaHOBKa NeHTbI nepeHoca
MockonbKy 3MeKTPOCTaTUYECKMWIA pa3psig MOXET NOBPEeAUTb TOHKOE MOKPLITUE TEPMOMNeYaTatoLLEN rofoBKY Unu
Apyrvie aNeKTPoHHbIE Y3Mbl, TO NeHTa nepeHoca AoshkHa obnagarte aHTUCTaTUYECKUMU CBOMCTBaMM.
Mcnonb3oBaHue HenpaBuIbHbIX MaTepUanoB MOXET NPUBECTU K HEUCNIPABHOCTW NPUHTEPA W CHATUIO rapaHTUN.

e Jl®@ o ef ® o e e

Mepen ycTaHOBKOWM HOBOWM KaTYLLKW C NIEHTOW NepeHoca Mbl PEKOMEHAYEM O4YUCTUTb MeYaTaroLLyHo rofoBKy
oyncTMTEeNneM Ans nevartatoLLen ronosky n sanukos (97.20.002).

Heobxoammo cobniogate npeanucaHuns no obpalleHuio ¢ nsonponaHosnom. Mpu KOHTakTe ¢ KoXen unu rmasamm
TWarenbHO NPOMbITb MPOTOYHOW BOAOW. [py NPOAOIMKUTENBHOM pas3apaXKeHun, BOCNONb3yNTecb MeANLMHCKOM
nomoLpto. ObecneybTe XOPOLLYO BEHTUNALMIO.

. OTKpONTE KPBILLKY NpUHTEpa.

. OTKpoONTE NevararoLLyto rofoBKy (A) MOBOPOTOM KPacHOro NPUXMMHOTO pblyara (B) npoTnB YacoBow CTpenku.
Spectra 216: CABvHbTE LieHTPOBOYHYI0 NnacTuHy (K) Hapyxy.

e  3arpysute ponuk pub6oHa (C) ¢ BHELLHEWN HAMOTKON Ha ponuk pasmoTku (D).

. MocTaBbTe nycTon ponuk pubboHa Ha ponuk nepemoTku (E) n Mpoeeaute pubboH noa neyararoLLen rornoBKO.

. BakpenuTte pubGOH KreNKOM NOMOCKOW B HanpaBneHUn BpaLleHUs K MyCTOMY POnuKy Ha MmexaHuame nepemotku (E).
YT106bI NPOBEPUTL BECNPENATCTBEHHBIN X0 pubboHa, NoBepHUTE ponuk nepemMoTku (E) Heckonbko pas NpoTUB YacoBoOW
CTPErKM.

Spectra 216: CHoBa nogHumuTe LeHTpoBOYHYI0 nnactuHy (K).

e YTobbl ONyCcTUTL NeYaTaroLLyto roroBky (A), NOBEpHUTE KpacHbI NPUXMMHON peidar (B) no yacoBol cTpenke, Moka OH He
3alLenkHeTcs.

. 3aKponTe KpbILLKY NpUHTEpa.

TEPMUYECKON neyaTu 3arpyxaTb pubOGoH He HyxHO. PUBBOHEI, UCMonb3yemble B MPUHTEPE A0MKHbI ObITb, NO
MEHbLLEN Mepe, TOW e LUMPUHBI, YTO U NevaTaroLLmnii Hocutens. Ecnu pub6oH Gonee y3kuid, YeM nevaTatoLLmin
HOCUTEnb, FONOBKa OCTAETCA YaCTUYHO He3alLMLLIEHHON, OTO MOXET NPUBECTU K ee NPeXaeBPEMEHHOMY U3HOCY 1
o6pbiBy.

@ Mpv TepmoTpaHcdepHon neyaT HeobxoamMma 3arpyska pubboHa, Npyu MCNonb3oBaHUM NPUHTEPa AN NPSAMON
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Print settings (YcTaHoBKM npuHTepa)

Haxmute knasuwy: F

KnaBuLly: .

KMaBULLY: malie

KNaBULLIY: malite

KMNaBULLY: malie

KNaBULLIY: malite

Speed (CkopocTb): MoxHO BbibpaTh 3HaueHue Mexay 50 mm/cek. mm/cek. n 300 Mm/cek.
(cM. TexHUYeckMe AaHHbIe)
Contrast (KoHTpacTHOCTb): MoxHO BblGpaTh 3HayeHve mexay 10% n 200 %.

Transfer ribbon control (KoHTponb pn66oHa):

MpoBepsieTcs, nogoLuen nu KoHew, ponvka pubboHa unu npousoLuen obpbie pubboHa Ha
ponvke pa3moTku. BoamoxeH BbIGOp 0gHOM 1X Tpex YHKLMIA.

Off (Bblkn.): KoHTponb pu66oHa oTMeHeH, T.e. neyaTb npoformkaercs 6e3 coobLleHns oo
oLwmbke.

On (Bkn.): BbibpaH koHTponb pub6oHa, T.e. TeKyllee 3aJaHue Ha nevaTb NpepbiBaeTCcs U Ha
aucnnee nosiensetcs CoobueHne 06 oLumbke.

strong sensibility (cunbHas yyBcTBUMTENbHOCTL): [puHTEP pearupyeT HeMeareHHO Ha
KOHeL, pubboHa.

weak sensibility (ymeHblUeHHas YyBCTBUMTENbHOCTb): [1puUHTEP pearnpyeT Ha KOHel,
pnbboHa npumepHo Ha 1/3 MeaneHHee.

Y displacement (OTtcTyn no ocu Y):
YkasaHue cMelLLeHMs HaYanbHON TOYKN B MM.
MoxHo BbIGpaTh 3HayeHne mexay —30.0 n +90.0.

X displacement (OTtcTyn no ocu X):
YkasaHue cMelLLeHVs B HanpasnieHnm X.
Mo>kHo BbIGpaTh 3HaveHne mexay —90.0 n +90.0.

Tear off (OTpbIB):
3HaveHne cMeLLeHNst OTPbIBA MO YMOMYaHWIO — NPUMEPHO 12 MM.
OpHako MOXHO BbIGpaTh 3HadYeHne mexay 0 n 50.0 mm.

Label layout (YcTaHOBKM 3TUKETKM)

HaxmuTe knaBuwy: F -

KnaBuLly: .

KNaBULLIY: malite

KMaBULLY: malie

KMNaBULLY: malie

KMNaBULLY: malie

KMaBULLY: malie

Label (3TukeTka): PekomeHayeTcs BbibpaTb MUHUMArbHYIO BbICOTY 5 MM (C 803aTOPOM-25 MM).

Gap (UHTepBan): PekomeHayeTcs BbIOpaTh MUHUMArIbHOE 3HAYeHNE - 1 MM.

Label width / Number of columns (Me4aTb B HeCKONbKO CTONGLOB):
YKaszaHue LIMPUHbI KaXO0M STUKETKM , @ Takke CKObKO STMKETOK NevaTalTcs psgom Ha
OCHOBHOW Bymare.

Measure label (U3mepeHune aTUKETKM):
HaxmuTe knasuLy . ANs Ha4Yana npouecca U3MepeHust.

Label type (Tun aTukeTKM):
CTaHfapTHO YCTaHOBIEHbI Haknenkn. HaxmuTe knasuily 4k 4yToGbl BoIGpaTh PyrOHHbIE
ATUKETKM.

Bbi6op maTtepuana:
BbiGop ncnonb3yemoro Hocutens.

Photocell (®PoTopaaTumk): BbIGOP MCMONb3yemMoro hoTogaTymka.
Scan position SP (Mo3uuua ckaHnpoBaHus): [py NOMOLLM 3TOW PYHKLMM MOXHO BBECTU
NPOLEHT OT ANMHbI 3TUKETKW, NPU KOTOPOM ULLIETCA KOHEL| 3TUKETKW.

[
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KMNaBULLY: malie

Label error length (AnuHa owmn6kM 3TMKeTKM): MOXHO BBECTU 3Ha4YeHne mexay 1Mm 1 999mm.
_ Synchronisation (CMHxpoHu3aums):
On (Bkn.): Ecnu Ha ocHOBHOM Bymare HejocTaeT 3TUKETKU, BbIBOAUTCS coobLyeHne ob owwmbke.

Off (Bbikn.): OTCyTCTBYIOLUME STUKETKU UTHOPUPYIOTCS, T.€. MPOMCXOQMT NeYaTb B UHTepBar.

KMNaBULLY: malie
Flip label (MepeBepHyTb 3TUKETKY):

_ Ocb OTpaxeHWst HaxoAMTCS nocepeamHe STUKETKW. Ecnn lwmMpuHa aTvkeTkn He Gbina BBeAeHa B
NpUYHTEP, TO UCMOMNb3YeTCs 3Ha4YeHne Mo YMOMNYaHuio, T.e. LWMpKUHA nevaTatoLLei ronosku. Mo
3TOW NPUYMHE PEKOMEHAYETCS UCTONb30BaTh STUKETKM TOM e LUMPWHBI, YTO U ronoBka. MHaye
3TO MOXET BbI3BaTb NPo6IeMbl C NO3ULVOHNPOBaHNEM.

KMaBULLY: malie
Rotate label (BpawaTb aTUKeTKY):

_ CornacHo cTaHfapTy, 3TMKeTKa nevaTaeTcs NocTynaTensHo ¢ nosopoTtom Ha 90°. Ecnu aTta
hyHKUMSA aKTUBM3UPYETCS, aTUKeTKa noBopaynsaeTcs Ha 180° 1 nevaTaeTcsa B HanpaBneHun
CYUTBIBAHMS.

KNaBULLY: malite.

| Alignment (BblpaBHMBaHue):
_l BblpaBHMBaHVE 3TUKETKM NPONCXOAUT TOSMBKO MOCNe BpaLleHusi / OTpaXeHus, T.e. BblpaBHUBaHWeE
He 3aBUCUT OT BPaLLEHUS 1 OTPaXeHUs!.

Left (CneBa): aTVKeTKa BblpaBHMBAETCS MO NEBON CTOPOHE NneyvaTtaroLein rofnoBKu.
Centred (B ueHTpe): aTVKeTKa BbipaBHUBAETCS MO LIEHTPY NeyaTatoLelt rofoBKu.
Right (CnpaBa): aTukeTka BbIpaBH1BaETCS MO NPaBOW CTOPOHE NevaTatoLLelt ronoBku.

KMNaBULLY: malie
| Measure label automatical (ABTomaTU4eckoe M3MepeHne 3TUKETKH):
_l Bkn.: nocne BKMoYeHUs NpUHTEPa NPOUCXOANT HEMEASIEHHOE N3MEPEHME BIIOXKEHHON 3TUKETKN.
BbIkn.: 4TOBbLI 3aMyCTUTL MPOLIECC M3MEPEHNS, HYXKHO NEPeviT! B COOTBETCTBYIOLLIEE MEHIO.

Device settings (YcTtaHOBKM ycTpOnCTBAa)

HaxmuTe knaBuwy: F -t

AT

KnaBuLly: .

Field handling (O6pa6oTtka nons):
_‘ Off (Bbikn.): Bca namatb neyaTtn yaanseTcs.
Keep graphic (CoxpaHuTb rpacbuky:) pacmueckuin pecypc "LUpndT TrueType" nepenaetcs Ha

NpUHTEP OAHaXAbl ¥ 3aNOMMHAETC BO BHYTPEHHEN NaMsATV npuHTepa. [ns cnepyoLero
3afjaHNsa Ha NeyaTb Ha NPUHTEpP NepeaaloTCs TONbKO MOAUMULIMPOBaHHbIE AaHHbIE.
MpenmMyLLecTBO — 3KOHOMUSI BpEMEHMN Ha nepefady rpacnvecknx AaHHbIX.

pachuyeckme AaHHble CO34alOTCA CamMVM NPUHTEPOM (BHYTPEHHWE LPUATHI, LUTPUX-KOABI, ...) U
reHepupyloTCs TOMNBKO eCnn BbINv M3MeHEeHbl. DKOHOMUTCS BPEMS Ha reHepaLmio.

Delete graphic (Yaanutb rpaduky): pacduyeckuii pecypc "Lpudt TrueType", coxpaHeHHbI
BO BHYTPEHHEN NaMsiTV NPUHTEPA, YAanseTcsl, HO OCTarbHbIE MOt COXPaHSOTCS.

KNaBULLIY: malite
Codepage (KopoBas cTtpaHuua):
Yka3aHue wpudTa, UCNonbL3yeMoro B NpuHTEpe

KMNaBULLY: malie
External parameters (BHewHue napameTpbl):

_ On (Bkn): Mpy nomoLLuy Hallen nporpaMMbl CO34aHUSt ATUKETOK MOXHO nepeaTb He NpUHTEP
Takue napameTpbl, Kak CKOPOCTb NeYaT N KOHTPaCTHOCTb. [apameTpbl, yCTaHOBNEHHbIE paHee
NpsiMO Ha NpuHTepe, 6onblue He YYUTLIBAKOTCS.
Off (BbIkn): Y4nNTLIBAIOTCS TOMBKO YCTAHOBKW, CAENaHHbIe NPSMO Ha NPUHTEpE.

KMNaBULLY: malie

Buzzer (3BOHOK):
_ On (Bkn.): Mpy HaxaTun kNaBuLLN CrbILLEH 3BYKOBOW CUrHar.
Off (Bbikn): CurHan He CrblLUEH.

Display (Oucnne#n):
YcTaHoBKa KOHTPaACTHOCTU AUChnes.
MoxkHO BBeCTU 3Ha4eHus ot 0 o 7.
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KMaBULLY: malie

Printer language (f13bik npuHTepa):
BbI6op s3blka, Ha KOTOPOM Bbl XOTUTE BLIBOAUTL TEKCT Ha AWCHIee NpUHTEpa.

Ha3HauyeHue knaBuw Ha Knasuarype:
Bbl60p CXeMbl reorpadamqecmﬁ 30HbI ONnA XenaemMoro HasHa4eHUA KHOMOK.

Beop onepatopom:

Bkn.: 3anpoc o BBoZE NepeMeHHbIX Bpy4HYIo NOSIBRSIETCA Ha AUCTIee TONbKO pa3 nepes
MyckoM nevatu.

ABT.: 3anpoc 0 BBOAE NepeMEHHbIX BPYYHYHO MOSBNSETCS NOCIe KaXkaoro MakeTa.

BbIKkn: 3anpoc o BBOAe NepeMeHHbIX BPYYHYO He NnosiBnseTcs. B aTom cryyae nevaTtaetcs
CTaHaapTHOe 3HaYeHue, KoTopoe GepéTcsa U3 NamsaTu.

Hotstar (Fopsiunn crapT):

On (Bkn): MoXHO NpoaomkmTb NpepBaHHOE 3alaHue Ha nevaTb Nocne HOBOrO BKITOYEHUS
npuHTEpa.

(TonbKko ecnu NpuHTEP OcHalleH onuuen "Kapta namsatn'")

Off (Bbikn): MNocne BbIKMOYEHUS MPUHTEPA BCE AaHHbIE TEPSIOTCS.

ABTO3arpyska:

On (Bkn): aTukeTka, ofHaxAabl 3arpy>keHHas ¢ kapTbl namatn (Memory Card) MmoxeT 6biTb
CHOBa 3arpyeHa aBToMaTU4eCkv Npyu HOBOM 3arycke NpuHTepa.

Mpv HOBOM 3anycke NpuHTepa Bceraa NpocxoauT 3arpy3ka ¢ KapTbl NaMaTi nocneaHemn
3arpy’>KeHHON B Hee 3TUKETKW.

Off (BbIkr1): Npy HOBOM MycKe NpUHTEPa NOCNEAHSA UCMONb30BaHHas 3TMKeTKa AOIMKHa OblTbh
3arpy)xeHa c kapTbl MAMSATU BPYYHYHO.
CoBMecTHOe mncnonb3oBaHue yHkumn "ABTosanyck" 1 "lropsunii ctapT" HEBO3MOXHO.

Manual reprint (Py4Has nepeneuarka):

Yes (Oa): Ecnv npounsowuna owmbka 1 NpUHTEP B COCTOSIHUM OCTaHOBKM, Bbl MoxeTe
nepene4aTaTb NocneaHVe HaneyaTaHHble STUKETKN MPY NMOMOLLM KIaBULL & N V.
No (HeT): TonbKo nycTble 3TUKETKU NPOABUHYTbI.

Backfeed / Delay (Bo3Bpat/3aaepxkka):

Backfeed (Bo3Bpar): Bosspart B pexvme paboTbl fo3aTtopa (optional), pesaka (optional) n
06pbIBOYHOM KaHTbI MOMYT BbITb ONTUMMPOBAaHbI Tak, YTO NP BXoAEe MnocneanyoLlen aTUKeTKn
B Offset oHa MOXeT ObITb yke Hane4yaToHa, ¥ B 3TOM CIly4ae MOXHO CIKOHOMUTb BPEMSI U
NponycK 3TUKETKY.

Delay (3apepika): oTperynmpoBaHoe BpeMsi 3aepXXKn 3TUKETKV MMeeT 3Ha4YeHMe TOMbKO B
pexvme paboTbl ,aBTOMaTU4ECKWI BO3BpaT".

Password (3awmTa naponem):
Mpy noMoLLy napons MOXHO 3abIoKMpoBaTb HEKOTOPBIE OYHKLIMK, TaK YTO NONb3oBaTenb He
MoXeT paboTaTb C HUIMU.

nOATBep)KAeHVIe MakeTa:

Bkn.: HOBOe 3agaHue Ha nevaTb BbIMOSHSAETCH Ha yCTpOI7ICTBe TOJNbKO Nocre noaTBepXXaeHuA.
YXe aKTuBHOE TeKylulee 3agaHne Ha ne4vatb NpoaosiKaeT BbINOJIHATLCA, NOKa He 6y,£leT
BbINONHEHO noaATBepXaeHne Ha ychOIZCTBe.

Bbikn.: 3anpoc Ha agucnnee ynpasneHna He NoAaBnAeTCA.

CTaHAapTHas aTUKeTKa:

Bkn.: ecnu 3apaHve Ha neyaTtb 3anylieHo 6e3 npeBapuTENIbHOrO ONpeaeneHns aTUKETKU, TO
NMpoOMCXoAMT NevaTtb CTaHAapPTHOWM 3TUKETKM (TN Npubopa, Bepcus MukponporpammHoro Mo,
Bepcus BCTpoeHHoro M0).

BbIkn.: ecrnv 3ajaHne Ha nevatb 3anyLleHo 6e3 npeaBapuUTenbHOro onpeaeneHnst 3TUKETKU,
TO Ha aucnree nosiensieTcs cooblueHve 06 oLmbke.
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Remote console (YaaneHHas KoHconb)

Haxmute knasuwy: F - i

3a ganbHeniwern nHopMaumen Nnpocm obpallatbCs B HaL AenapTamMeHT npoaax.

Interface (MHTepdeinc)

HaxmuTe knaBuwy: F I N S

g
Q
g
E
<
®

KMaBULLY: malie

KMNaBULLY: malie

KMaBULLY: malie

KMNaBULLY: malie

KMaBULLY: malie

COM1:

0 — MNocnepoBaTtenbHbIN HTepdeiic OTkMo4eH

1 — NocnepoBaTenbHbIN MHTEpPdenc BrnoueH

2 — MNocnepoBaTtenbHbI UHTEpdenc BkrioyeH, B criydae oLnbK1 nepeaayn He nosiBnsieTcst
AMarHoCTUYEeCKoro coobLeHns

Baud rate (CkopocTb nepeaaym):

YkasblBaeTcs 4icno 6uToB, nepeaaBaemblx B CEKyHAY.

BosmoxeH Bbibop crieaytowmx 3HaveHumn: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 n 57600.
P = Parity (MapuTeT)

N - OtcytcTByeT; E — Ha yeTHocTh; O — Ha HeyeTHOCTb

Mpocum obecneunTb COOTBETCTBME YCTAHOBOK YCTAHOBKaM NpuUHTEpa.

D = Data bits (BuUTbl AaHHbIX)

YcTaHoBka 6UTOB AaHHbIX. MOXHO BbiOpaTh 7 nnu 8 6uT.

S = Stop bits (Cton-6uThbl)

MoxHo BbiGpaTh 1 nnu 2 cton-buta. YkasaHune yucna cton-6mutos mexay 6antamm.

COM2:

0 — MNocnepoBaTtenbHbIN HTepdeiic OTko4eH

1 - lMNMocnepoBatenbHbLIN MHTEPdENC BrroveH

2 — lNocnepoBatenbHbIN MHTEpdeNnc BkroveH, B cnyyae owmbkn nepefayn He NosiBNsSeTcs
[AMarHoCTUYEeCKOro coobLeHns

Baud rate (CkopocTb nepeaauu):

YkasbiBaeTcs 4mcno 6utos, nepedaBaeMbIX B CEKYHAY.

Bo3amoxkeH Bbibop crieaytoLmx 3HaveHumn: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400 n 57600.
P = Parity (MapuTeT)

N - OtcytcTByeT; E — Ha yeTHoCTh; O — Ha HeyeTHOCTb

Mpocum obecneunTb COOTBETCTBME YCTAHOBOK YCTAHOBKaM NpuUHTEpa.

D = Data bits (BuTbl AaHHBbIX)

YcTaHoBKka 6UTOB AaHHbIX. MOXHO BbiOpaTth 7 unm 8 our.

S = Stop bits (Cton-6uThbI)

MoxHo BbIGpaTh 1 nnu 2 cton-6uTa. YkasaHue uucna cton-6utos mexay 6antamm.

SOH: Havyano 6noka nepegaun gaHHbix — 01 B 16 — puyHom chopmaTte
ETB: KoHey 6noka nepegayun gaHHbix —+ 17 B 16 — puyHom chopmate

Data memory (MamMATb AaHHbIX):

Standard (CraHaapTHas): [Nocne 3anycka 3agaHusa Ha nevaTb Oydep npuHTEpa nonyyaet
[AaHHble, Moka He 3anosiHUTCS.

Advanced (PaclumpeHHas): Bo Bpemsi TekyLlero 3aagaHvsi Ha nevatb AaHHble MPUHUMAaOTCS
1 obpabaTbiBatoTCS.

Off (OTknroyveHa): Mocne 3anycka 3agaHvs Ha NevaTb AaHHble OorbLue He MPUHUMAIOTCS.

Parallel port (MapannenbHbIA NOpT):

SPP — CtaHgapTHbIN napannenbHbIi nopT

ECP — MNopT ¢ paclumpeHHbIMY BO3MOXHOCTSAMU (faeT ObICTpyto Nnepeaayy AaHHbIX, HO
YCTaHOBUTb €ro MOXHO Tonbko Ha MK HoBbIX Bepcuii).

Mpocum obecneunTb COOTBETCTBME YCTAHOBOK ycTaHoBkam K.

Port test (TecT nopra):
lMpoBepka nepefayn AaHHbIX Yepes nHTepdenc.
[Ins Toro 4To6bl NPOBEPUTL MOPT, HAXKMUTE KINaBULLK W 1 & 1 BbiOepute "O6wWwuin". HaxvnTe

knasuy ¥ 1 AaHHble, KOTOPble MOTyT BbITk OTNPaBMeHb! No n6omy 13 noptos (COML,
LPT, USB, TCP / IP), 6ynyT Hane4yaTaHsbl.
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Emulation (3mynsuus)

Haxmute knasuwy: F [ N N N .

KnaBuLLYy: .

MpoTokon:

CVPL: sa3blk nporpammupoBanust Carl Valentin
ZPL: a3blk nporpaMMmMpoBaHus Zebra®

Knasuwamu w 1 & BeiGepute npotokon. HaxmuTe knasuLly . 4TOObI NOATBEPANTL BbIGOP.
MpuHTep ByneT 3anyweH cHoBa 1 ZPL 11®-koMaHaBI OyayT BHYTpUM npeobpasoBaHbl B CVPL-
KOMaHAbl.

KNaBULLIY: malite

Pa3spelueHure neyaTaroLlen ronoBKu:
Mpwn akTBUpOBaHHOM ZPL ||®-3MyJ'IF|LI,VIVI [OIMKHO ObITh 3a4aHO paspeLleHre nevaTaroLlemn
ronoBKW aMyNMPyeMOoro npuHTepa

KMNaBULLY: malie

HasHauyeHue npuBoga:
HocTyn k npuBogam Zebra® OyneT HanpaBneHo Ha COOTBETCTBYOLWME npmBoabl Valentin.

Date & Time (OaTa u Bpems)

HaxmuTe knaBuwy: F [ NG S N G .

KnaBuLLy: .

Set date & time (YcTtaHOBUTbL AaTy v Bpemsi):

BepxHsist cTpoka Aucnnes nokasbiBaeT TeKyLLyo AaTy, BTopasi CTpoka — TekyLee Bpems. [Mpu
nomoww knasuw 4 u P Bbl MOXeTe NepeiiTi B crieayiolee unum npeasiayliee nose.
McnonbayiiTe KNaBvLLn & 1 W ONS YBENUYEHUS UMN YMEHbLUEHWS CYLLECTBYIOLLMX 3HAYEHUIA.

KMNaBULLY: malie

Summertime (neTHee BpemsA):

On (Bkn.): Mmopynb aBTOMaTM4YeCKM NepeBoaMT Yackl Afst HACTPOVKM Ha CBETIIOE BPEMSI CyTOK.
Off (Bbikn.): lleTHee Bpems He pacrno3HaeTCa U HacTpanBaeTCH aBTOMaTUYECKH.

KMaBULLY: malie

Format: start of summertime (Popmat: Ha4ano neTHero BPeMeHu):
Bbibepute chopmaT, B KOTOPOM XOTUTE ONpeAenuTb Ha4yarno NeTHEro BPEMEHN.
DD = geHb, WW = Hegens, WD = geHb Hegenu, MM = mecsud, YY = rog,

next day = y4nMTblBaeTCH TONMbKO CreayoLwnii AeHb

KMaBULLY: malie

Date: start of summertime (JaTta Ha4ana neTHero BpeMeHHu):

Mpy nomoLwm atol pyHkUMM Bbl MoxkeTe BBECTU AaTy, B KOTOPYHO AOMKHO HAYaTbCs NeTHee
Bpemsi. BBoa oTHocuTCA Kk chopmarty, BbIGpaHHOMY nepep aTuM.

Mpumep: neTHee BpeMs aBTOMaTUYECKM NEPEBOAMTCS B nocreaHee BockpeceHbe mapTa (03).

KNaBULLIY: malite

Time: start of summertime (Bpems Hayana neTHero BpeMeHMu):

Mpyn nomoLum aTow pyHKLUMM Bbl MOXETe BBECTU BPeMs, B KOTOPOE AOIMKHO Ha4YaTbCs neTHee
BpeMsi.

KMNaBULLY: malie

Format: end of summertime (Popmat: KOHeL, IeETHErO BPEMEHM):
Bbi6epute hopmaTt, B KOTOPOM XOTUTE ONPenenuTb KOHEL, NETHEro BpeMeHu

KMaBULLY: malie

Date: end of summertime ([aTta KoHUa NeTHero BpeMeHw):

Mpwn nomoLum aToi yHKLUMM Bbl MOXeTe BBECTM AaTy, B KOTOPYHO AOMKHO KOHUYMTLCS NneTHee
Bpems. BBog oTHocuTCA K dhopmaty, BblbpaHHOMY nepef 3aTUM.

[Mpumep: neTHee Bpems aBTOMaTUYECKN NepeBOANTCH B NocreaHee BockpeceHbe okTabps (10).

KMaBULLY: malie

Time: end of summertime (Bpems koHUa NeTHero BpeMeHw):

Mpy nomoLm aton pyHKUMM Bbl MOXeTe BBECTU BPEMS, B KOTOPOE AOIMKHO KOHYUTLCS NeTHee
BpeMsi.

KMNaBULLY: malie

Time shifting (caBUr BpemeHu):

Mpy nomowwwm aTol pyHKUMM Bbl MOXXeTe BBECTU CABUT BPEMEHW B Yacax U MUHyTax (ans
aBTOMaTMYECKOro nepexoaa Ha NeTHee U 3uMHee BpeMsi). OTOT BBOA, OTHOCUTCS K
YCTaHOBMNEHHOMY B HACTOSILLMIA MOMEHT BPEMEHU NMPUHTEpPA.

[y
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Service functions (CepBucHble cyHKLUM)

O

UTo6bl pacnpocTpaH1TENb U NPOU3BOAUTENb MPUHTEPA MPU OKa3aHWM YCryrn MOT NPeanioxXuTb GbICTPYIO MOMOLLb,
NpuHTEp cHabXeH MeHto CepBUCHbIX OYHKUMIA. HyXXHYH0 MHDOpMaLMIo, Takyto, Kak YCTaHOBIEHHbIE NapameTpbl,
MOXHO BMAETb NPSIMO Ha npuHTepe. [anbHeiwas nHgopMaLus, Kak BEPCUs NOMyNoCTOSHHON NaMsATV UK LWpugTa,

NOKa3blBaeTCA B rMaBHOM MEHH.

HaxmunTe knasuiy: F N N S W W e W

KnaBuLLy: @

KNaBULLIY: malite

KMNaBULLY: malie

KMNaBULLY: malie

KMaBULLY: malie

KNaBULLY: malite

KMNaBULLY: malie

KMaBULLY: malie

KMaBULLY: malie

Label parameters (napameTpbl 3TUKETKM): MHOMKALUSA NOKaNbHbIX NApaMeTPOB B BOSbTaXx.
A: lMNoka3blBaeTcs MUHUMANbHOE 3HaYEHVe.

B: MokasblBaeTcsi pa3HOCTb MaKCUManbHOTO U MUHUMAIbHOTO 3HaYeHU.

C: Moka3blBaeTCsi ypOBEHb NEpekioveHust. 3HaueHe yaoCTOBEPSeTCsS NPy U3MEPEHNUN 1
MOXET BbITb U3MEHEHO.

MapameTpbl hoTopene:

TLS: YKa3aHue ypoBHSA TPAHCMUCCCUOHHHOTO (hOTOAaTUMKA B BONbTaX.
RLS: YkasaHue ypoBHS oTpaxaTternbHoro potofaTynka B BonbTax.
SLS: lNokosaHune ypoBHSA fo3aTopa-hoToAaunka B BOfbTax.

RC: YkazaHue coctosHusi pubbona (0 unu 1).

H: YkasaHue 3Havenns O unu 1 Ans nonoxeHus nevatatoLen rorosku.
0 = lonoBska onyLieHa

1 = l'onoeka nogHsATa

Paper counter (cyeTunk 6ymarm):
D: Yka3aHue paboTbl neyaTatoLLeli rofioBKM B METPaXx.
G: YkazaHue paboTbl neyatatoLLelnl ronoBK1 B METpax.

Heater Resistance (conpoTuBneHue HarpeBarensi):
YTo6bl NONYy4nTb KAYECTBEHHYIO NeYaThb, NMPU CMEHE NevaTatoLLeli ronoBky Heo6xoaMMo
yCTaHOBUTL BenuuuHy B OMax, ykasaHHyto Ha rorioBke.

Printhead Temperature (TemnepaTtypa neuaTaoLieit ronoBKu):
Yka3aHue TemMnepaTtypbl NeyaratoLLei rofoBKy.

Motor / Ramp (MoTtop/Pa3sroH):
Yewm BbilLe 3a4aHO 3HaYeHKe '++', TeM MeafleHHee Pas3roHsIETCS NOAALLIMA MOTOP.
YeM MeHbLUe 3aaH0 3HaveHne '——', TeM BbIcTpee TOPMO3NTCS NoAALLMIA MOTOP.

Print examples (Mpumepbl neyartu):

YctaHoBKU: PacnevaTtka BCex yCTaHOBOK NPUHTEPA, TakMX, Kak CKOPOCTb, MaTepuan aTUKeTKN
1 pubboHa.

LTpux-koabl: Pacnevyartka BCeX MMEIOLLMXCS TUMNOB LITPUX-KOA0B.

WpudThl: Pacnevatka Bcex MMEOLLMXCA TUMNOB LWPUTOB.

Input/Output:

Moka3aHve ypoBHs curHana, rnokasbiBaeT Npu KakoM curHane byaet HadaTa nevatb.
0 — HM3KMN

1 — BbICOKMI

Cutter photocell (OTpe3 no ¢oToaaTumky):

1 — MNpuHTep cHabxeH pe3akom

0 — MNpuHTEp He cHabXeH pe3akom

CH:

1 — Pe3ak B Ha4arnbHOM MOSOXEHWUN U TOTOB K NPOLEAype Pesku.

0 — Pesak He B HayanbHOM nonoxexuu. MNpexae, 4em 3anycTuTb Npoueaypy pesku, Bl
[OIMKHbI NEPeBECTH pe3ak B HayarnbHOE MOMoXeHNe.
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KNaBULLY: malibe

on/0ffline
off

KMaBULLY: malie

TR advance warn.

Oon @: 40 w:

100

KMaBULLY: malie

ZP adjustment
0.80

OHnanH/odnanH:
OTa PyHKUMS aKTUBMPYETCH, HanpuMep, ecrnin HeobXoaAMMO 3aMeHUTb LiBETHYIO NeHTy. MNpu
3TOM NpefoTBpaLlaeTcs BbINOIHEHVE 3a4aHns Ha nevaTb, B TO BPEMS KaK YCTPOWCTBO eLle He

rotoBo. Ecnu ata yHKUMA aKTMBHA, KnNaBuwen . MOXHO NepeknioYaTbCs C peXxnma oHMNamnH
B pexum ocpraiiH 1 obpatHo. COOTBETCTBYIOLLIEE COCTOSIHUE MOSIBISIETCS Ha AUcnee.
CrangapTHas HacTporika: Bblkn

OHNawH: AaHHble MOryT GbITb NPUHSTEI Yepe3 uHTepdericl. KnaBuwim ceHCopHoW

KnaBuaTtypbl akTUBHbI TONbKO TOrga, Korga Knasuwla . nepekn4yeHa B pexxum OCbJ'IaVIH.
Od)naﬁm: Knasuwin CeHCOpHOVI KnaBuaTypbl CHOBa akKTUBHbI, HO NMOJ1y4eHHble JaHHble 6onee
He OﬁpaﬁaTblBa}OTCﬂ. Ecnun ychOVICTBO CHOBa BKJTHOYEHO B peXum OHMaWiH, To npmem HOBbIX
3aaHvin Ha neYyaTb Takke BO30OHOBNSETCS.

MNpeaBapuTensHoe NpeaynpexaeHue Ans NeHTbl NepeHoca:

Ecnu BbiGpaHa aTa pyHKUMSI, TO NpY NPUBIIMKEHUU K KOHLLY NEHTbI MepeHoca Yepes
ynpasnstoLwumii Beixod 6yaeT nogaH curHan.

AunameTp Ansa npeaynpexaeHus:

BapaHve AvameTpa NpeaynpexaeHnust Ans NeHTbl nepeHoca.

Ecnu 3geck BBeeHO 3HayYeHne B MM, TO MPU AOCTUXEHUW 3TOTO AMameTpa (M3mepsieTcst Ha
KaTyLLKe NeHTbl NepeHoca) Yepes ynpasnsiowmin Beixoa 6yaeT nogaH curHan.

v = CHUXKEHHas CKOpPOCTb nevyaTu:

3afaHune CHUXEHHOW ckopocTyh nevatn. OHa MoxeT BbITb 3a4aHa B rpaHMLUax HopmarbHOM
CKOpOCTM neyvaTun. [onofHUTENBHO UMEIOTCSH HAaCTPOWKK:

—: HeT CHWXeHWsi ckopocTu nevaTu

0: Mpu gocTUxEHUM AMameTpa NpedynpexaeHwst IPUHTEP OCTaHaBNMBAaETCA C MHAMKaLMEN
"Owwnbka neHTbl NnepeHoca".

Koppekuuns HyneBom TOUKM:
BBog 3HaueHust npoucxogut waramu 1/100 mm.

Ecnu nocne 3ameHbl nevaTatoLert rofioBkK, 0Trne4YaTok He OKasbiBaeTCst Ha npexHem Mmecte
Ha 3TUKETKe, TO 3TO pacxoxaeHne MOXXHO UCMNPaBUTb.

3HaueHne KoppeKLMM HyNeBOW TOUKM YCTAaHOBIIEHO Ha 3aBO/Ee M €r0 Pa3peLLaeTCs U3MeHsTb
npu 3aMeHe nevaTatoLLen rorioBke TONbKO CEPBUCHOMY nepcoHarnty.
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Main menu (FnaBHoe MeHI0)

[Mocne BkNtoYeHUs NpuHTEpa AWCnnen nokasbiBaeT creytoLlee:

KnaBuuly: .

Knasuuly: .

KnaBuuly: .

Knasuuly: .

KnaBuuly: .

KnaBuuly: .

KnaBuLly: .

KnaBuuly: .

KnaesuLly: .

I'IepBa;l CTpOKa rnaBHOro MeHK nokasbiBaeT TUM NpUHTEpa.
BTOpaﬂ CTpOKa NoKasblBaeT TEKYLLYI0 AaTy U BpeEMA.

BTOpaSl CTpOKa gucnnea nokasblBaeT BEPCUO I'IOJ'IyI'IOCTOFlHHOIZ namMmAaTu. L-Iepes KOpPOTKOe
BpemMAa nHankauua aucnnesa aBToMmaTtudeckn Bo3BpallaeTca B rMaBHOE MEHH.

BTOpaﬂ CTpOKa gucnnea nokasbiBaeT KOMMNOHOBOYHYHO BEPCUIO MPOrpaMmmMHoOro obecneyeHus.

BTOpaﬂ CTpOKa gucnnea nokasbiBaeT AaTy co3faHnAa Bepcun I'IOJ'IyI'IOCTOﬂHHOVI namMAaTu.

BTOpaﬂ CTpOKa gucnnea nokasblBaeT BpeMa co3jaHusa Bepcun I'IOJ'IyI'IOCTOFIHHOFI namMaTun.

BTopas cTpoka gucnnesi nokasbiBaeT BEPCU0 GUTOBbIX LWPUPTOB.

BTOpaﬂ CTpOKa gucnnea nokasbliBaeT BEPCUO BEKTOPHbIX LLIpVICbTOB.

BTopasi cTpoka aucnnes nokasbiBaeT Homep Bepcum o6onx FPGA
(P = nevartatoLas ronoeka; | = BBOA — BbIBOA).

BTOpaSl CTpOKa gucnnea nokasblBaeT HOMepP BepPCUKM 3arpy3o4Horo nporpamMmMHoOro moayns.

BTOpaSl CTpOKa gucnnea nokasblBaeT eMKOCTb B M6 (*)J'ISLIJ — NaMATU, TaK Ha3blIBaeMoro
BHYTpPEHHEero yCTpOVICTBa.
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TexHM4eckne gaHHble

107/12 108/12 160/12 162/12 216/12

Meuatb
LLivpuHa npoxoaa 116 Mm 116 Mm 176 Mm 176 Mm 226 Mm
MUH. LUMPUHA 3TUKETKM 15 mm 15 Mm 50 mm 50 Mm 100 mm
MUH. BbICOTa 3TUKETKM 6 Mm* 6 mm* 15 mm* 15 mm* 15 mm*
MaKC. BbICOTa 3TUKETKM

CraHpapTHas 1200 mm 1200 mm 800 mm 800 mm 600 MM

Onuwms (Ethernet) 1100 mm 1100 mm 700 mm 700 mm 500 mm
LUIMpUHa neyatu 106,6 mm 108,4 mm 160,0 mm 162,6 Mm 216,8 mm
MaTepuan 3TUKETKM Mmakc. 220 '/m? (bonee TONCTbIV NO 3anpocy)
paspeLleHne 305 dpi 300 dpi 305 dpi 300 dpi 300 dpi
CKOPOCTb NnevaTtu Makc. 300 mm/cek. 300 mm/cek. 150 mm/cek. 150 mm/cek. 100 mm/cek.
MeuvaTarolas ronoska Corner Type Flat Type Corner Type Flat Type Flat Type
TekcT
BEKTOpPHbIe PP ThI 6 cBoboaHo Wwkanup. wpugtos BITSTREAM®
TOuYeuHble WpUdThI 6
nponopLyoHarnbHble WpudThl 6
BbICOTa 3HakKa MUH. 1 MM - makc. 99 Mm

LLUTpux - koAbl

CODABAR, Code 128, Code 2/5 interleaved, Code 39, Code 39 extended, Code 93, EAN 13, EAN 8, EAN ADD ON,
GS1-128, Identcode, ITF 14, Leitcode, Pharmacode, PZN Code, UPC-A, UPC-E

OBymepHbie LTpux - koAbl

CODABLOCK F, DataMatrix, GS1 DataMatrix, MAXICODE, PDF 417, QR Code

CocTtaBHble LWTpux - koAbl

GS1 DataBar Expanded, GS1 DataBar Limited, GS1 DataBar Omnidirectional, GS1 DataBar Stacked, GS1 DataBar
Stacked Omnidirectional, GS1 DataBar Truncated

MopTbI

MocnepoBaTtenbHbI: RS-232C (ao 57600 bopa), RS-422 + RS-485 (onuus)

MapannenbHbin: Centronics
USB: 1.1
Ethernet: 10/100 Base-T (onuusi)

OTUKETKMU
[OnameTp ponukos

Pa3smartbiBaHWe BHyTpeHHee: makc. 200 Mm
HamatbiBaHne BHyTpeHHee: makc. 160 MM (onums)

[nameTp cepaeyHvka

40 mm

OdopmneHre aTUKeToK OHNawviH

JNleHTa nepeHoca

[nameTp cepaeyHmka 254 vMm /1"

anvHa @ 90 MM n/vnu npum. 450 m

Pa3smepbl

LUMPUHA X BbICOTa X rmybuHa (Mm) 275x380x475 | 275x380x475 | 335x380x475 | 335x380x475 | 385x380x475
Bec 19 kI 19 kI 21« 21kl 28 kI

MpucoegnHuTenbHbIe AaHHbIE
HoMuHanbHbIN TOK

Crangapt: 230 B/ 50-60 Iy
onuusa: 115 B/ 50-60 'y,

noTpebneHve aHeprum makc 320 BA

[MapameTpbl CUCTEMbI 3aLUMTbI 230 B /3,15 AT
115B/6,3 AT

Ycnosus pabotbl

Temneparypa 5-35°C

OTHOCuHTENbHAsA BNAXHOCTb

makc. 80% (6e3 koHaeHcauumn)

Mbl ocTaBnsiem 3a cobow npaBoO BHOCUTb TEXHUYECKNE USMEHEHUA.

* B pEXUME HOXa unu otaeneHus 25 mv
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Yuctka
OMNACHO!

OnacHOCTb Af15 KM3HW NPU NMOPAXKEHUWN SMEKTPUYECKUM TOKOM!

= I'Iepep, Hayanom nbbIx pa60T no TeEXHU4EeCKoOMY OGCJ'Iy)KVIBaHVIPO OTKIMOYUTE NPUHTEP ANA nNeYaTn 3TUKETOK
OT CeTU ANeKTponuTaHuA.

@ Mpu YnCTKM YCTPOMCTBA, ANA COGCTBEHHOM 6830MacHOCTU PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh 3aLUMTHBLIE OYKM U
nepyartku.

3apayva TexHMYecKoro o6cnyXmBaHus MepuoanyHoCTb
OO6wwas yncTka. Mpun HeobxogumocTy.
YucTka nevaTHoro Banvka. Mpu kaxxaoW 3aMeHe pynoHa ¢ 3TUKeTKamu Unu npu

noBpeXxXaeHum M306pa>KeHVIF| N TP@HCNOPTUPOBKU 3TUKETOK.

YucTka nevaratoLLen ronosku. MpamMas TepMoneyaTtsb:

Mpu kaxgon 3aMmeHe pyrioHa C 3TUKETKaMW.
TepmoTpaHcdepHas neyaTb:

Mpw kaxxOoW 3ameHe NeHTbl AN NepeHoca Unm npu
NOBPEXAEHUN N306paKeHNs.

YuncTka poTtopene. [ Mpun 3ameHe pynoHa ¢ aTUKeTKaMu.

TWaTernbHO NPOMbITb MPOTOYHOWN BOAOK. [pn NPOAOIMKUTENBHOM Pa3gpaXKeHuUu, BOCMNONb3yNTeCb MEAULNHCKOM

@ Heo6xoammo cobnofate NpeanucaHns no obpaLLeHunio ¢ M3omnponaHosioM. Mpu KOHTaKTe C KOXeln Unu rnasamm
nomMolLbto. OBecneybTe XOPOoLLYH BEHTUMSALMIO.

Q OCTOPOXHO!

OnacHocTb BO3ropaHunsa ns-3a ncnonb3oBaHUA Jierko BocniiameHaoLeroca paCTBOpVITeJ'IF!!

= [pu “cnonb3oBaHWM pacTBOPUTENS NPUHTEP ANS NeYaTh 3TUKETOK AOIMKEH ObiTb NOMHOCTBIO OYULLEH OT MbINN
N 3arpsi3HEHUI.

O6Lwan YyucTKa
BHUMAHUE!

OnacHocTb noBpeXxaeHna annaparta eakKuMu YncTawmmm Cpe,D,CTBaMVI!

= He MCI'IOJ'IbSyVITe Ana YNCTKN BHELLHUX I'IOBerHOCTeVI Unn y3noB YUCTALLME CcpeacTBa Ui pacTBoOpUTESIN.
= Mbinbwu 6yMa>KHbIe BOPCUHKM B 30HE Ne4yaTu y,uanﬂﬁTe MSTKOW KUCTbIO UNN MbINIECOCOM.
= Ounctute BHeLHUE NOBEPXHOCTN yHMBEpPCanbHbIM YACTALLMM CPEACTBOM.

YuncTtka neyaTHOro Banumka

3arpsisHeH1e Nne4YaTHoOro Banuka BeeT K YXyALUEeHUI0 KauyecTsa nevyaTu 1, Kpome TOro, MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHNIO
TPaHCNopTUPOBKM MaTepuana.

e  [loBepHWTE NPWXMMHON pbl4ar NPOTVB YacOBOWN CTPeIkW, YToObI pa3bnokMpoBaTh NevaTatoLLyto ronoBKy.
e [3BnekuTe 3TUKETKM M NEHTY NepeHoca U3 NpuHTepa.
e Ypanurte OTNOXEHUS| OYNCTUTENEM U MSATKOM TKaHbHO.

. Ecnwn Banuk noBpexaeH, To crnegyet ero 3aaMeHUTb.
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YucTtka nevyartarowlemr roioBKku

Bo BpeMsi neyaTy Ha nevaTaloLLEN rofioBKE MOTYT MOSIBUTLCS 3arpsi3HEHWS!, HANPUMEP, OT YacTUL, Kpacku Ha NeHTe nepeHoca.
MoaTomy LenecoobpasHo 1 HeOGXOAMMO YMCTUTL NeYaTaloLLlyto roNoBKYy Yepes onpeaereHHble MPOMEXYTKU BPEMEHN B
3aBMCMMOCTY OT KONUYECTBa YacoB paGoTbl 1 OT BO3AEWCTBUIA OKpYXatoLLel cpeapl, Takux Kak Mbiilb U T.4.

BHUMAHMUE!

OnacHocTb noBpexaeHns npuHTepal
= He vcnonb3ayiite AN YACTKM NevaTaroLen rofoBku OCTpble 1 TBepAable NpeaMeThl.
= He npukacantecs K 3aMUTHOMY CTEKIISHHOMY MOKPbITUIO NevaTaoLLein rofioBKu.

. [MoBepHUTE NPWKMMHON pbldar NPOTMB YacOBOW CTPENKU, YTOObI pa3BroknpoBaTh NnevaTaroLLyto rofoBky.
° M3BnekuTe aTUKETKN U NEeHTY NepeHoca 13 NpuHTepa.
. OuncTuTe NOBEPXHOCTL NevaTaroLlel rofoBKU BaTHOWM Nanoykon, CMOYEHHOM B YNCTOM CrvpTe.

. ﬂepe,u BBOOOM NMpPUHTEPa ANnd nevyaTtn 3TUKETOK B 3KCniyaTaunio NpoCyLlnTe neyaTarolyto ronoBky 2-3 MWHYTbI.

YucTtka choTopene
BHUMAHUE!

OnacHocTb noBpexaeHus dotopene!
= He ucnonb3yiiTe Ans YUCTKM (hOTOpENe OCTpble 1 TBepAble NPeAMETbI U PpacTBOPUTENN.

d)ompene MOXET 3arpA3HNUTbLCA OT nonagaHua 6yma>|<H017| Nbin. OTO MOXET BNUATb HA KAYECTBO nevaTu.

e [loBepHWTE NPWXMMHON pblyar NPOTMB YacoBOW CTPESKY, YTOObI pa3BrioknpoBaTh NevaTatoLLyHo roroBKy.
e 3BnekuTe aTUKETKM M NEHTY NepeHoca U3 NpuHTepa.

. doTopene (A) npodynte cnpeem U3 cxaToro rasa.
CobntopaniTe ykasaHus no fo3vposke!

. doTopene (A) OMONHUTENBHO MOXHO OYUCTUTL C NOMOLLbIO YNCTALLEN kapThl (B), npegBaputenbHO CMOYEHHOW CNPTOM.
YuncTswyio kapTy crnegyeT nepeasuratb Bnepés - Hasag (CM. puc.).

o CHoBa BCTaBbTe 3TUKETKU U NEeHTy nepeHoca.
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